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Discursos de recepción y decreto recono- 
ciendo en el carácter de Enviado Ex- 
traordinario y Ministro Plenipolencia- 
rio de Francia á S. L. Pierre Carteron. 


Señor Presidente: 


Tengo el honor de entregar en manos de 
V. E. las cartas "que ponen finá la misión 
de mi predecesor el señor Kleczkowski, y 
las que tue acreditan en calidad de Unvia- 
do Extraordinario y Ministro Plenipoten- 
ciario de la República Fraucesa ante la Re- 
pública Oriental del Urnguay. 

"Al confiárseme esta misión, especiálmen- 
te balagúeña, me recomendó expresamen- 
tr elseñor Fallieres que fuese pera con 
Y. E. el intérprete de sus sentimientos de 
alla e-tima y de viva simpatía por la 
ni ble Nación Uruguaya y por” su primer 
Magistrado, que tan wectódica y frucluosa- 
mente ha sabido valorar los maravillosos 
recursos de su país, y cuya sencillez de 
costumbres, aliada á una ciencia profunda, 
da todos el ejemplo de las verdaderas vir- 
tudes repúblicanas. : 

Las relaciones existentes entre Francia 
y el Uruguay están basadas en una amis- 
tad casi secular, y esta amistad ha sido 
puesta de manifiesto recientemente por 
parte del Gobierno Uruguayo, consu aco- 
gida verdaderamente excepcional á-la es- 
cuadra mandada por el señor: almirante 
Auvert y al «Guichen» que enarbolaba la 
insignia del señor almirante Cros. 

La Francia, con esta demostración, se- 
hor Presidente, se ba sentido extremamen- 
te emocionada, y su Gobierno, que cuenta 
en el número de sus miembros al señor 
vicealmirante Boué de Lapesrere, tan jus- 
temente popular en Montevideo, me ha en- 
cargado renueve á V.E., en esta ocasión; 
la expresión de su sincera y afectuosa gra- 
titud. : 

Al inaugurar mi misión bajo teles'anspi- 


cies, tengo la convicción de que no me fal. 


tará la benevolencia de VW. E. y la de su 
Gobierno, facilitándome así el encargo tan 
in:portante y tan agradable que me ha si- 
do confiado de. estrechar aún más, si posí- 
ble fuese, los lazos que unen á muestras 
dos Repúblicas, y de desarrollar sus rela- 
ciones políticas y' económicas. - 

Por lo demás, y para el .cumpliento de 
esta Obra, me bastará inspirarme en las 
tradiciones de mi eminente amigo el señor 
Kleczkowski, tan dedicado ála prosperi- 
dad del Uruguay, país que, recordañdo las 
palabras de otro de mis predecesores en 
Montevideo, parece ser una nueva tierra 
de promisión, pronta á recompensar gene- 


, 


rosamente á los que le dediquen su afec” 
ción y le consagren su trabajo. 
Señor Ministro: 
Recibo complacido la carta autógrafa 


| que os acredita Enviado Extraordinario 


Ministro Plenipotenciario de la República 
de Francia, como sucesor del señor Klecz- 
kowsky, que ltauto contribuyó á manlener 
una cordialidad afectuosa en las relaciones 
de urrestros dos países, y que ha dejado en 
mi Gobicino muy sinceras simpatías, junto 
al recuerdo de uñía gestión correctísima. 
Quedo altamente reconocido y honrado 
por los sentimientos de estima que acabáis 
de expresar por especial encargo del señor 
presidente Falliéres, y Os ruego se los agra- 
dezcáis en lo que ellos se reíicren al país, y 
en lo que tienen para mí de personal como 
gobernante. EN 
iguales sentimientos por la República de 
Vrancia y por las virtudes ciudadanas de 
su primer magistrado, inspiraron nuestros 
ugasajos ú la escuadra del almirante Au 
vert y al almirante Cros, cuyos méritos 
personales dejarca entre nosotros gratísi- 
ma impresión, y me es muy satisfactoria 
la declaración de Y. E. de que esas mani- 
festaciones de simpatía, en las cuales llegó 
á tomar parte, esp nlánesmenle, toda la 
sociedad de Montevideo, hayan sido espe- 
cialmente gratas 4 vuestro Gobierno y al 
señor vicealmirante Boué de Lapeyrére. 
Vuestro propósito de mantener y de es- 
treckar dún más, +i fuera posible, las rela- 
ciones de nuestros dos países, concuerdan 
con- nuestro pensamiento y con nuestras 
aspira(iones, y me es grato poder asegu- 
raros desde ahora que conese fin encon- 
trareis, como vuestro distinguido antece- 
sor, el más decidido apoyo, de parte de mi 
Gobierno y el pueblo del Uruguay. 
Quedáis reconocido en vuestro carácter 
de Enviado Extraordinario y Ministro Ple- 
nipotenciario de la República de Francia, 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, 1.” de Julio de 1910. 
El Presidente de la República, 
: DECRETA! " 


Artículo 1.0 Queda reconocido Su Exce- 
lencia, el señor Pierre Carterón,: en erca- * 
rácler de Enviado Extraordinario y Minis- 
tro Plenipotenciario re la República Fran- 
cesa, que le acuerdan las credenciales que 
en audiencia pública ha presentado.  * : 

Art. 2.0 Declárase al expresado señor 
Ministro en el goce de las prerrogativas y 
exenciones que por derecho público le co- 
rresponden. o. 

Art. 3.0 Comuniquese y publíquese. 


WILLIMAN, 
Emmio BARBAROUX. 


Decreto. Nombramiento de delegados al 
Cuarto Congreso Panamericano, á ce- 
lebrarse en la ciudad de Buenos Aires. 


Ministerio de ReJaciones Exteriores. 
. Montevideo, 1.0 de Julio de 1910. 


Habiendo sido aceptada la invitación 
hecha por el Gobierno de la República 
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Argentina para tomar parte en cl Cuarto 
Congreso Panamericano que en el prescn- 
te mes de Julio se reunirá cu la ciudad de 
Buenos Aires, 

El Presidente de la República 


DECRETA! 


Artículo 1.0 Nómbrase al doctor Gonza- 
lo Ramírez Enviado Ex!raordinario y Mi- 
nistro Vlenipot-nciariodela República en la 
Argentina y á los señoros doctor Antonio 
María Rodr guez, doctor Carlos María de 
Pena y doctor Juan J. de Amézaga, deleya- 
dos al expresado Congreso Panamericano. 

Art. 2o Desígnase como Presidente de 
esta delegación al señor Ministro Plenipo- 
tenciario docter Gonzalo -HRamircz y como 
Secretario al delegado doctor Juan J. de 
Amézaga. 

Art. 3.0 Por cl Ministerio de Relaciones 
Exteriores expídunse á los señores dele- 
gados las instrucciones, plenos poderes y 
demás documentos correspondientes. 

Art. 40 Comuniquese y publíquese. 


WILLIMAN. 
ÍIMILIO BARBAROUX. 


Decreto. Nombramiento de delegádos ante 
el Congreso Científico Internacional 
Americano, que deberá celebrarse e. 
la capital argentina. 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, Julio 1.0 de 1910. 


Habiendo sido invitado el Gobierno de la 
República para hacerse representar en el 
Congreso Científico: Internacional Ameri- 
cano que en el corriente mes se celebrará 
en Buenos Aires, j 

El Presidente de la República 


DECRETA: 


Artículo-1. Acéplase la referida invita- 
ción y nómbrase al doctor José Irureta Go- 
yena, ingeniero Victor Sudriers y sargento 
mayor ingeniero don Silvestre Mato, dele 
gados al expresado Congreso Científico In- 
ternacional Americano. 

Art. 2,2 Poi el Ministerio de Relaciones 
Exteriores, expidanse á los señores dele- 
gados las instrucciones, plenos poderes y 

demás documentos correspondientes. 
Art. 3 Conmmníquese y publíquese. 


WILLIMAN. 
Emiro Barbanoux. 


Ministerio de Hacienda 


Decreto en que se establece un nuevo pro- 
cedimiento para la formación de la es- 
tadística de Aduanas. 


Ministerio de llacienda. 
DECRETO 
Monutevideo, Julio 1.” de 1910. 


Considerando: Que para el estudio de” 
lcs importantes problemas relativos al mo- 
vimiento comercial y situación económica 
del país, es necosario se electúe con regu 
laridad la publicación de los datos de la 
estadística aduanera. 

Considerando: Que para obtener ese re- 
sultado deben ser modificados los proce- 
dimientos usados actualmente y que han 
dado lugar á que se produzca un atraso 
considerable en los trabajps de la Oficina 
de Aduana encargada del servicio de esta- 
dística. 

Considerando: Que Jos inconvenientes 
notados se producen principalmente por: 
tomarse los datos para la estadística, de 
los permisos originales que sulren consi- 
guientes demoras en su tramitación. 


- 
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Considerando: Que la extracción de los 


datos «de las esta lísticas puede hacerse de 
las copias de dichos permisos, debidam «n- 


te fiscalizados,sin que resulte en el cómpu- 
to total del comercio exterior una dite- 
rencia apreciable por el concepto de. au- 
mentos y devoluciones, cuyo resultado en 
conjunto puede computarse sobre el total 
anual de los valores oficiales. 

Considerando: Que para mayor intorós 
y más exacta apreciación de las cilvas del 
movimiento comercial, conviene scan fija- 
das, especialmente respecto de la exporta- 
ción, además de los valores oficiales (ue 
corresponden según la tarifa respecliy., 
los valores reales que resultan de los pre- 
cios corrientes de plaza. 

Considerando: Que es tambiéñ de inlerós 
señalar "claramente, tanto en la cxporta- 
ción como en la importación, la parte que 
corresponde al leánsito, 

El Presidente de la República, etc. 


DECRETA: 


Artículo 1.9 Desde el 1.o de Julio próx!- 
mo las copias de permisos scrán presen- 
tadas con todos los delalles exigidos para 
el original por el artículo 192 del Reglamen- 
to de Aduana. 

Art.2.0 Una vez que las copias liquida- 
das que se pasan á la Oficina de Control 
para la anotación de valores hayan vuelto 
á la Contaduría, y los despachantes tomen 
los dalos que necesiten á los: efectos del 
pago de-derechos, la Contaduría las remi- 
lirá directamente á la Olicina de Estadísti- 
ca, verilicando previamente la humerarió:, 
con el fin de que en caso de faltar por 
extravío ú otra causa alguna de dichas 
copias, se sustituya por testimonio fiel dul 
original respectivo. 

Art. 3.0 La anotación de valores é im: 
portes de derechos será hecha con to la 
claridad por los empleados á-quienes vo- 
rresponde efectuar las liquirtlaciones. 

Art. £o La: Olicina «de Estadística ex- 
traerá, por las copias á que se refiere e! 
artículo precedente, los dutos relalivos al 
movimiento comercial de importación y 
exportación, ete., á partir del 1.o de Julio 
próximo. ! 

Las diferencias de valores qne pudicran 
resultar por concepto de aumenlos y de- 
volucioves, se compularán sobre el valor 
total de la importación y de la exportación 
de cada año. 

Art. 5. Desde el 1. de Julio próximo 
en adelante se publicarán trimestralmente 
los datos del movimiecuto comercial ,debión- 
lose hacer la publicación que correspon la 
á cada trimestre, en el trimestre siguionite. 

El resumen anual deberá publicarse .«:1- 
tes de estar vencido el primer semes're 
del año siguiente. 


Tratándose de los datos que se refieran 


á los años atrasados, sólo se publicará el 
resultado total del año. 

Art. 6." Al publicarse los datos referan- 
tes á la Exportación, además de los va!o- 
res oficiales, se harán también los cálculos 
con relación á los precios corrientes de 
plaza, que serán (lijados por la Dirección 
General de Aduanas, previo asesoramiento 
de la Cámara Mercantil de Productos «lol 
País, y se establecerá también claramente 
la parte que corresponde al tránsito, d's- 
poniendo la Dirección General de Aduanas 
se snuinistren los datos por las Oficinas 
vespectivas. En las publicaciones se de- 
terminarán en los totales las comparacio- 
nes con los dos años anteriores. Estas p1- 
blicaciones serán hechas sin perjuicio «e 
las que“correspondan á la Estadística G2- 
neral, á cuya Dirceción deberán ser pasa- 
dos los dalos con la mayor premuta po- 
sible. . 

Art. 7.0 La Dirección General de Adua- 
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interno necesarias para el cumplimiento de 
oste decreto, y solicitará sean designados 
los empleados, tanto permanentes como 
transitorios, que requieran los trabajos á 
efectuarse. : 
Comuníquese, publíquese, etc. 


WILLIMAN. 
Buas Vibar (hijo). 


Resolución sobre exención de derechos de 
atraque en el puerto de Montevideo, á 
los buques de cabotaje que hagan la 
descarga de frutos del país y cereales. 


Ministerio de Hacienda. 
Montevideo, Junio 32 de 1910, 


Apruébase cón carácter provisorio la re- 
solución del Consejo de Administración del 
Puerto de que instruye la presente nota, y 
por la que se dispone eximir del pago de 
derechos de atraque, mientras efectuaran 
la descarga, á las embarcaciones de cabo- 
taje que conduciendo exclusivamente fru- 
tos del país y cereales, se coloquen en la 
parte del muro de «quai» habilitada para 
el movimiento de aquellos productos. 

Á sus electos, devuélvase y publiquese. 


WILLIMAN. 
BLas-Vipaz (hijo). 


Ministerio de Industrias, Trabajo 
6 Instrucción Pública 


Decreto. Nombra al doctor Ramón Monte- 
ro Paullier, miembro del Consejo ds 
Administración de la Escuela de Artes 
y Olicios. 


Ministerio de Industrias, Trabajo é Instrue- 
ción Pública. 
DECRETO 
Montevideo, Junio 28 de 1910. 
: (Carpeta número 696). 
Hallándose aún sin proyeer dos cargos 
en el Consejo de Administración de la Es- 
cuela de Artes y Oficios, 
El Presidente de la República 


DECRETA: 


Artículo Lo Designase para integrar la 
refesila Corporación al doctor Ramón Mon- 
lero Pawllien. 

Ar. 25 Comuníquese, insértese y publí- 
(UEse. o 


WILLIMAN. 
JunIáN DE La Hoz. 


Decreto por el cual se deja sin efecto el de. 
8 de Septiembre de 1905, sobre expro- 
piación de tierras para eosauche del 
ejido de Paysandú y establecimiento 
de colonias en el mismo, respecto so- 
lameute á las exlensiones que aún no 
hayan sido expropiadas. 


Ministerio de Industrias, Trabajo é Ins- 
trucción Pública. . 


DECRETO 
Montevideo, Junio 25 de 1910, 


Habiendo el Poder Ejecutivo solicitado 
«le la Honorable Asamblea General la de- 
rogación de la ley de 15 de Diciembre de 
1505, que declaró de utilidad pública la 
expropiación de campos de pastoreo pata 
ensanche del ejido de Paysandú, y forma- 
ción de colonias. agropecuarias en el De- 


nas tomará todas las medidas de orden | partamento del mismo nombre, y conside- 


Al 
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rando conveviente que no se lleven á cal | 
las expropiaciones decretadas 018 de Se> | 
tiembre de 1906, de las diversas fraucio 
nes que en él se cattimeran, eblre Las com; 
y rundidas Cn ta letra A del artículo 20 dd 
cicha ley, basto tan o e: Honorable Cue. 
Legislativo se pronunció sobre la referida 
derogación, 

Ei Presidente de la República * : 


DECRETA: 


Artículo.l.o Déjase sin cfeclo el mencio 
nado Decreto de 3 de Septienxbre «¿de 1905. 
on cuanto se reficra á :as Ulcreas cuya €x.] 
propiación no se haya consumado aún. 

Art. 20 Comuníquese, insériese y publ -- 


quese. 
WILLTIMAN. 
JULIÁN DE La Hoz. 


Ministerio de CUbras Públicas 


Mensaje y proyecto de ley del P. Hjecu- 


tivo sobre nuevas obras complementa- 
rías del Puerto de Montevideo, trabajos 
y elenxentos de explotación. 


Poder Ejecutivo. Ñ . 
Ministerio de Obras Públicas. 
Montevideo, Junio 23 de 1910. 
Honorable Asamblea General: 


Rápidámente se encaminan hacia su feliz 


. terminación las obras de infrastructura del 


puerto de la Capital; contratadas en distin- 
tas épocas con la actual empresa. 

Esta laz prosigue con actividad, cumplien- 
do sin dificultades y ciñéndose estrictamente 
nes dí servicio de la Oficina Téeni. 
ainistrativa, y puede asegurarse que 
dentro pocos Iweses, tanto las obras pre- 
vistas en l proyecto primitivo como las que 
fuerca pactadas con ficha 15 de Mayo de 


1509, constituirán un hecho indiscutible y 
palpa para todos. : 
En cfonto; los murlles están en condiciones 


de que atraguen á sus costados, como ha su- 


-Gedito ye, naves de gran. calado y de fuerte 


tonelaje, según así ha podido atestiguarlo 
con grata sorpresa y júbilo patriótico nues- 
tra población, fortaleciendo. ese hecho su es- . 
peranza y su fe en el vasto alcance de la 
magna obra y de sus proyecciones para el 
porvenir del país. : 

“También los terraplenes tocan á su fin, y 
para que en toda la zona ganada á la bahía 
aicancea el nivel previsto, sólo. bastarán 
3 6 4 meses de trabajo, pues falta únicamente 
Henar un volume2 de 130.000 m3; la pavinmien- 
tación, con excepción de una reducidísima s - 
perficie de 16.500 nv2, estará también con- 
cluída dentro del mismo plazo; los 2.000.000 
de metros cúbicos de dragado que la Embpre- 
sa-se comprometió á efectuar por el citado - 
contrato de 15 de Mayo para dar al canal de 
entrada. á una parte del antepuerto y á las 
dársenas fondos máximos de 70050, bien insu- 
ficientes por cierto, para un puerto moderno, 
han sido ya ejecutados, terminándose ese tra: 
bajo hace pocos días; la rectificación de la 
escollera Este y la prolongación de la del 
Oeste, quedarán concluidas antes del mes de 
Agosto próximo venidero, y finalmente, las 
obras de saneamiento estarán en breve en 
condiciones de prestar sus servicios del modo 
más satisfactorio. E . 

Con la conclusión de todas estas obras de 
infrastructura, conclusión que felizmente se 
verificará con anterioridad á la fecha prevista 
por el contrato de 15 de Mayo de 1909, se 
habrá llegado en condiciones inmejorables 
al fin de la primera «tapa de la construcció.1 
del puerto de la Capita", y esto, con un des 
embolso relativamente reducido de pesos 
14.800.000, si se tiene en cuenta lei gran canti- 


«importantes, 
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dad de trabajo realzado, su naturaleza con1- 
Pleja y costoza y la loma <biciente con que se 
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Ahora bien, H. A., como complemento de 
las obras realizadas, y para que sus efectos 
no se esterilicen y par el contrario concurran 
á provocar y fomentar, cn las proporcio- 
aos: ancladas, —nuestre relaciones C9 
mercialez para” que las cargas de los 
sacrifiecica que el país “se ha impuesto 
con el propósito «ds desarrollar y facilitar 
con grandes ventajas para todos el intercam- 
bo de productos con las demás naciones, en 
una pajabra, para que puedan satisfacerse en 


.ferma completa y eficaz los altos fines que los 


poderes públicos tuvieron en vista ai dotar 
á nuestra capital de uno de Jos más poderosos 
elementos de prosperidad y engrandecimiento 
moral y material cue constituye hoy el or: 
gullo de los países más adelantados y-la as- 
piración de los pueblos modernos, es necesa- 
río, es indispensable y absolutamente inelu- 
dible que, fuera de as condiciones de facili- 
dad, comodidad y seguridad en la entrada y 
ida del puerto—condiciones que felizmente 
reune «1 nuestro, y de la aplicación de seve- 
ros reglamentos de policía marítima—nues- 
tro puerto ofrezca á las empresas de nave- 
gación y al comercio las ventajas principales 
sigul:ntes: , 

l.o Gran profundidad de su fondo, mucho 
mayor de los de 7Tm50 de que dispone ac 
tualmen:e. 

2.0 Absoluta seguridad para efectuar en los 
muelles, con cualquier tiempo, todas las ope 
raciones de carga y descarga. . 

3.0 Gran rapidez y comodidad para reali- 
zar esas operacion+*s. 

4.0 La posibilidad” de reducir al menor nú- 
mero posible los movimientos y recorridos 
de las mercaderías que entran en los depós!- 
tos y salen e los mismos. ' ' 

50 La mayor sencillez. y rapidez en las 
tramitaciones administrativas indispensables 
para su despacho. : 

6.0 Toda. la reducción posible en los ¿jmpues 
tos que gravarán la mercadería por concepto 


-de su movimiento en los mueles y depósi- 


tos. 

Ese conjunto de ventajosas condiciones 
constituves los factores más eficientes y po- 
derosos para el desarrollo de los intercam- 
bios comerciales, y si nuestro puerto llegase 
á reunir y ofrecer esas ventajas, se habrá 
hecho de él un puerto de primer orden, do- 
tado de todos los elementos de atracción ca- 
paces de asegurarle un tráfico intenso. 

¡Con la aplicación de todos esos factores, 
el puerto de Montevideo sc-verá rodeado de 
mayor prestigio, siendo la resultante natu- 
ral 8 inmediata de eze hecho, su segura y 
rápida prosperidad que lo colccará en condi- 
ciones de admitir: comnaración (dentro de 
la relatividad del medio) con otros puertos 
enva modernización preocupa 
incesantemente 4'les gobiernos que se im- 
ponen verdaderos sacrificios para obtenerlo 
é invierten en obras de mejoramientos su- 
mas realmente considerables. > 


¡Penetrado el Poder Ejecutivo de la exaecti- 
tud de las observaciones, apuntadas y con- 
vencido de la urgentísimd necesidad de aco- 
meter, sin muevas dilaciones, la ejecución «1e 
todas las obras que hayan de transformar 
nuestro puerto en uno de los más impor- 
tantes y más concurridos de Sud América, 
es que ha resuelto solicitar de V. H. los re- 
cursos indispensables para realizar, no sólo 
las que se relacionan con la superestructura 
del puerto, y qúe deben considerarse como la 
segunda etapa de su construcción, sino tarm- 
bién la autorización y recursos para las 
obras de carácter complementario que, agre- 
gadas á las demás, le permitirán rivalizar, 
en cuanto á servicio y ventajas, con los 
puertos de gran calado más renombrados y 
cuyo grado de perfección es notorio, 

El programa de todas las mejoras que el 
Gobierno tiene en vista para nuestro puetr- 
to, es ivás amplio, nrás vasto que el que el 
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presentemente se eleva: á la consideración 
de V. H. 

'Abarea aquél, en efecto, la solución de 
cuestiones especiales de orúden económico 
que reclaman la preferente atención: del Go- 
bierno; y si biem en la actualidad éste $8 
preccupa de estudiarlas con el mayor dete- 
nimiento, es de parecer, que por/el momento. 
y ex atención á su naturaleza especial, no 
conviene englobarlas con cuestiones de Ca- 
rácter exclusivamente técnico, por cuyo m0- 
tivo sólo presenta á la consideración de 
v. H. un programa limitado á las obras de 
este último carácter que son necesarias al 
puerto «e la Capital. : 

" Desde ya declara el Poder Ejecutivo que 


. la ejecución de dicho programa implicará 


para el erario público ingentes erogaciones, 
la inversión durante 10 6 12 años de sumas 
relativamente £levadas; pero también: agre- 
ga que la sencilla combinación: financiera 
que .propone en este m'smo niensaje, le 
permitirácsin esfuerzos extraordinarios ha- 
cer frente paulatinamente á los crecidos gas- 
tos que se originen por el cumplimiento de 
i programa. En conocimiento de la: com1- 
ón aludida, fácilmente apreciará V. H. 
que podrá hacerse efectiva sin tropiezos, 
sin causar la menor perturbación en el mer- 
cado económico y sin recargar ni compro- 
meter las finanzas públicas. Ante esta faz 
del problema, no podía el Poder Ejecutivo 
hermarezer indiferente: la examinó cuida- 
dosamento, y después de maduras reflexio- 
nos, entiende haber Hegado en este zentido 
á una solución práítica, bien sencilla, que 
m:recerá la aprobación general y se hará. 
también acreedora á la sanción legislativa. 
1D): tos ligeramente los propósitos que 
han guiado al Poder Ejecutivo á. solicitar 
de V. H. los recursos que necesita para do- 
tar al puerto de Montevideo, no sólo de las 
instalaciones modernas más completas y 
perfectas en el orden técnico administrati- 
vo, sinó también para llevar á término, en 
bieve plazo, mejoras que lo transformarán 
En puerto de primer orden, indicará sinte- 
ticamente cuález son las obras y trabajos 
gue con este fin á programado y que com- 
prenden a 

í.o Las obras completas de la superestruc- 
tura relacionadas con las instalaciones re: 
queridas para la. explotación técnica y ad- 
ministrativa del puerto, 

20 "La construcción de una escollera y: 
muelle en la restinga San «José, destinada 
á abligar e] muelle Maciel y á formar una 
vegueña dársena accesible sólo á naves de 
menor calado y muy especialmente á los va- 
pores que hacen la cartera entre Montevi- 
deo y Buenos Aires. Ñ 

2.0 La fermación de un muelle de cabota- 
je 4 lo largo del muro de ribera entre las 
calles Florida y Convención. 

40 La ejecución de los dragados necesa- 
rios para llevar los fondos de las dársenas 
del antepuerto y del canal de entrada :á 
la profundidad de 10 m. 

50 La construcción de los diques de ca- 
rena. 

¡Con el fin de ilustrar el criterio de V. H, 
el Poder Ejecutivo rvonsidera conveniente 
proporcionarle breves aclaraciones sobre to- 
das estas obras, indicando á la vez «el monto 
á que azcenderán, con arreglo á los presu- 
puestos formulados por las oficinas respee- 
tivas; y finalmente, justificará la combina- 
ción financiera que sustenta. 

¡Se expresan á continuación siguiendo el 
orden en que se han relacionado: : 


Obras -de superestructura—Instalaciones de 
los servicios administrativos 


Laws obras de superestructura fueron es- 
tudiadas en sus líneas generales por la ex 
Comisión organizadora de los servicios del 
puerto, y contprendem las siguientes sec: 


ciones: 


? A 
1.0 Ediificio para sede del Consejo y Ofioi- 
na «de Administración y Tráfico. 
20 Pabellones para pasajeros. 
3.0 Depózitos y galpones. 
4o Grúas de pórticos para las zomais de 
los muelles dozde no s2 proveaz depósitos. 
5.0 Grúas $e modio pórtico que irán apa: 


- rejadas sobre las 3 Ge los denyó- 
sitolz. 7 . 

6.0 Una grúa fotal 1te. => 

To Un pogueío tánel para las canaliza: 
ciones «éstilcas y de aguas corrientes. 

S.a La instalación ¿2 cañería s de aguaz 
corrientes. . 

9.0 La instalación relativa Á la, ensrala y 
á la luz. 
"10. Las vías férreas. 

11. Una veria alrededor de la zoza 2du2z 
Dera. 


Estas obras é instalaciones han sido estu- 
diadas prolijamente y con acterto pcr la 
Oficina de Tráfico y Conservación, y 


badas- con modificaciones de detallo 
los Consejos de Administración ¿el 


y del Departamento Naci onal de Ingenieros, - 


integrados en los casos necesarios con el 
Director General señor Guerard y los j 
de la Oficina Tócnico Administrativa. 

“Respecto de esas instalaciones, consi 
innecesario el Poder Ejecutivo en entrar 4 
justificar los daños que es «vidente y 0.130 
alcance Ge todos que ellas son absoluta- 
mente indispensables é imprescindibles pura 
el servicio de les mucliez, 

Diná únicamente en su apoyo, el Poder 
Ejecutivo,, cue todo lo proyectado en ese 
sentido por las Oficinas 'Téenicas asesoras 
responde á exigencias actuales y de futuro 
del puerto. ' 

Agregará el Poder Ejecutivo que, con el pro- 
pósito de añorrar tiempo e C jo de Ad: 
ministración del Puerto, 'ha iniciado con ca- 
sas industriales de crédito y representación 
mundial, gestiones en el sentido de conse- 
guir propuestas ra determinadas Obras 


del conjunto 1 onado, llamando á con: 
curso la ajecue áe otras y la provisión 
de elementos m 

El pabe 
está on VÍENCcras o 
casa Sohmeider que lo proyectó, Sienipre 
ésta acepta, sin recargo dí su pres 
las amplisciones podidas por el Con 


Departamento "Nacional de Ingenieros. 

Los galpones y despósitos han sido tam- 
bién licitados, y en este momento se exa- 
minan las propuestas presentadas para cons- 
truirlog; 
mentan las instalaciones previstas, 
quirirán sin tardanza, una vez que dix 
ponga de los fordos para sufragarlas, El 
costo total de todas esas cometrucciones é 
instalaciones asciende aproximadamente á 
$ 6.176.350, repartidos <n la siguiente for- 
ma, comprendiéndoso más un nuevo gal- 
pón á ubicarse en los iornenos contiguos á 
la Aguada. 


se ad- 


Se 


Jetallado de 


He aquí el cuadro aquel 
costo. : 
1.0 Sede de la administración. $ 100.009 
2.0 Pabellones de pasajeros . » 200,009 
3.0 Depósitos y galpones . . » 3.974.000 
4.0 Grúas de pórtico. .*. .» 140.000» 
-Bb.0 Grúas de-medio pórtico . » 192.000 
6.0 Grúa flotante. . . . .» 150,000 
7T.o Túnel . O? 96.369 
8.0 Instalación de aguas Co- 
rrientes . . >» 9.585 
9.0 .Iostalación de energía y 
alambrado . . . . . .» 115 000 
10. Vías férreas . . . +. . » 33.605 
1% Verja . cod 56.400 
2, Galpón de la Agua da. .» 80 000 
$ 5.146.959 
20 o/o de imprevistos . '. . » 1 029.391 
176.350 


loa demás elementos que comple-- 
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¿dl Poder Ejecu- 
án utilizarse ín 


en la restinga San José 


Escollera y uiuelle 


En su infcime del 24 de Junio de 1908, el 
dirsctor general de las cbras del Puerto,.se- 
for Cuerard, manifestaba la conveniencia de 
per ionar las “condiciones náuticas del an- 
tenuerto, ejecutando entre otras cbras, la 
potngación en 200 netros de la escollera: 
Cosbz, Prae do este trabajo, quedó favora- 
hiomento m 3 o de las aguas 
en dicho antepuerto o no l 
en proporciones notables el fuerte oleaje que 
sentir sobie.el xostado Oeste del mu*- 
el y que con mucha frecuencia impide 
¡2S opejas ciones de cara y descarga. Este 
z ten perjusicial rsiste con detarmi- 
vicntos  inha bites aún hoy aquel 
Gel mucile aludio, 

En un informe posterior de 29 de Mayo 
del corriente año, insiste el sañor Guerard 
acerca de lós inconvenientes derivados de la 
su pensión forzos sa Óó de las dificultades que 
vor ven las eperaciones 
reunstancias ambas 
ún dates recogidos por el nombrado 
o y sue el Ministerio de Obras Pú- 
ha Cbtenido á su vez, pro4ucen una 
as dificultan du- 


Miralo, 


¡nión de operaciones ó1 
2 90 6 100 días en el año, mot “vando, con 
n, contínuas quejas y fundados recla- 
3 DATA salvar -s0s inconvenientes, áe parte 

“oz intercsandios , 
Encarecía el señor Gu erará, y el Poder Eje- 
vo comparte este parecer, la nigencia por 
evidenciada en esos últimos años de 

vación, de no postergar por más tiem- 
la construcción sobre la restinga San José 
. misma Escotera aconsejada dos años 
ada 4 diario por el comercio 


avegación. ] 
T, pies, fundadas Tazones, para pre- 
ora, “ta ato más necesaria cuAn- 
A so l2- 
y 
y E insta! 'arán 
e elvana y de po- 


de abrigar el mue 
«ría Gentro de 5 
0328 de , tabalo y con un gasto de pesos 
p utando en la restinga San José 
pro ongac ón. escollera de piedra 
verdida de 500 netos, de acuer- 


Y su 


una 
largo de 


entemente del abrigo 
muel: , existo un interés especial pa- 
ra climeojoriy más racional aprovechamiento 
del puerto en que á los muelles dotados de 
grandes fondos sélo atragun las embarca- 
ciones de mayor eslado y no as de calado 
mínimo como la son en número relativa 
mente crecido los vapores que recorren 
nuestroz ríos, no puede desconocerse la co,- 
veniencia de destinar al servicio de estos 
últimos ura dáfiena de- profundidad Timi- 
tada de 3me0 á 4m00, con muelles que ze 
utilizarían para pasajeros y operaciones de 


Carga y descarg 


Esta opinión del Poder Ejecutivo, es tam: 
bién la del señor Guerard, y así lo ha ex- 
presado en su último informe, adjuntando el 
proyecto respectivo confeccionado, á su pe- 
dido, por la Oficina T. Administrativa. Por 
ese proyecto se construirían en ja menciona- 
da restinga, además de la citada escollera de 
abrigo, otro muele, largo de 300m, provisto 
de las instalaciones apropiadas. Según el pre. 
supuesto remitido, amhas obras requieren 
un gasto total de 1.230.000 ($ 122.000), para 
ta escollera y $ 1.108.000 para el muelle). 

Persuadido el Poder Ejecutivo de las ven- 


tajas que esas obras reportarán á la seguri-. 


dad y comodidad de todas las operaciones á 
verificares en el muelle A y £ la explotación 
de las dárseuas profundas, las ha incluido en- 


legó 4 reducir 
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e las que ha programado, confiado en que 
merecerán la aprobación de Vuestra Eono- 


_rabilidad.” 


Muelle para la zona de cadotaje 


La construcción del puerto, ha suprimido 
por compizto los muelles que se destinaban 
al cabotaje. los que han sido sustituidos por 
otros contíguos á espaciosas dársenas que 
sólo debeián recibir naves de elevado tone- 
laje. Sí no se restableciera los primeros, 
se corre el peligro de recargar los de aguas 
profundas y de que su expotación se haga 


an condiciones precarias y desventajosas. 


Es, pues, acto de prudencia y de buena 
administración, pensar desde ya en descoil- 
gestionar nuestras grandes dársenas, en pre- 
visión de la intensidad del movimiento en el 
actual puerto comercial; intensidad que nos 
obligará seguramente, en breve plazo, á crear 
otras nuevas. . 

¡El Consejo de Aldministración del Puerto 
así lo ha comprendido y, preocupándose de 
alejar el peligro enunciado, aprovechó los 
pedidos que se le dirigían en el sentido 
de facilitar el acceso de los buques que con- 
ducen sal, arena, etc., para encomendar á za 
Oficina de Tráfico y Conservación la pre- 
paración de un proyecto de muelle de made- 
ra á ubicarse en fondos medianos frente al 
muúro de ribera, en las inmediaciones de la 
calie- Andes, Estudiado ese proyecto y como 
consecuencia del cambio de opiniones produ- 
cido en el seno del Consejo del Departamen- 
to Nacional de Ingenieros en procura de la 
solución miás práctica y conveniente á los 
fines perseguidos por el Consejo des Adminis- 
tración del Puerto, esta corporación optó 
por aceptar un proyecto de muelle de ma- 
teria formulado por la Empresa General 
al Puerto, 

Ese proyecto fué definitivamente aproba- 
do por el Ministerio de Hacienda, y su. costo 
total se avalúa en $ 160.009, distribuidos en 


la siguiente forma: 


Muro 4 (3.00) largo 230 mis. . £ 26.6)0 
TPerraplenes 32.000 a. . , . » 224) 
Adoquinado 19,600 m?* . . . » 37,830 
imprevistos. . . . . . . »: 3.200 


8 160 030 


Estos antecedentes bastarán, á juicio del 
Poder Hjecutivo, para justicar ame V, H. 
su resolución de incluir también esta obra 
y sus accesorios, entre las que motivan el 
presente mensaje. 


Profundización del puerto—Antepuerto y ca- 
nal de entrada ú 19 metros 


¡Como es notorio, se ha dragado el canal de 
“entrada, autepuerto y dársenas á la cota 
de 7m50 fijada -por el proyecto primitivo, 
Actualmente se dispone de esta profundidad, 
si bien es cierto que los somdajes practica- 
dog en determinados puntos de las zonas 
aludidas, -señalan la presencia de nuevos 
sedimentos que la reducen de algunos de- 
címetros. Sená, pues, necesario continuar 
dragando periódicamente para mantenerla 
inalterable. 

Pero esto sólo no bastaría para que nues- 
tro puerto sua lo que debe ser y lo que «el 
país axúbela, un puerto al cual puedan acce- 
“der los búqués modernos, cuyas longitudes, 
tonelaje y calado aumentan incesantemente 
con el finde ofrecer al comercio marítimo 
las mayores facilidades en sus transaccio- 
nes y muy especialmente un notable aba- 
ratamiento en los fletes, siendo en definiti- 
va este último deosiderátum el que ha pro- 
ducido, y no cesará de producir, la trans- 
formación completa de las condiciones de 
capacidad de los buques, que sobrepasan hoy 
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en modo extraordinario la era normal ha- 
c2 apenas dos décadas. 

La: mejor demostración de lo expresado 
está en la elocuencia de las siguientes ci- 
fras: en 1897 -fué botado “al mar «el primer 
“Kaiser Wilhem” de un largo de 198m80 y 
14.300 toneladas de capacidad; “siguió un 
poco más tarde el “Deutschland” de 209m 
de longitud y de 14.800 toneladas, y en 1901 
entró 4 prestar servicios el segundo “Kaiser 
Wilhem”, 
ciones de cargar 20.000 toneladas 

Es notorio, por otra parte, que desde el 
año 1906 la empresa “Cunard” hace surcar 
los mares com naves de una capacidad des- 
conocida hasta entonces: el “Lusitania” y el 
“Mauritania” alcanzan, en efecto, 240m de 
largo y pueden recibir en sus bodegas hasta 
33.200 toneladas. " 

'No es tampoco una novedad la existen- 
.cia en les obradores de la “White Star L!- 
ne” del “Gigantic” y el “Titanic”, respecti- 
vamente, largos de 287m y 305m y despia- 
zando 00.000 toneladas. : 

La progresión ascendente en las capacida- 
des de los buques. modernos ha tenido su 
natural repercusión en los calados. 

Estos alcanzan hoy en numerosas naves 
sm, 9m y hasta 11m30. 


¡Esto demuestra, con evidencia abrumaílo- 
ra, que todo puerto: moderno que no se pon- 
ga en condiciones de poder recibir esas in- 
mensas ciudades fMotantes, se condena á una 

vida precaria y á un paulatino y fatal es- 
tancamiento. Así lo haa comprendido mu- 
chos países de costas marítimas, que pen:- 
" trados del transcéndental alcance que “para 
su porvenir implica disponer de aguas pro- 
fundas en sus puertos, destinan sin la me.- 
nor vacilación sumas  elevadísimas para 
conseguiarlas. Y és siguiendo ese” ejemplo, 
que nuestros vecinos de altende «€l Plata, 
utilizan actualmente para conservar y pro- 
fundizar.las canales de acceso á las dárz- 
nas, un poderoso material de dragado y no 
ahorran sacrificios para aumentarlo y.par- 


feccionarlo, “En breve lo reformarán cón - 


dos poderosas dragas de aspiración de un 
costo de $ 360.000 cada una y cuyo rendi- 
miento llega 4 4500 mi3 por hora, vale decir: 
que funcionando 10 horas diarias, podrán 
extraer en un mes de trabajo útil 2.000.000 
de metros cúbicos; la quinta parte 
ce volumen que debemos dragar en 
estro puerto para ofrecer á las empresas 
de navegación, profundidades 
tros. o 
se ejemplo es sugerente; pero el Po- 
der Ejecutivo no tuvo que inspirarse en él 
“para darse cuenta de la necesidad de proce- 
der con la mayor urgencia á la obra de 
profundización de nuestro puerto, reclama- 
“de: de un modo apremiante por los más 
vitales intereses económicos del país, obra 
que, por otra parte, es justicia reconocerlo 
y procdlamarlo, r 
anteriores que no trepidaron en ampliar el 
primitivo contrato del puerto en «el sentido 
de establecer laz fundaciones de los mu- 
ros del muelle á una cota que permitiera 
niás tarde ahondarlo para eporveohar, sin 
peligro, aguas profundas de 33 pies 


¡Es respondiendo 4 miras previsoras y' pa- 
trióticas y satisfaciendo las más legítimas 
esperanzas del.país, respecto á la magna 

«sobra del puerto, que el Poder Ejecutivo 
“incluye aquí esta obra de profundización, 
considerada por él como una de las más 
trascendentales, de las que con la anuencia 
de V. H. se propone realizar. 

Esa obra podrá quedar terminada -dentro 
de un plazo aproximado de “seis años, es 
decir, casi simultáneamente con las insta- 


laciones de superestructura ya menciona- - 


das. 

El cubo 4 dragarse para obtener las pro- 
-fundidades de 10 nretros, ascenderá, según 
cálculos de la Oficina Técnica Administra- 


largo de 215 metros y en condi | 


“nuestras dársenas, 


de 10 me-. 


fué prevista por gobiernos | 


DIARIO OFICIAL 


tiva, 4 9:424.095 m3, repartidos en las si- 
ulentes Zonas: : 


1.o En las dársenas y entre 
dársenas .., 
2.0 En el anle puerto . 

3: +En el canal de entrada . 


m* 1 079.165 
"m3 2.707.250 
m* 5,062,500 
. ui 8.548.915 
4.0 Por concepto de aumen=- ' 

to debido á que los draga- 

dos se eubican en embar- 


caciones de 6.5 ofo.. . m% 57. 180 
Po 79.424.095 
“cuyo costo puede fijarse en. $ 1.884.819, 


admitiendo $ 0.20, como precio unitario del 
metro cúbico de dragado. 7 Ñ 


No resulta exagerada esta suma, tenien- 


' do presente las inapreciables ventajas que 


su aplicación reportará á las transacciones 
comerciales del país y á sus intereses gene- 
ráles, atrayendo á su puerto las grandes 
naves que forzosamente se alejarían de 
si éstas no les brinda- 
sen profundidades suficientes. 

Entiende el Poder Ejecutivo llenar un de- 


ber ineludible é impostergable al encarecer 


'á V. H. la necesidad inmediata de Nevar á 


cano este prolfundizamiento, y confía en que 
Y. H., compartiendo esos propósitos, se dig- 
nara igualmente prestarle su sanción. 


Dique de careno 


Hubiera sido grato al Poder Ejecutivo 
poder proporcionar á V. H. datos coneretos 
relativos á la construcción de los diques de 
carewa previsto por el prayecio aprobado 
en el año 1897, . 


Precisamente uno de los motivos que úl- 
timamente indujeron dl Poder Ejecutivo. á 
solicitar del señor ingeniero Guerard su pre- 
sencia en Montevideo, fué el 
rar los proyectos definitivos de aquellos di- 
ues á fin de poder someterlos ¿-la conside: 
ración de V. H., conjuntamente com las de- 
más cbras y trabajos. complementarios que 
se tenían en vista. 


Desgraciadamente, en. esa parte mo pudo 
-.el señor Guerard llenar su cometido por fal- | 


ta de algunos datos indispensables á la pre- 
paración de los proyectos comparativos que 
le fueron pedidos por el Ministerio de Obras 
Públicas, datos que reclamió y serán remiti- 


“dos dentro de breves días. Ha asegurado el 


señor Guerard que. una vez en su poder di- 
chos datos, enviará los. proyectos respecti- 
vos, á más tardar dentro de cuatro xme- 
ses, confeccionados de acuerdo con los de- 
seos. manifestados por el Poder Ejecutivo, 
es decir, suponiendo para aquellos digues 


distintas ubicaciones, 


'Se explica, pues, que exista una incerti- 
dumbre para poder fijar desde ya su costo 
cierto, pues ese costo, fúera de los hechos 
normales que en general lo determinan, de- 
penderá en este caso. y en cierto grado, de 
la ubicación: que se adopte para construirlo. 

Sin embargo, á pesar de aquellas dudas, 
el señor Guerard, en comunicación dirigida 
al Ministerio de Obras Públicas, ha manifes- 
tado que en atención-á las grandes dimen- 
siones qUe se preveen para los diques de 
carena, presume que importarán de 15 úá 
20 millones de francos ó sean 2.800.000 4 

3.700.000 pesos. * 


El interés que existe en contemplar: desde 
ya todas las obras complementarias del 
puerto, á inclinado al Poder Ejecutivo á 
influir” también en su programa de obras, 
las'que se relacionan con los diques mencio- 
nados, .y considera. que á pesar de la flue- 
tuación á que puede estar expuesto el cáleu-. 
lo de su monto real, esa circunstancia no se- 
Yá causa suficiente para que V. H. aplace 


.á contratarlas 


hacer prepa-' 


la incorporación de dicha obra á las demás 
“que el Poder Ejecutivo ha solicitado. 


> Resumen 


Recapitulando y computando los mentos 
parciales establecidos en este mensaje para 
atender las erogaciones que demanden todas 
las obras previstas por el Poder Ejecutivo, 
se llega 
ta de la siguiente relación: 


1.0 Obras de superestrurtura 


del Puerto. . . 3 6.176.500 
2.6 Escollera y muelle San 
José...  . » 1230 090 
3.0 Mueile de cabotaje A 160.000 
4.0 Profundización del puer- 
toá 10000. . . . . . >» 188815 
5.0 Dique de carena . . . » 3709 030 
¿Total . . . . . + » 158.151.169. 


Esta es, pues, en definitiva la suma total 
que el Poder Ejecutivo piensa invertir con 


la mayór urgencia en las obras complemen-' 


tarias del puerto. 


Forma de ejecución de las obras. y trabajos 


-Con arreglo á las prescripciones que 1i- 
gen en materia de construcción de obras 
públicas, el Poder Ejecutivo está obligado 
previa litación. Ese es el 
procedimiento legal á seguirse en todos los 
casos, “salvo que por razones de índole es- 


pecial haya sido facultado expresamente par * 


ra prescindir de esa formalidad. 

Las razones que, en general, pueden invo- 
carze' para prescindir de una Jey tutelar de 
los intereses públicos, Ñ 
la prudencia aconseja que sólo se hagan va- 
ler cuando existe plena seguridad de que el 
resultado de la licitación será contraprodu- 
cente, como, por. ejemplo, si ella resultar: 
más onerosa que la contratación directa 6 


la ciecución por administración. 
Ahora bien: presume fundadamente el Po-” 


der Ejecutivo, que por circunstancias espe- 
ciales algunas de las obras que ha progra- 
mado, podrán encontrarse. en ese Caso, y 
cree que V. H., con su elevado criterio, com- 
partirá esa opinión. ' 

Aquella presunción, que se convierte en 
la casi seguridad .de que algunas obras. no 
convendrá licitarlas, lo han determinado á 
prever la posibilided de t ner que ejecutar- 
las sea por adininistración, sea por conve- 
nio directo con una empresa particular. Ne- 
cesitará en ese cazo estar facultado para 


. adoptar una ú otra de esas dos soluciones. 


Así lo solicita de Y. H., en la seguridad de 
que sólo “en casos debidamente justificados 
hará uso de tal facultad. 


Combinación financiera 


Por la ley de 7 de Noviembre de 1899, se 
afectaron á la construcción «l1el Puerto de 
recursos 


Montevideo aprobado en 1896, los 


. procedentes de los impuestos de las paten- 
olo) y de- 


tes adicionales de importación (3 
exportación (1: olo) creados especialmente 
con igual fin sin limitación de plazo para su 
percepción. 

¡Son esos mismos arbitrios lo que consti- 
tuirán hoy el principal recurso para poder 
realizar las obras programadas que conver- 


tirán- á nuestro puerto en uno de los más: 


perfeccionados 'é importantes de Sud Amé- 
rica. : 

“En un pertodo de 10 años, percibió el Es- 
tado por concepto de dichos impuestos, 
$ 11.090.000, con la particularidad de que 
el producido de esas rentas fué aumentan- 


á un total de $ 13.151.169, que resul- 


son muy limitadas, y 


e 
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do desde su orígen en una notable y halaga- 
dera progresión ascendente, ptes el primer 
año de entrar en vigencia la ley respectiva, 
dichos impuestos produjeron $ 921.367,42, 
alcanzando en 1900 á la cifra de $ 1.407.793.92 
lo que implica un aumento de $ 486.000 en 
aquel período de 10 años ó sean $ 48.000 al 
añc. 

Ese aumento es. sugestivo, tanto más gl 
. se tiene en cuenta que algunas circunstan- 
cias críticas pertubaron en general en aquel 
período la normalidad en las entradas de 
Aduana, repercuttendo desfavorablemente en 
el rumbo de las patentes adicionales. 


A A 
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Todo contribuye, pues, á afianzar la fun- 
dada y alentadora convicción de que la pro- 
gresión creciente de dichos impuestos, =e 
mantenárá en el futuro. 

'Sin incurrir em exageración y admitiendo 
solamente que la progresión constatada :en 
los 10 primeros años, se extiende también 
á otros 10 años más, —y debe admitirse que 
será mayor— el Estado percibirá «urante 
ese tiempo la suma $ 12.460.000 deducidos 
log presupuestos de la Oficina Técnica y de 
la. Comisión Financiera, así como las sumas 
necesarias al. servicio de intereses y amor- 
tización de loz $ 7.050.000 en títulos de 


$ 13.460.000, con que hacer 
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Deuda de Conversión (1905), que: se destina- 


, ron á las obras del puerto. 


Agregado á esa suma el monto disponi- 
ble de las rentas del puerto (actualmente 
producen $ 48.000 anuales aproximadamen- 
te, cobrándose sólo el impuesto de atraque 
á los muelles) y que pueden razonablemente 
fijarse á los efectos del cálculo de recursos 
de $ 100.000 anuales como resultado medio 
en 10 años se llega á una cifra total de 
frente á las 
obras que se proyectan. 

Los datos ilustrativos á ese respecto, es- 
tán contenidos -en el siguiente cuadro: 


CUADRO DEMOSTRATIVO DE LOS FONDOS DISPONIBLES PARA LAS OBRAS DEL PUERTO 


— [Sumas á descontar por¡Sumas á descontar por Citra admitid Lan . , 
Monto probable del im-| concepto del servicio) presupuesto de Ja Ofi- Sumas totales y AN pai Cda 01 'Sumas anuales dispo- | Sumas trimestrales 
Año de percepción puesto de patentes| de inlercres y amor-[ cina T. Administrati- . . Al rasta de ven : o 
adicionales, lización de lcs tita-] va del Puerto y Co- ú descontar Las dol uerto nibles disponibles 
los de conversión. misión Financiera. : : 

1909 $ 1,407.000 — | $ 425.000 — |$ 50.000 — | $ 478,000 — — $ 934.000 —¡ $ 258.500 — 
1910 * » 1,455.000 — — — — = - |» 982.000 —| » 270.500 — 
1911 * » 1.503.000 — = — — $ 160.600 — | » 1,180,000 — | » 282,500 — 
1912 » 1.551 000.— — — — = » 1,178,000 —| » 294.500-— 
1915 » 1.599.000 — — —= — — » 1.226.000 —¡ » 306.500 — 
1914 » 1.647.000 — — — — -- » 1.274.000 —| » 318.500 — 
1915 » 1,695.000 — an — = — — + 1.822.000 — | » 330.500 — 
1916 » 1.743,000 — — — — — » 1.370.000 — | » 842.500 — 
1917 » 1.791.000 — — —- — — » 1.418.000 — | » ,854.500 — 
1918 » 1.839.000 — — — — — » 1.466.000 — | » 366.500 — 
1919 » 1.887.000 — — — — — » 1.514.000 —j » 378.500 — 
1920 » 1.935,000 — — — - — — » 1.562.000 —| » 390.500 — 
1921 »-1.983.000 — — =- = — » 1.610.000 — | » 402,500 — 
1922 » 2,031 000 —. — = — - » 1.658.000 —| » 414.500 — 


¡Fa manifestado antes el Poder Ejecutivo 
que las obras de que se trata deben termi- 
narse totalmente dentro de un plazo de seis 
años, y siendo su costo de $ 13.152,000, será 
necesario durante su ejecución un desembol- 
so anual medio de $ 2.192.000 que los re- 
cursos de que disponen no permiten aten- 

der integramente. 

Pero con os fondos procedentes de las 
patentea adicionales y de las rentas del 
puerto, será posible hacer frente á un ser- 
vicio de interés y amortización por concep- 
to de los fondos que se le anticipan por uno 
ó más Bancos Ó por Sociedades de Tespon- 
sabilidad motoria, para el pago de los certi- 
ficados que se expidan por' construcción de 
las obras complementarias del puerto. 

Es evidente, en efecto, que escalonando 
trinvestralmente da inversión durante unos 
diez años próximamente de las sumas pro- 
cedentes de las patentes adicionales y ren- 
tas de puerto, que. el Estado percibirá pa- 
ra pagar dichas obras, se podrá atender 
hasta su cancelación el servicio de interés 
y amortización de las veinticuatro entregas 
trinvestrales de $ 548,000.00 que en conjun- 
to representan el costo previsto de pesos 
13.152.000,00. 

La solución propuesta es, á juicio del 
Poder Ejecutivo, perfectamente viable da- 
das las garantías de que Se revestirá la 
operación financiera respectiva, para la cual, 
por otra parte, el Estado limita desde ya á 
un máximum de 5 olo el interés que hayan 
de devengar los fondos que se le adelan- 
tan. 

¡Considerando sencilla, práctica y .conve- 
niente á los intereses del país la operación 
financiera á que se ha hecho referencia, el 
Poder Ejecutivo la patrocina ante V. H. 
y espera que merecerá su aprobación. 

Como resumen de todo lo expuesto en «el 
presente mensaje, el Poder Ejecutivo so- 
mete á la sanción de V. H. el Drovecto 
de ley adjunto. 


Saludo á V. H. con mi consideración más 


distinguida. 


CLAUDIO WILLIMAN, 
JUAN P. LAMOLLE. 
Bras ViDaL (hijo). 


PROYECTO DE LEY 


El Senado y Cámara de Representantes de 
la República, etc., ete., 


DECRETAN: 


Artículo 1.0 Compleméntase la construcción 
del puerto de Montevideo, realizada de acuer- 
do con la ley de 7 de Noviembre de 1899, con 
la incorporación de las siguientes obras, 
trabajos y elementos de explotación: 


A) Las de superestructura que comprenden: 


lo Edificio para sede del Consejo de Ad- 
ministración del Puerto y Oficina del 
Tráfico y Conservación. 

2.0 Pabellón para pasajeros. ? 

3.0 Galpones y Depósitos de Aduana. 

4.0 Galpón en los terrenos de la Aguada 
(inmediato á Bella Vista). 
5.0 Grúa de pórtico para los trozos de 
qquía donde no se provean depósitos. 
6.0 Grúas de medio pórtico que se apo- 
yarán sobre la fachada de los depósi- 
tos. 

7.o Grúa flotante. 

$0 Túnel para canalizaciones eléctricas 
y de aguas corrientes. 

9.0 Instalación de cañerías de aguas co- 
rrientes. . : 

10.. “Instalación para la energía y luz. 

11.. Vías férreas necesarias para el tras- 
“porte de mercaderías. 

12. Verja alrededor de la: zona aduanera. 


B) Una escollera y muelle 
San José. 
C) Un muelle de mampostería -para: cabotaje 
levantado paralelamente al dique de ri- 
bera entre las calles Florida y Conven.- 
ción. 
Los diques de. carena cuya ubicación será 
fijada por el Poder Ejecutivo, previo aze- 
soramiento de las Oficinas Técnicas. 
La profundización á la cota de 10m00 del 
canal de entrada y de las Cársenas 1 y 
2 y sus adyacencias, con la facultad de 
poder modificar, si resultase conveniente 
después de estudios á practicarse por la 
Oficina T. Administrativa y de ofdo el 
Departamento Nacional de Ingenieros, 
la dirección del canal de entrada para 
llegar con el menor trayecto dragado 
fusra del .puerto á la profundidad de 
10m00. y 


sobre la restinga 


D) 


E) 


Artículo 2.0 Autorízase al Poder Ejecutivo 
para invertir en las obras, trabajos y elemen- 
tos de explotación mencionados en el artículo 
anterior, la suma de $ 13.200.000, 

Art. 3.0 Aféctase al pago de esas obras, du- 
rante el tiempo necesario:' 


1.0 El remanente de los recursos creados 
por la ley de 7 de Noviembre de 1899, 
protedente del impuesto de patentes 
adicionales de importación y exporta- 
ción, una vez descontados los presu- 
puestos de la Oficina Técnica y Comi- 

: sión Financiera y las sumas necesarias 
al servicio de interés y amortización 
de los títulos ?el Embpréstito de Con- 
versión de 5 olo oro (1905), aplicados 
al pago de las obras del Puerto y de 
Saneamiento contratadas hasta la fe- 
cha. . 

2.0 El saldo disponible que resulte de los 
productos procedentes de la percepción 
de las rentas de puerto, enumeradas en 
el decreto de fecha 8 de Setiembre de 
1909. 


r 
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Artículo 4.0 Se autoriza al Poder Ejecutivo 
para contratar con el Baneo de la República 
ú otras instituciones bancarias Ó sociedades 
nacionales ó extranjeras, operaciones de cré- 
dito por las que el Banco, instituciones simi- 
lares ó“sociedades suministrarán los fondos 
necesarios para hacer frente ¡1'ios Compro- 
misos que demanden las obras indicadas en 
el artículo lo, y recibirán hasta cubrir la 
cantidad adeudada é interés el saldo dispo- 
nible de la patente adicional de 1 y 3 ojo y 
de los proventos y derechos de puerto. 

El interés que pagwe el Estado no podrá 
exceder del 5 ojo. 

Art. 5.0 La Comisión Financiera del Puer- 
to, intervendná en todo lo relativo á las nue- 
vas obras á que hace referencia esta ley en la 


misma forma establecida por la ley de 7 de 


Noviembre de 1899. 

Art. 6.0 Autorízase al Poder Ejecutivo para 
contratar previa licitación pública, las obras, 
trabajos y elementos de explotación del puer- 
to, previstos en el artf'culo 1.0. Siempre que á 
juicio del Poder Ejecutivo medien circunstan- 
cias especiales que determinen la. convenien- 
cia de que algunas de esas obras puedan lle- 
varse 4 cabo por contratación directa con em- 
presas particulares Óó por administración, 
queda facultado el Poder Ejecutivo para 0p- 
tar por uno de esos sistemas de ejecución. 

Art. 7.0: Bl Poder Ejecutivo reglamentará 
la presente ley : 


Ñ . JUAN P. LAMOLTE, 
BLAs VIDAL (hijo).” 


DESPACHOS E INFORMACIONES 


Ministerio del Interior 


DESPACHO DEE MINISTRO 


Se aprueba la suspensión impuesta por 
la Dirección de Correos. al Auxiliar de la 
Adiaivistración de Salto don Juan Carlos 
Pintos por el término de seis días, sin goce 
de sueldo. ! 

—A la Contaduría General —Estados de 
ingresos y egresos. del Correo, día 27 de 
Junio ppdo. eN 

—Al Ministerio de Guerra y Marina—Ex 
pedientillo de los señores Antonio D. y 
Manuel Lussich, sobre viajes con el vapor 
«Tabaré» en Febrero ppdo. 

—Se aprueba la suspensión” impuesta 
por la Dirección de Correos al Auxiliar de 
la Administración de Soriano, don Eduar- 
do May, por el término de cinco días sin 
goce de sueldo. 

—Se manda circular á las Jefaturas Po- 


líticas el decreto del Ministerio de Indus-' 


trias, declarando aislado al Departamento 
de Soriano del resto de la República, por 
haberse comprobado la existencia de fie- 
bre aftosa. 


—A la Contaduría General—Nota de la 
Junta Electoral de San José, sobre des- 
cuentos á su prosecrctario por concepto 
del Dran:o Orietar; ¡ídem del Juzgado Le- 
trado Departamental, sobre proventos en 
la cuarta semana de Junio; bro:entos de 
la Escribanía «ve Gobierno y Hacienda, del 
1 al 15 de Juvio. : 

—Al Admisistrador del Dranto OriciaL 
—Vista en el expedientlilo sobre índices. 

— Al Ministerio de Hacienda —IExpedica- 
te de Esteban Pereira, sobre pensión. 

—Al Mivisterio de Industrius—Nota de 
la Alta Corte de Justicia, sobre remisión 
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del expediente «El Fisco contra el doctor 
Lorenzo Cabellos». . . 

—Al Consejo Penitenciario — Libertad 
condicional de Juan Medeiros. 


La Secretaría. 


RELACIÓN DE LAS CARTAS DE CIUDADANÍA 
EXPEDIDAS POR EL MINISTERIO DEL ÍNTE- 
RIOR, DURANTE EL MES DE JUNIO DE 1910. 


Arraigada Juan N., argentino. 
Ayala Hipólito, brasileño. 
Barcia Fernando, español. 


. Borreani Esteban, italiano. 


Carmino Juan, español. 
Constante Ulises, argentino. 
Carrelo José, español. 

Felevich Elías, ruso. 

Giménez Santos, argentino. 
Gómez Ramón, español. 
Gómez Terán Juan M., español. 
Lorenzo Antonio, español. Ñ 
Pérez Novas Manuel, español. 
Pose Ramón, español. 

Porro Carlos José, italiano. 
Rizzo Carmelo, italiano. 

Sotelo Máximo, español. 

Soto José, español. 

Soluri Juan, italiano. 

Turssi Segundo, italiano. 
Taborda Pedro, argentiño. 
Názquez Severo, argentino. 


La Secretaría. 


Ministerio de Relaciones Exteriores 


RELACIÓN DE ASUNTOS FIRMADOS POR EL 
SEÑOR PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA EL 
vía 1. De Junto pe 1910. 


1—Resolución disponiendo se expida or- 
den para el despacho de Aduana, libre de 
derechos, de dos cajones con útiles olicia- 
les, destinados al señor Ministro de los 
Estados Unidos de América. 

2—Orden correspondiente. . 

3—Resolución disponiendo se expida or- 
den para el despacho de Aduana, libre de 
derechos, de un cajón con trajes destina- 
do al señor Encargado de Negocios de los 
Estados Unidos de América. 

4—Orden correspondiente. 

5 - Resolución disponiendo se expida or- 
den para el despacho de Aduana, libre de 
derechos, de seis cajones Clarete destina- 
dos al señor Encargado de Negocios de los 
Estados Unidos de América. 

6- Orden correspondiente. 

7—Resolución disponiendo se expida or- 
den para el despacho de Aduanas, libre de 
darechos, de dos cajones con arañas, un 
cajón con cocina, trés cajones muebles y 
un cajón mobiliario, que solicita el señor 
Encargado de Negocios de Francia, 

8—Orden correspondiente. . 

9—kesolución disponiendo se expida or- 
den para el despacho de Aduana, libre de 
derechos, de dos cajas libros, un caja obje- 
tos de plata, una caja libros, nun caja li- 
bros y bibclots, cuatro cajas bibelots, una 
caja marroquinos, dos cajas lenceria, cua- 
renta y ocho cajas "muebles usados y tres 


«cajas objetos de plata, solicitados por el 


señor Encargado de Negocios de Francia. 
10—Orden correspondiente. 
1i—Resolución disponiendo se expida 
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orden á favor del sargento mayor Enrique 
Patiño, por la suma de ciento veinte posos 
quince centésimos ($ 120.15), pura pago del 
pasaje de regreso á Montevideo. 

12—Orden correspondiente. 

13—Ordea á favor de la Caja Nacional 
de Ahorros y Descuentos por la suma “de 
mil setecientos pesos ($ 1.700.—), para ser 
girada al señor Mamuel Bernárd: z, Cónsul 
General de 1.2 clase en el Brasil, por con-- 
cepto de susueldo y gastos de locomoción 
y de oficina, correspondienlos á los meses 
de Julio, Agosto y Septiembre de 1910. 


14—Orden á favor de la Caja Nacional 
de Ahorros y Descuentos por la suma de 
mil quivieatos pesos ($ 1.500.—), para ser 
girada al Cónsul Geñeral en Francia, don” 
Luis Mongrell, por concepto de su surldo 
y gastós de locomoción y de oficina co- 
rrespondientes á los meses de Julio, Agosto 
y Septiembre de 1910. 

15—Orden á favor del señor Federico 
Silva, apoderado del señor José Richling, 
Cónsul General en los Estados Unidos de 
América, con residencia en Nueva York, 
por la suma de mil doscientos pesos, 
($ 1.209. —), para pago de sus sueldos y 
gastos de dicho señor Richling, correspon-. 
dientes á los meses de Julio, Ágosto y Sep- 
tiembre de 1910. 

16—Orden á favor de la Caja Nacional 
de Ahorros y Descuentos por la suma de 
mil doscientos pesos ($ 1.200.—), para ser 
girada al señor José M. Montero Paullier, 
Cónsul General en España, por concepto 
de sus sueldos y gastos de oficina y de lo- 
comoción, correspondientes á los meses de 
Julio, Agosto y Septiembre de 1910. 

17—Orden á favor de la Caja Nacional 
de Ahorros y Descuentos por la suma 
de inil trescientos setenta y cinco pesos 
($ 1375.—), para ser girada al señor Ánlo- 
nio Goso, Cónsul General en Trieste, por 
concepto de sus sueldos y gaslos de ofici- 
na, correspondientes á los meses de Julio, 
Agosto y Septiembre de 1910, 

18—Orden á favor de la Caja Nacional de 
Ahorros y Descuentos por la suma de tres- 


' cientos setenta y cinco pesos ($ 375.—) pa- 


ra ser girada al señor César Montero Bus- 
tamante, Cónsul de 3.a clase en Welling- 
ton, par concepto de sus sueldos y gastos 
de oficina correspondientes á los meses de 
Julio, Agosto y Septiembre de 1910. 

19- Orden á lavor de la Caja Nacional 
de Ahorros y Descuentos por la suma de. 
quinientos pesos ($ 500.—) para ser girada 
al señor Erico A, Peña, Cónsul de 3.a clase 
en Bahíz, por concepto de su sueldo y gas- 
tos de oficina correspondientel á los me- 
ses de Junio, Julio, Agosto y Septiembre 
de 1910. . o 

20—Orden á favor de la Caja Nacional de 
Ahorros y Descuentos por la suma de cua- 
trocientos cinco pesos ($ 405.—) para ser gl- 
rada al señor Eliseo Ricardo Gómez, Cónsul 
en Viena, por. concepto de su sueldo y gas- 
tos de oficina correspondientes á los me- 
ses de Julio, Agosto y Septiembre de 1910. 
- 21—Orden á favor de la Caja Nacional de 
Ahorros y Descuentos por la suma de qui- 
nientos veinticinco pesos (£525.—) para ser 
girada al señor Abelardo Rey, Cónsul de 
2.a clase en Fiume, imporle de sus sueldos 
y gastos de olicina correspondientes á los 
meses de Julio, Agosto y Septiembre de 
1910. . 

22—Orden á favor de la Caja Nacional 


de Ahorros y Descuentos por la suma de 


cuatro mil ochenta pesos ($ 4.030), para 
ser girada á los siguientes Cusules en el 
Brasil, por concepto de sus sucldos y gas- 
tos de ojicina correspondientes á los mezcs 
de Julio, Agosto y Septiembre de 1910: 
quivisntos veinlicinco pesos ($ 525.—) ul 
Cónsul de 2.* clasd en Río Grande, don 
Simón Alsina y Alvarez; quivientos veinil- 


e 
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cinco pesos ($ 525.—) al Cón sul de 2.? cla- 
se en Paranaguá, don Roberto de las Ca- 
rreras; quinientos  vcinlícinco pesos 
($ 525.—) al Cónsul de 2.2 clase en Sanlos, 
don Jusé Rodrígu z Milhomens; quinientos 
veinticinco pesos ($ 525,—) al Cónsul de 
2.2 clase en Pernambuco, don Nemesio M. 
Sanz; quinirntos veinticinco pesos ($ 525.—) 
al Cónsul de 2.2 clase en Corumbá, don 
Juan M. Vallejo; trescientos setenta y cin- 
co pesos ($ 315.—) al Cónsul de 3.* clase 
en Santa Ana, don Gabriel Vázquez; dos- 
cientos diez pesos ($ 210.-) al Vicecónsul 
interino en Yaguarón, don Rafael Alvarez; 
doscientos diez pesos ($ 210.—) al Vice- 
cónsul interino en Bagé, don Casildo C€a- 
rrión; doscienlos dicz pesos ($ 210.—) al 
Vicecónsul en San Juan Baulista del Cua- 
reim, don Antonio Serrano (hijo); ciento 
cincuenta posos (5 150.—) al Vicecónsul 
interino en Santa Victoria, den .Aurelio 
Susini yv Núñez; ciento cincuenta pesos 
(3 150.—) al Vicecónsul en Don Pedrito, 
* señor Teobaldo Carámbula, y ciento cin- 
cuenta pesos (8 150.—) al Vicecónsul 'en 
Uruguayana, dun Agustín Bergallo. 
23—Orden á favor de la Cuja Nacional 
de Ahorros y Descuentos por la suma de 
* dos mil setecientos pesos ($ 2.700.—) para 
ser girada al señor Ministro de Relaciones 
Exteriores don Antonio Bachini, Enviado 
Extraordinario y Ministro Pienipotenciario 
de 1.* clase en Misión especial importe del 
trimestre de sueldos y gastos de represen- 


“tación por Julio, Agosto y Septienibre del | 


corriente año. 

24—Orden á favor de los señores Mac- 
lean y Stapledon, Agentes de la Mala Real 
Inglesa, por la suma de ciento selenta pe- 
sos noventa centésimos (4 170,90), importe 
de pasajes hasta Pernambuco para el Cón- 
sul señor Nemesio Sanz. : 

25—Resolución por la «que se concede 
despacho de Aduana libre de derechos, de 
una images destinada á la Iglesia de Santa 
Rosa; seis pares candeleros destinados á 
la Parroquia de Sun José y un estandarte 
destinado á la Iglesia de la Visitación. 

26—Resolución por la que seconcede des- 
pacho de Aduana, libre de derechos, de una 


casulla destinada á la Iglesia del Sagrado 


Corazón de Jesús, y una imagen y un cua- 
dro desiinados á la Iglesia del Santísimo 
Redentor. 


* DIARIO OFICIAL 


27 —Resolución disponiendo vuclva al Mi- 
nisierio de llacienda, para que ordenc el 


ago, la liquidación número 1141 por la. 
pas P 


suma de mil seiscientos diez y siete pesós, 
cuarenta y nueve centésimos ($ 1617.49), 
importe úe las diferencias de sueldos de- 
vengados por el oficial 1.0 de la Olicica de 
Estadística de la Aduana, entre su plaza 
efectiva y la de oficial 1.* de la Dirección 
General de Estadística. - 

28—Kesolución disponiendo vuelva al 
Ministerio de Hacienda, para que ordene 
ebpago, la liquidación núm. 19,903 por la 
suma de des mil doscientos veintinueve 
pesos con catorce centésimos ($ 2229.14), 
importe de telegramas trasmitidos por la 
Compañía Telegráfica Weslern en el mes 
de Octubre último. 

29—Carta 'autógrala dirigida á su exce- 
lencia el señor Presidente de los Estados 
Uvidos de América en contestación á la de 
retiro del Enviado Extraordinario y Mi- 
nistro Plenipotenciario señor Edward €. 
O'Brien. : 

30—Carta autógrala dirigida á su exce- 
lencia el señor Presidente de la República 
Argentina en la que se comunica el retiro 
del doctor Ernesto Frías del carge de En- 
viado Extraordinario y Ministro Plenipo- 
tenciario en misión cspecial ante el Go- 
bierno Argentino. - 


31—Decreto reconociendo á su excelen-. 


cia el señor Pierre Carteron en el carácter 
de Enviado Extraordinario y Ministro Ple- 
nipotenciario de la República Francesa. 

32—Decreto nombrando al doctor Gon- 
za'o Ramírez Euviado Extracrdinario y 
Ministro Plenipotenciario de la República 
eu la Argentina, y á los señores doctor An- 
tonio María Rodríguez, doctor Carlos Ma- 
ría de Pena y doctor Juan J. de Amézaga, 
delegados al cuarto Congreso Panamerica- 
no que en el presente mes de Julio se re- 
unirá en Buenos AÁlres. 

23—Decreto aceptando la invitación del 
Gobierno Argentino para hacersé represen- 
tar en el Congreso Científico Internacional 


“Americano, y vnombrando' a: doctor José 


Irureta Goyena, ingeviero Víctor Sudriers 
y sargento mayor ingeniero Silvestre Mato, 
delegados al expresado Cougreso. 


La Secretaría. 
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DESPACHO DEL MINISTRO 


¡Consulado del Uruguay en Toulouse—So- 
lícita informes sobre el comercio de tripas, 
á fin de satisfacer diversos pedidos hechos 
por personas de esa localiña-1-—Para la re- 
solúción que corresponda, se pasa al Ministe- 
rio de Industrias, Trabajo é Instrucción Pú- 
blica y se avisa. . 

—Consulado del Uruguay en Cádiz—Co- 
munica que se encuentra en la Estación Bal- 
nearia Caldas de Montbull, haciendo uso de 
la licencia que le fué concedida.—Se acusa 
recibo. . 

— ¡Consulado General del Uruguay 'en el 
Brasil—Acompaña los números 13, 22 y 2% 
de avisos á los navegantes, relacionedos con 
la iluminación marítima de ese país.—Se 
remiten al Ministerio de Obras Públicas y 
de Guerra y Marina un ejemplar de cada - 
uno de los “Avisos á los Navegantes” Acom- 
pañados y se avisa. . 

—Consulado General en log Estados Uni- 
dos de América—Envía los inventarios de 
existencias de los Viceconsulados en Pen- 
sacola y Newport. — Se acusa recibo y se 
agregan las fórmulas adjuntas al registro 
respectivo. . > 

—Consulado del Uruguay en Cardiff—In- 
forma sobre «el movimiento de vapores na- 
cionalea habido, en ese Consulado durante 
el mes de Mayo ppdo.—'Se pasa á la Co- 
mandancia de Marina y se avisa. 

— ¡Consulado General del Uruguay en Es- 


paña—Remite un ejemplar de “La Gaceta 


de Madrid”, que contiene el Real Decreto 
sobre reglamento para las exposiciones de 
Bellas Artes y Artes Decorativas. — Con 
transcripción de esta: nota se pasa «el ejem- 
plar acompañado al Ministerio de Indus- 
trias, Trabajo é€ Instrucción Pública y se 
avisa. 

—Consulado del Uruguay en Marsella— 
Comunica haber despachado á la corbeta na- 
cional “María Lorenza”, con destino á Ca- 
yena.—Se pasa á la Comandancia de Mari- 
na y se avisa. . 

—Consulado del Uruguay «n Cardift—En-. 
vía los cuadros demostrativos del movimien- 
to comercial y de navegación, habido entre 
ese puerto y los de la República, durante el 
mes de Mayo último.—Se pasa á la Direc- 
ción General de Estadística y se avisa. 


La Becretaría.: 
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É AMARA. DE SÉ NADORES ES 


ORDINARIAS 


MARDADO 


SESlONES 


FSUNTO PUBLICAR 


PROYECTO DE LEY 


! 


'El Senado y Cámara de Representantes: 


Artículo 1.0 Declárase. oficialménte pue-. 


blo “Santa Ecilda”,' el centro de pobla- 
ción que con esa denominalción está situa- 


-do en la 5.a sección judicial y policial del 


departamento de San José. 

Art. 2.0 El Poder Ejecutivo procederá 
á la instalación de autoridades y demás 
servicios públicos que sea de su resorte 
establecer, con arregló á la categoría que 
por esta ley adquiere el citado centro de 
población.. 

¿árt. 3.0 Comuníqueze, ete. 


Montevideo, Julio 1.0 de 1910. 


Luis Eduardo Segundo, 
Senador por San José, 


Honorable Senado: 


Con la venia del Hcnorable Senado, voy 
á adelantar algunos fundamentos que, á 
mi juicio, creo base suficiente para justif- 
car el proyecto de ley que antecedo, sin 


perjuicio de ampliarlos verbalmente en 


la oportunidatd debida. 

El año 18383 los señores Federico y An- 
tonio Pauilier y don Vicente Stajano, ocr- 
rrieron ante el Poder Ejecutivo de la Re- 
pública, proponiéndole el establecimiento 
de una colonia agrícola en campos de su 
propiedad, compuestos de un área super- 
ficial de 4.800 4 5.000 hectáreas ubica- 
deus sobre la costa de loz arroyos Cufré, 
Pantanoso y Escudero, 5.a sección del de- 
partamento de San Jcsé, en cuya propues- 


ta se contienen condiciones relativás á la 


negociación que no es pertinente detallar 
minuciosamente aquí. 

Intreoducidas por el Poder Ejecutivo al- 
gunas modificaciones á la propuesta, acott- 
sejadas por el señor Fiscal de Hacienda y 
aceptadas por los proponentes,.se dispuso 
reducir á escritura pública el contrato que 
se otorgó ante el Escribano de Gobierno 
y Hacienda el 16 de Mayo del citado. año 
1883,—acordiándose 4 los proponentes por 
consecuencia de una de las condiciones es- 
tipuleadas, uma remuneración de treinta 
mil pesos en billetes del Tesoro de los 

“doscientos mil ¡pesos” 
ley á inmigración y colonización; así, como 
se benefició á los colonos con la exonera- 
ción par el término de diez años del pago 
de la Contribución Inmobiliania, etc., etc. 

“En consecuencia de tal contrato, los 
proponentes hicieron dividir ó fraccionar 
en lotes el área destinada á colonización, 
operación que realizó el agrimensor don 
Fridolin Quincke en log meses de Mayo, 
Junio y Julio del citado año 83, denomi- 
nando á la colonia “Paulliér Hermanos” 
y asimismo uno de los lotes de dicha colo: 
nia que da frente al inmiportante camino 
departamental que conduce de San José 
á la colonia fué subdividido en manzanas 
y éstas á su vez en solares, por el mismo 
señor agrimensor, con destino á un pue- 
blo que denominaron Santa Ecilda, deján- 
dose los terrenos necesarios destinados 
para calles, plaza pública, escuela, cemeu- 


“terio é iglesia; y cumpliendo los señores 


Paullier Hermanos lo convenido con el 
Gobierno, construyerom los edificios para 


escuela € iglesia y atambraron las manza- 


destinados (por . 
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Juzgado de Paz, destacantento de pu,icír, 
Agencia de Correos,- varias, Casag de co- 
mercie en diversos ramos, restaurant, he- 
Trrerías, carpinterías, zapatería, fábrica de 
vehículos, pelisquerias, carnicería, un esta- 
blecsimiento «le molino harimero con .ma- 
Guinaria mcderna £ vepor, buenos edbíicios 
de material, y rodeado de queserías é im- 
,Dortantes eztablecimientes «le ganadería 
* y agricultura, con una población de 386 
habitantes, según el censo oficial de 12 
de Octubre de 1908, . 

Se trata Honorable Senado de un pue- 
blo hecho' que dispone úe todos Ó cas 
«lodos log elementos necesarics- á Su tá- 
.cil desarrollo, que por su posición brillan- 
te, por estar ubicado en un centro de tie- 
rras inmejorables, de lo mejor de la. Re- 
“pública, con frente á una de las arterias 
más importantes del departamento dis- 
tante unos 35 Ó 40 kilómetros de la ciu- 
dad de San José, -sin otro nmúcleo de po- 
blación cercano; se trata, repito, de un 
centro llamado á una prosperidad indis- 
cutible en el que forzosamente deberá es- 
tablecer su más importante estación la 
hueva línea férrea en proyecto y que sia 
duda se establecerá en breve plazo entre 
esta capital y la Colonía. 

Tan pronto como se obierga la deol lara- 


ley persigue, aquel centro tomará un ver- 
dadero impulso de progreso, y puedo ase- 
gurar, Honorable Senado, que inmediata- 
mente tendrá vrédico y botica, lo que re- 
portará verdaderos 6 inapreciables bene- 
ficios para los moradores de aquella zona 
Que hoy se ven obligados á recurrir por 
esc importantes servicios á San José ó al 
departamento de Colonia á base de sacrifi- 
cios inmenscs.—/Úreo que ton lo expuesto 
podría dejar por bastante fundado este 
Proyecto de ley; pero si fuera necesario, 
ofrezco ampliar verbalmente. estos funda- 
«mentos en la oportunidad debida. 


Montevideo, Julio 1.0 de 1910. 


Luis Eduardo Segundo, 
Senador por San José, 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


5la SESIÓN ORDINARIA 


JUNIO 30 DE 1910 


PRESIDE 


EL DOCTOR DON ANTONIO BIARÍA RODRÍGUEZ 


SUMARIO 


1—Asistencia. . : . 

2—Lectura y aprobación del acta. 

"3—Asuntos entrados. 

4—Proyecto presentado por el señor 
representante Terra, por el que se 
deroga el derecho de exportación á 
las harinas. 

5— Licencia concedida al señor Fernán-. 

ez Saldaña. 
G—Mociones de proferencia. 


cementerio, —to- 


ción oficial de pueblo que este proyecto de. 
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' Samacoitz, Sanguinet, 


la, 


no 9 


ón sobre el 
- obligatoria. 


T—Minuta de 
esunto 


“coMmunicas 


ma 1 Z 
do la a 
UE Cid Y 


! ANEN DEL DIA 


S—Zonrocateria del señor Agustín San- 
suinetti, 5.0 suplente de represen- 


taníe pur Montovij 


germerad y particular). 


i—Entran al salón de sesiones, á las 
A p.m, 


representantes: Abo- 
Amézaga, ragón y 
Barboza, Bélin- 


log señores 
lá y Escobar, 
Etchárt, Arena, Avegno, 
zon, Bica, Blanco, Brito, 
(don Carlos), Díaz, Durán, Freire, Gar- 
cía, Gilbert, Giribaldi Heguy, Gomensoro, 
Gómez, Hontou, Icasuriaga, Iglesias, Le- 
2ama, López, Manini Rícs, Massera, Men- 
divil, Midáns, Miranda. (don Ambrosio $5.), 
Miranda (don Arturo), Moratorio, Mora- 
torio Palomeque, Muró, Navarrete, Negro, 
Oneto y Viana, Paullier, Pelayo, Pereda, 
Ponce de León, Puppo, Quintana, Ramón 
Guerra, Repetto, Rivas, Rodó, Rodríguez 
(don Gregorio L.), Rodríguez. Larreta, 
Roxlo, Riicker, Ruiz Zorrilla, Salteráin, 
Semblat, Sierra, So- 
ca, Sosa, Stirling, Suárez, Sudriers, Terra, 
Trelles, Vidal, Vidal Belo y Zorrilla. 
Total: 68. : 
Faltan: - : 
Con aviso, log señores: Bergalli, Canez- 
sa, Espalter, Fernández Saldaña, Lagarmi- 
Mora Magariños, Pittaluga, Sánchez 
y Travieso. 
Total: 9. : 
Con licencia, los señores: 
Juan Pedro) y Guani. 
Total: 2. : 
Sia aviso, los señóres: Berro; Cortinas, 
Ferrando y Onaondo, Gómez Folle, Lagu- 


Castro (don 


va, Martínez y Redríg: uez (don Rosalio). 
Total: 7. 
2-—Señor Presidente-—Está abierta la 
sesión. 


va á darse lectura del acta anterior. 

Puede observarse. : i 

Si no se observa, se va á votar. j 

¡Si se aprueba el acta leída. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). . 


- 


3—Va á darse cuenta de los asuntos 
entrados. : 

(Se da de los siguientes) : 

“La Comisión de Peticiones se expide 
sobre la solicitud de la-señora Julia Re- 
yes de Figueroa.” _ Po, 

—Repártase.. : 

“Don Francisco C. Hornos, 
cómputo de tiempo de servicios.” 

—A informe previo de la Caja de Ju 
bilaciones: y Pensiones Civiles. 


solicita 


4—El señor representante don Gabriel 
Terra, presenta el siguiente - proyecto: 


Honorable Cámara. de Representantes: 

La industria ¡molinera, como exportado- 
Ya, Dasa. por. una situación de crisis que 
hay conveniencia pública en combatir. En 
los años de excedente: de trigo envía al 
exterior el grano tal como se recoge en la 
trilla en vez de la harina que supone una 
intervención del trabajo del hombre, la 
vida civilizadora de una fábrica, con sus 
obreros y con todas las transacciones con- 
siguientes. El agricultor tiene un inte- 


21 HMteorarla y artimtica. (Dis-. 


Cachón, Castro. 


10 


rés solidario con el 
el producto de sus ccreoias, vendido en 
bruto para el extranjero, nunca puede 
«alcanzar 'á los precios que paga el moli- 
-nero en estado de prosperidad. Los Po- 
deres Públices, Gue se preocupan seria- 
mente del fomento de la agricultura, no 
“pueden permanecer indiferentes ante la 
situación desfavorable que en los merca- 
dos del “Brasil tiene la industria harine- 
ra. En gran parte las desventajas de la 
lucha provienen del impuesto de expor- 
tación, condenado por la ciencia y la ex- 
periencia, cuando no se aplica á un pro- 
ducto privilegiado de la industria indí- 
gena. 
La Honorable Cámara acaba de san- 
“cionar un proyecto de ley suprimiendo 
. esos impuestos para las carnes conserva- 
das y las congeladas, y otro proyecto *pro- 
“tector de la industria minera está basa- 
do en idéntico criterio financiero: To- 
das las razone3 que se dieron para ob- 
tener el triunfo de aquella iniciativa con 
algunas ctras que surgen de la convenien- 
cia de amparar fuertes capitales inverti- 
dos en una vieja y noble industria que tu- 
vo en otra época gran prosperidad, pue- 
den invocarse en favor del siguiente pro- 
“yecto de ley, que será complementado con 
la nueva tarifa que viene á llenar la az- 
piración económica de la supresión de los 
derechos aduaneros al carbón que alimen- 
ta los ¡motores de nuestras fábricas. 
En un interesante estudio del ilustra- 
do compatriota don Pedro Cosio, al de- 
mostrarse la conveniencia de la admisión 
temporaria de los trigos extranjeros y 
del régimen de primas, se recuerda que 
los Estados Unidos, cuando abrieron un 
mercado para sus harinas, llegaron á de- 


terminar una prima de $ 0,50 por cada. 


barrica de 90 kilos que se exportába, y 
que el gobierno de la provincia de Santa 


Fe, adoptó transitoriamente el mismo ré-. 


gimen para salvar un período de crisis. 

Nuestro país, antes del año 1898, en 
que empezó la decadencia de la indus- 
tria, exportaba todos los años alrededor 
de veinte millones de kilos de 'harina, que 
exigen la elaboración de treinta millones 
de kilos de trigo, y sé calcula que sólo 
en personal de molienda y de máquinas, 
en fabricación de envases y reparaciones, 
en gastos de landhajes, de barracas, fle- 
- tes de carretas, etc., se reparten por nna 
“producción semejante alrededor de pesos 
156.000. 

Representaría este movimiento indus- 
«trial, que podemos considerar perdido si 
los Poderes Públicos no dictan de inme- 
diato medidas protectoras, un renglón im- 
portante del trabajo nacional que tiene 
estrecha solidaridad con la agricultura, 
cuyos intereses puede salvar en los ma- 
Jos años, cuando por motivos climatéricos 
se producen trigos que no reunen las con- 
diciones del tipo de exportación. 

Por estas razones tengo el honor de 
someter á la alta consideración de la Ho- 
norable Cámara el siguiente 


PROYECTO DE LEY - 


Artículo 1.0 Derógase el impuesto de 
uno por «ciento aplicado á la exportación 
de harinas. 

Art. 2.0 Comuníquese, etc. 


Gabriel Terra. 


—A la Comisión de Hacienda. 


= 


5—“El señor representante doctor Jo- 
sé M. Fernández Saldaña, solicita licen- 
cia por quince días par ausentarse del 
" país.” 


lel molinero, porque ¡ 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


Sa va á votar. 
Si se conceíe la licencia solicitada por 
el señor diputado Fernández Saldaña. 


¡Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Añirmativa). : 


eñor Díaz-—Oreo que babría convenien- 
cia en señalar un día para tratar estas 
pensiones que figuran en la orden 
día desde hace ya bastante tiempo, y al 
efecto haría moción para que se señale 
la sesión de mafana.—(Apoyados). 

Señor Presidente—-Está en discusión la 
moción del señor diputado Díaz. 


Señor Díaz—Las que están en la orden. 


del día y las que hubieran sido repar- 
tidas. . 

Señor Negro—Hace ya mucho tiempo 
que figura «en la orden del día una peti- 
ción del profesor de francés señor Ran- 
guis, que ba sido informada favorablemen- 
te por la Comisión respectiva. Yo solici- 
taría del señor diputado Díaz que amplia- 
ra su meción, á fn de que se incluyeso 
también este petitorio, y para que sea tra- 
tado en la sesión de mañana en primer 
término.—(Apoyados). 

Señor Presidente—Si no se hace uso de 
la palabra, se va 4 votar. 

Si se aprueba la moción del*señor di- 
putado Díaz, con la ampliación del señor 
diputado Negro. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Señor Miranda (don Ambrosio 8.) — 
La. Comisión de Asuntos Internos se en- 
cuentra habilitada para informar respec- 
to del suplente que debe convocarse en 
sustitución de nuestro malogrado cole- 
ga el doctor Julio Luis Grawert. 

Por consecuencia, hago moción para que 
se trate sobre tablas en la presente se- 
siód.—(Apoyados). 

Señor Presidente—Está á consideración 
de la Honorable. Cámara la moción for- 
mulada por el señor diputado Miranda. 

Señor Ponce de León—No se ha oído. 

Señor Presidente—Manifiesta el señor 

diputado Miramda, que la Comisión de 
Asuntos Internos se encuentra habilita- 
da para informar verbalmente, respecto 
de cuál es el suplente que debe convocar- 
se en sustitución del doctor Grauert, y 
propone que se Strate este asunto sobre 
tablag con prelación á la orden del día. — 
(Apoyados).” 

Si no se observa, se va á votar. 

Si se aprueba esta moción. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 


6G—Señor Aragón y Etchart-—La Comi- 
sión de Hacienda se ha expedido hace unos 
días en un proyecto de ley que rebaja los 
derechos que gravan la fabricación de la 
“grapa” nacional. 

Se trata de un proyecto sencillo que 
“va á beneñciar una gran cantidad de pe- 
queños agricultores de la República que 
no pueden sostener la competencia que 
se les hace con la confección de la “gra- 
pa” artificial, y por lo tanto yo haría mo- 
ción á fin de que se trate en la sesión del 
sábado en segundo término. 


Señor Presidente—¿Qué asunto, señor 
diputado? . 
'Señior Aragón y Etchart—El asunto 


relativo á 
“grapa” 

Señor Presidente—El sábado en segun- 
do término. 

¿Ha sido apoyada la moción del señor 
diputado Aragón y Etchart?— (Aipoya- 
dos). 

Está en discusión. 


la rebaja de derechos á la 


del. 


. fin de ser agregado á los demás” 


Sesión del 30 de junio de 1911 


Si no se hace uso de la palabra, se va 
á vo.ar. . - 

Si ge aprueta esta moción. 

Los señores por la añrmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 


7—Scñor Scca —En los antecedentes 
Telativos á la cuestión vacuna, hay un in- 
forme del Consejo de Higiene que el Po- 
der Ejecutivo no acompañaba en su Men- 
saje; así es que solicito de la Mesa quie- 
ra pasar una Minúta de Comunicación 
al Poder Ejecutivo, pidiendo el envío del 
informe aludido. : 

Señor Presidente—¿A nombre 
Comisión ? 

Señor Soca—A nombre: de la Comisión. 

Señor Massera—No se ha oído. 

Señor Presidente—El señor diputado 
Soca propone que se autorice á la Mesa 
4 dirigir una Minuta de Comunicación al 
Poder Ejecutivo, pidiendo la remisión de 
un informe producido ante el Consejo de 
Higiene por el doctor Martirené sobre el 
asunto de la vacunación obligatoria, á 
” antece- 
dentes que deben publicarse para el cono- 
cimiento de este asunto. Fo 

Si no se hace uso de la palabra, se va 
á votar. 

'Si se aprueba esta indicación, 

Los señores por la afirmativá, en pie.— 
(Afirmativa). 


de la 


S8—Si no se hace uso, de la palabra, va 
á entrarse á la orden del día con la dis- 
cusión del asunto á que se ha referido 
el señor diputado Miranda. 

Señor Miranda (don Ambrosio S.) - — 
La muerte del doctor Julio Luis Grauert, 
tan hondamente sentida por esta Hono- 
rable Cámara, ha dejado vacante la re- 
presentación por el departamento de 
Montevideo. 

La Comisión ha estudiado los poderes 
respectivos, y encuentra que debe citarse 
al quinto suplente, que es el doctor Agus- 
tín Sanguinetti, y en consecuencia acon- 
seja á la Honorable Cámara que por. la 
Secretaría se pase la convocatoria co- 
rrespondiente á dicho señor. : 

Señor Presidente—Léase el proyecto 
de resolución que aconseja la Comisión 
de Asutos Internos. 

(Se lee): 


PROYECTO DE RESOLUCION 


Artículo 1.0 Convóquese por Secreta- 
ría al suplente de representante por el 
departamento de Montevideo, doctor 
Agustín Sanguinetti, en sustitución del 
doctor Julio Luis Grauert. 

En discusión particular. 

Si no se hace uso de la palabra, se va 
A votar. 

'Si se aprueba este artículo. 

Los señores por la afirmativa, en pie.- — 
(Afirmativa). 


S—Continúa la orden del día con la 
discusión general del proyecto de propie- 
dad literaria y artística. 

Léase el dictamen referente. 

Señor Manini Ríos—Podría suprimirse 
la lectura -del dictamen y del proyecto. — 
(Apoyados). 

Señor Presidente—Se va á votar la mo- 
ción del señor diputado Manini Ríos. 

Si se suprime la lectura del informe y 
proyecto en la discusión general de este 
asunto. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa): 


77] 
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(El dictamen y proyecto cuya lectura 
se suprime, son los siguientes): 
Legisla- 


“Comisión de Censtitución y 


ción (1). 
Fionorable Cámara: 
1 


El reconocimiento legal de la propiedad 
intelectual es de data relativamente re- 
ciente. Puede afirmarse que él ha nacido 
£ la vida de las relaciones de derecho, en 
los momentos en que ha comenzado á dis- 
cutirse la legitimidad misma de la propie- 
dad individual absoluta. 

Las legislaciones que consagran ese de- 
recho son de úna antigiiedad que no exco- 
de'al siglo pasado. En épocas anteriores, 
“en efecto, si no se le desconocía, por lo 
menos no se le apreciaba; porque la defi- 
ciencia de los medios mecánicos de repro- 
ducción, daba lugar á que las copias ori- 
ginales, únicas que podían reproducir las 
obras de la inteligencia, fueran tan cos- 
-tosas, que sólo estaban habilitadas para 
adquirirlas escasísimas personas. La re- 
producción valía casi tanto como el origi- 
nal, 
de estímulos para perseguirla, impedirla 
y reivindicarla como un derecho de su 
propiedad exclusiva. v 

De ahí que la materia no fuera legisla- 
da, desde que ninguna necesidad justifi- 

“caba la consagración legal de un orden de 
.relaciomes jurídicas aún inexistente, 

Y cuando la legislación positiva la re- 
conoció y admitió, dándole nacimiento á 
la vida legal, tuvo que sufrir el influjo 
de los nuevos principios, de las nuevas 
doctrinas extremas, que limitaban el con- 
cepto de la individualidad de la propiedad 
en general. 

Las leyes actuales parecen vacilar en el 
alcance y la naturaleza verdadera del dere- 
cho de propiedad literaria y: artística, como 
las vigentes en Alemania, Austria, Países 
Bajos, Bélgica é€ Italia, que la califican 
simplemente de “derecho de autor”, como 
las de Inglaterra y Estados Unidos, que le- 
gislan bajo la expresión de “derechos de 
copia”, y la de Noruega que la titula de un 
modo que parece, según el tratadista Lyon- 
Caen, protestar contra el empleo de la pa- 
labra propiedad, pues dice así en su enca- 
bezamiento: “La ley sobre la protección al 
deredho llamado de propiedad literaria”. 

Para algunos, la propiedad intelectual 
no es un derecho natural, preexistente á 
la- tey positiva y reglamentado solamente 
por ella. Es más bien un monópulio creado 

" por la misma ley, y que no puede, en conse- 
cuencia, dar nacimiento é un derecho que 
pueda. ser colocado al mismo nivel que la 
propiedad de los bienes materiales. 

El autor, según la misma doctrina, que 
el señor diputado Roxlo'ha tomado en cuen- 
ta en la exposición de motivos que acom- 
paña á su proyecto, aprovecha los elemen- 
tos que le suministra el media social en 
que vive, recoge fórmulas é ideas, princi- 
pios y nociones, investigaciones y estudios 
que flotan, por decidlo así, en el ambiente 
intelectual de la época, que están al alcan- 
ce de todos, que son “bienes jibres”? como 
lo: son eel aire y la luz para el concepto eco- 
nómico. El autor se apropia de esos ele- 
mentos, los sintetiza, los reduce á fórmu- 
las literarias Ó artísticas, y sobre esas fór- 
mulas y síntesis, ace su derecho de pro- 
piedad particular. - 

Hacemos esta mención somera de los 
principios generalmente admitidos en la 
materia, no con el ánimo de dilucidar un 
debate doctrinario, sino para justificar teó- 


(1) Ve la presentación del proyecto y exposición de moti- 
vos hecha en la-sesión de 43 de Junio de 1907.—DIARIO 
+ OrIcIAL, Tomo VII N.o 5414—de Junio 43 do 4907, 


y el autor carecía, en consecuencia, - 
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ricamente las limitaciones y reglamenta-: 


ciones '4 que en este proyecto, como en la 
generalídad de las leyes vigentes, se somu- 
te el derecho de Dropiedad literaria y ar- 
tística. 

Esas limitaciones se refieren principal- 
mente al carácter temporario de el referido 
derecho. 

Uno de los caracteres fundamentales de 
la propiedad individual en les bienes mate- 
riales, es su perpetuidad. La propiedad in- 
telectual, en cambio, nacida del dominio 
público según el concepto moderno que h:a 
acompañado al reconocimiento legal del 
derecho, se retrovierte al dominio  pú- 
blico después de un plazo que de ella han 
gozado el autor y sus causa-habientes,. 

La perpetuidad de dicho derecho es sólo 
admitida por tres legislaciones: las de Mé- 
jico, Guatemala y Venezuela. Todas las de- 
más limitan su duración por regla general 
á la vida del autor, con un plazo variable 
después de su muerte en favor de sus su- 
cesores. En Méjico, sín embargo, el dere- 
cho exclusivo de representación y 'ejecu- 
ción de obras dramáticas y musicales no es 
perpetuo. Se extingue treinta años después 
del fallecimiento del autor. 


? TI 
La legislación patria 


- En nuestro país, la' propiedad literaria 
y artística está reconocida legalmente, des- 
pués de la promulgación del Código Civil; 
pero no está definitivamente legislada. 

El artícwlo 444 de dicho cuerpo de le- 
yes establece “que las producciones del ta- 
lento y del ingenio son una propiedad pa- 
su autor”; pero agrega que dicha propie- 
dad “se regirá por leyes especiales” que no 
se han dictado. : 

Los tratedos de Derecho Internacional 
Privado emanados del Congreso de Monte- 
video de 1889, reconocen también la pro- 
piedad literaria y artística; pero se limitan 
dentro de la esfera legislativa gue corres- 
ponde á actos de esa naturaleza, á consig- 
nar definiciones y declaraciones generales 
—que en parté se toman en el proyecto de 
ley adjiunto.—y á reglar los casos -interna- 
cionales en la aplicación de las leyes de. los 
respectivos países contratantes. 

No hay; pues, entre nosotros, otra dispe- 
sición legal que ampare la propiedad lí- 
teraria y artística, que el citado precepto 
del Código Civil, cuya última parte, al re- 
ferirse á leyes especiales que aún están 
por dictarse, no quiere decir sin duda que 
dicho-derecho carezca: de defensa legal, si- 
no que la remite á los principics generales, 

Pero con razón decía el señor diputado 
doctor Vicente Ponce de León, en un ilus- 
trado informe que al respecto presentó 4 
una de las anteriores Comisiones de Legis- 
lación: o 

“Estos principios generales, 1nay que con- 
fesarlo, no han bastado para defender á 
sus dueños de las fáciles defraudaciones 
á que están expuestas las obras de la inte- 
ligencia.  ' 

“No conoce esta Comisión caso alguno 
de condenación en nuestro país por la apro- 
piación indebida de una producción litera- 
via Ó artística. A pesar del artículo 444 del 
Código Civil, y á pesar del tratado. recono- 


“ciendo la propiedad literaria, celebrado en. 


el Congreso Internacional Sudamericano 
que tuvo lugar'en esta Capital en Enero 
y Febrero de 1889, y que fué aprobado por 
resolución legislativa de Octubre l.o de 
1892, las obras de la inteligencia 6 del in- 
genio han permanecido entre nosotros 4 
nierced del que quisiera reimprimirlas ó 
representarlas, matando todo estímulo y 


todo aliciente para la producción intelec- | 


tual.” 

Esa situación tendrá remedio con el pro- 
yecto de ley adjunto que, á juicio de esta 
Comisión, contempla todos los «<asos de 
producciones del talento y del ingenio no 


11 
legislados debidamente basta la fecha, le= 
nándoze así el cometido especial á á que alu- 
de en su parie final el artículo ya menciow 
nado del Cóx go Civil, 

La Comisión, sin apartarse de los prin= 
cipios fundamentale 2-3 contenidos en el pro- 
yecto del señor diputado Roxio, ha for- 
mulado uno nuevo que ha merecido la acep- 
tación de ese ilustrado compañero,.y que 
legisla más .dmpliamente sobra. los múlti- 
ples casos que se presentan en la mate- 
ría. : 

Por lo pronto, ha extendido á, las obras 
artísticas la protección acordada á las li- 
terarias, ¿ajustándose así al tratado de 
1889. Fla «circunstanciado también los ca- 
sos de reproducción ilícita; ha proyectado 
la centralización del registro, más conve- 
niente desde tcdos puntos de vista que la 
creación de diez y nueve registros departá- 
mentates, y ha ampliado las penalidades yo 
acciones civiles :á que deben estar sujetos 
los contraventores. 7 

He aquí, ahora, una justificación la más 
brev.2 posible de las más fundamentales dis- 
posiciones contenidas en-el texto del pro- 
yecto de ley 


nr 0% 


Protección exclusivamente macional 


El artículo” 1.0 establece la protección le- 
gal de una manera exclusiva solamente 
para las producciones intelectuales nacio- 
nales. Se excluyen así de los beneficios lega- 
les las obras literarias y artísticas proce- 
dentes del extranjero. La reproducción de 
dichas obras en cualquier forma, no se 
considera ilícita por consiguiente, salvo en 
cuanto se refieran á las procedentes de los 
países sudamericanos que han ratificado el 
tratado de Montevideo de 1889. 

A primera vista, podrá parecer anómala 
y chocante semejante restricción. Pero po- 
derosas razones vinculadas ante todo al in- 
terés supremo de la. cultura: nacional, obli- 
gan á ser restrictivos én esta materia más 
que en ninguna otra. 

El amparo por nuestras leyes de la pro- 
ducción intelectual extranjera supondría, 
en efecto, un enorme paso atrás dado en 
mengua de las necesidades de la ilustra- 
ción pública. 

Conviene tener presente, desde luego, 
que en materia de obras de librería muy 
poco es lo que se reimprime en nuestro 
país de lo producido por autores del exte- 
rior. Las ediciones europeas resultan siem- 
pre menos costosas, y, por consiguiente, 
la concurrencia principal que ellas pueden 
hacer á las nacionales, quitan todo estímu- 
lo para la reimpresión. : 

En cuanto á esto, pues, la cuestión care- 
ce por lo menos de actualidad. 

Otra cosa sucede en cuanto á la repro- 
ducción de obras teatrales, y la de artícu- 
los de periódicos y revistas, como ser folle- 
tines; cuentos literarios, crónicas científi= 
cas, ete., etc. > 

Si á este respecto reconociéramos la pro- 
piedad extranjera, puede afirmarse que des- 
terraríamos de nuestros teatros las obras 
que más contribuyen á educar y á ilustrar 
al público, en el poderoso medio de difu- 
sión de la cultura; contribuyendo, en cam- 
bío, al auge de las representaciones bara- . 
tas, de pésimo gusto y dudosa moral, ver- 
daderas extravagancias literarias, que re- 
bajan y maleducan el alma artis tica de los 
auditorios. 


Algo análogo ocurría respecto al perio- 
dismo nacional, cuyos recursos no son ge- 
neralmente bastantes para cubrir los enor- 
mes gastos que supondría el costo de la: co- 
laboración extranjera, tanto la puramente 
literaria como la artística (reproducción 
de grabados) de la. que necesariamente de- 
bería privarse en la casi totalidad de los 
casos, en detrimento de la ilustración ge- 


art ta 
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neral á la que contribuye con un poder de 
difusión sin duda más amplio y accesible 
qué el de los libros. : 


Desde otro punto de vista, —el de la re- | 


ciprocidad de los beneficios, —al reconoci- 
miento de la propiedad en favor de los au- 
tores extranjeros, se prestaría £ sancionar 
un verdadero contrasentido desde el punto 
de vista de la equidad. 

Nuestra exportación literaria y artísti- 
ca es casi nula, si no- nula absolutamente. 
En cambio, la. educación nacional se hace 
casi exclusivamente á expensas de-la pro- 
ducción extranjera, para cuya Jibre entrada 
al país se levantarán las últimas trabas 
aduaneras según el proyecto cuya sanción 
ha. aconsejado á Vuestra Honorabilidad la 
Comisión de Hacienda. e 

Ante semejante orden de cosas que ha. de 
prolongarse por muchos años todavía, la 
equiparación de los derechos de obras ex- 
tranjeras á las nacionales, no haría sino 


perjudicar al pais—encareciendo: enorme- 


mente su cultura—sin compensación algu- 
na para la producción nacional, que carece 
en el exterior de mercado, y, pur regla ge- 
neral, también de ambiente. 

¡Con mucha razón, pues, un Hustrado 
diario de la República Argentina,—cuya 
situación al respecto no es sin duda: más 
desfavorable. que la nuestra, —decía hace 
poco comentando una gestión de los es- 
critores franceses para que se conocieran 
en aquel país sus derechos de autores: 

“En punto de producción literaria, te- 
nemos nosotros y debemos recibir mucho 
y no podemos ofrecer un retorno propor- 
cionado. Toda medida que tenga como re- 
sultado, siquiera probable, dificultar en el 
país la difusión de ta cultura, debemos re- 
chazarla sin vacilaciones. Antes que los 
derechos individuales, de tales Óó cuales 
autores, está la necesidad de aumentar el 
caudal de ilustración de nuestro puebio. 

“Los intereses de los escritores euro- 
peos parecen bastante servidos por ahora 


con el gran consumo que de sus libros. 


editados en Huropa se hace en nuestro 
país, que les paga así un fuerte tributo, 
para cuya agravación no encontramos ra- 
zones justificativas suficientes. 

“Por otra parte, la legislación univer- 
gal no se ha mostrado muy generosa al 
respecto. Sólo Francia, cuyo ejemplo ha 
tenido 4 Bélgica como único imitador, ha 
concedido á los autores extranjeros la 
¡misma protección que á los nacionales 
sin condiciones de reciprocidad. Los de- 
más paíseg europeos reconocen la propie- 
dad extranjera sólo á mérito de tratados 
internacionales, cuya fácil estipulación se 
explica alMí, donde la producción literaria 


y artística se basta á sí misma en cada | 


país, y donde, por consiguiente, no es fá- 
cil encontrar pueblos verdaderamente tri- 
butarios de la vida intelectual de los 
ctros, 'como ocurre con los sudamerica- 
mos respecto á la Europa.” 

. Se deduce de lo expuesto, que la. mente 
de esta Comisión al aconsejar á V. H. la 
sanción del proyecto adjunto, es la de que 
sus ventajas no han de extenderse por tra- 
tados internacionales de reciprocidad á 
las obras de otros países, excepto, natural- 
miente, la de aquellos sudamericanos con 
los cuales ya estamos vinculados en la 
materia en virtud de lo resuelto en' el 
Congreso de 1889. : 


De otra manera, esta ley, lejos de con- 
tribuir 4 la cultura nacional por el estí- 
mulo que acuerda á los autores del país, 
sería una verdadera traba, desde que ha- 
ría inaccesibles para mucha parte del pú- 
blico las obras intelectuales extranjeras. 

Estados Unidos, cuya producción lite- 
raria y artística es sin discusión propor- 
cionalmente mayor á la de los países del 
continente sur, se ha rebusado hasta aho- 
ra, sin mejores razones que las nuestras, 


4 


á entrar en cualquier pacto internacional 
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por el cual pueda verse obligado á recono- 
cer la propiedad extranjera. Las condicio- 
nes en que 3e encuentra nuestro país, le 
obligarán también por mucho tiempo Á 
cerrar las puertas al reconocimiento de un 
derecho que tantos trastornos ocasionaría 
¿á la ilustración general del pueblo. 


IV 
Inembargabilidad 


¡Esta Comisión no ha vacilado en acon- 
sejar 4 V. H. la adopción del principio de 
la inembargabilidad de la propiedad lite- 
-raria Ó artística en cuanto á los autores 
y sus herederos. 

Si altas razónes de moral y de conve- 
niencia administrativa han movido á la 
Asamblea á consagrar la ivembargabili- 
dad del sueldo de los empleados públi- 
cos, Tazones más altas todavía obligan 4 


consagraria en cuanto á la propiedad in-* 


telectual. 

No es posible que las producciones del 
talento y del ingenio queden á merced.de 
la' asechanza de los acreedores que al 
abrir un crédito, sobre todo entre nos- 
otros, tienen en cuenta, en último término, 
si es que alguna vez llegan 4 tenerla, la 
condición intelectual del deudor. 

Por otra parte, si los autores estuvie- 
ran amenazados del embarga de sus obraz, 
nada-Óó poco producirían, faltos del estí- 
mulo material, que precisamente trata de 
levantar este proyecto de ley. 

De las legislaciones extranjeras que 
esta Comisión ha examinado, la única que 
admite la inembargabilidad completa de 
la propiedad intelectual, es la de Holanda. 
Las de Bélgica y Suecia la establecen sólo 
para las obras inéditas. Las demás callan 
all respecto, de donde se desprende que, ri- 
giendo los principios generales, la propie- 
ded es embargabie. 

No obstante esta generalidad” equitati- 
va á favor de seluciones contrarias, la 
Comisión cree que una ley moderna como 
la que se trata de sancionar debe procla- 
mar abiertamente el principio expuesto. 


Y 
Duración del derecho de autor 


En párrafos anteriores de este informe, 
Se expresa que sólo tres naciones han ad- 
mitido la perpetuidad del derecho de au- 
tor. Todas las demás legislaciones la li- 
mitan por regla general á un plazo poste- 
rior al fallecimiento, que oscila desde los 
ochenta años (España y Colombia) hasta 
los cinco (Chile). 

Algunas otras, las menos, admiten sólo 
la propiedad por plazos fijos á contar des- 
de la primera edición Ó exposición, pasan- 
do la obra al expirar ese plazo al dominio 
público, "y no importando que viva toda- 
vía el autor. Así lo deciden las leyes de 
Italia, Grecia, Inglaterra, etc. 

La Comisión, en su proyecto, ha creído 
conveniente adoptar el plazo fijado en el 
del señor diputado Roxlo, término medio 
razonable, que contempla bien todas las 
circunstancias que median en favor de ca- 
da uno de los diferentes sistemas. .' 

El proyecto de la Comisión tiene en 
cuenta también los casos de obras produ- 
cidas en colaboración, de las pertenecien- 
tes á personas civiles, de las.publicadas 
por tomos Ó entregas, de las póstumas, 
ete., para fijar el plazo del derecho de pro- 
piedad que en cada circunstancia corres- 
ponde. 

En general el proyecto de la Comisión 
adopta el término uniforme de 25 años 
después del fallecimiento para la propie- 
dad” exclusiva, no importando al efecto 
la clase de obra de que se trate. 
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tras legislaciones establecen algunas 
diferencias según se trate de cobras lite- 
rarias propiamente dichas, de dramáiilcas, 
de pictóricas, de fotográficas, etc., prote- 
-giendo 4 las unas Gurante mayor plazo 
que á las otras. : 
Esta Comisión no ve razón vi ventaja 
en distinguir, y prefiere, como lo dice, 
adoptar un plazo uniforme para todas las 
producciones literarias y artísticas. 


YI 
Los derechos adquiridos 


La Comisión ha creído necesario adop- 
tar en gu proyecto la disposición transi- 
toría que limita á diez años después de 
la promulgación de la ley, los derechos 
adquiridos por terceros sobre propiedad 
literaria: Ó artística. : 

Es un plazo bastante largo para que di- 
chos terceros puedan explotar la obra cu- 
«ya propiedad- ha sido adquirida, segura- 
mente en la casi totalidad de los casos, á 
precios irrisorios. 

No es justo que un editor, por ejemplo, 
que ha comprado derechos en época en 
que no existía ley orgánica especial que 
los protegiera y en que por consiguiente 
se. cotizaban á valores ínfimos, venga á 
disfrutar” de los largos plazos de propie- 
dad exclusiva que este proyecto de ley 
vendría á acordarles, con todas las garan- 
tías especiales contra la reproducción que 
en él se establecen y que no existían del 
tiempo de la adquisición. 

En vano se pretendería invocar contra 
la disposición propuesta, lo que al respec- 
to estatuyen algunas leyes europeas. 

Los casos son completamente distintos, 
y en consecuencia corresponde aplicar 
principios legales también distintos. 

“La propiedad 
siempre en Europa, aun cuando no estaba 
especialmente protegida por.leyes expre- 
gas, un valor de cambio, diremos así, para 
emplear la expresión económica, enorme- 
mente mayor que el casi nulo de nuestro 


—país. Los derechos adquiridos por terceros 


eran, pues, mucho más valiosts y respe- 
tables, como que los beneficios obtenidos 
por el autor en la enajenación habían sido 
también incomparablemente más conside- 
rables. 

En cambio, es vulgarmente sabido lo 
que Ocurre en nuestro país en casi todos 
los casos. Un autor enajena su obra, por 
un precio ridículo, Ó la entrega gratuita- 
mente al editor, para que éste corra con 
los gastos de edición y se reserve la tota- 
lidad de los beneficios. El autor se conten- 
ta Ó se resigna en este caso al mero pla-. 
cer intelectual de ver publicada su pro- 
ducción. 

Luego es enteramente justo y equitati- 
vo, que cuando una ley, cuya sanción no 
se tuvo presente al tiempo del contrato, 
viene á dar Ó puede llegar á dar un valor 
positivo á la propiedad intelectual, el au- 
tor recoja algo de los beneficios de lo que 
es obra principal de su inteligencia. 

De otra manera se desvirtuarían los f- 
nes primordiales de este proyecto de ley, 
que tiende, ante todo, á amparar los de- 
Techos del autor. 


VIT - 


La Comisión ha expuesto las considera- 
ciones que justifican los más importantes 
preceptos proyectados. Quedan otros mu- 
chos sin comentar, porque si lo hiciera, 
el dictamen adquiriría proporciones in- 
convenientes. En el curso de ambas discu- 
siones la Comisión suministrará, sin em- 
bargo, los informes y aclaraciones que se 


intelectual ha tenido. 


a 


* Sesión del 30.de Junio de 1910 


le pidan respecto al proyecto da lay ad- 
junto cuya sanción recomienda á .. E 


Montevideo, Junio 11 de 1910. 


Pedro Manini Ríos, -— Aure- 
lianc Rodríguez Lárreta. — 
Eugenio J. Lagarmilla, — 
Diego M. Martínez. 
J. Amézaga. — Juan Giri- 

a baldi Heguy.— Carlos One- 

? to y Viana. 


a PROYECTO DE LEY : 


cg Propiedad literaria y artística. 
DISPOSICIONES GENERALES 


'Artículo 1.0 Decláranse de propiedad 
particular todas las obras literarias y ar- 
tísticas que se escriban y se publiquen 
Ó ejecuten en el país» - 

Art. .2.0 En la expresión “obras litera- 
rias y artísticas” se comprenden .los li- 
bros, folletos y cualesquiera otros escri- 
tos; las abras dramáticas Ó dramático-mu- 
sicales; las coreográficas, las composicio- 
nes musicales con ó sin palabras; los di- 
bujos, las pinturas, las esculturas, los gras 
bados, las obras fotográficas, las litográ- 
Íicas, las cartas geográficas, los planos, 
croquis y trabajos plásticos relativos á 
geografía, á topogrealía, arquitectura Ó á 
ciencias en general; y en fin, se comprende 
toda producción del dominio literario 6 
artístico que pueia publicarse por cual- 
quier mcdo de impresión 6 reproducción. 

Art. 3.0 Ei derecho de propiedad de 
una chra literaria Ó artística comprende 
para su autor, la facultad de disponer. dé 
ella, de publicaria, de enajenarla, de tra- 
duciria Ó autorizar su traducción, y de re- 
producirla en cualquier forma. 

Árt. 4.0 Los traductores son dueños de 
la obra traducida, siempre que la traduc- 
ción baya sido hecha con el consentimien- 
to del propietario. Igualmente son dueños 
de la tradución de una obra caída bajo el 
dominio público, pero en este caso no po- 
drán impedir la pubiicación de otras ver- 
siones de la obra en el mismo idioma. 

Ari. 5.0 En las composiciones musica- 
les con palabras, la propiedad pertenece 
al autor de la nuúsica. 


Art? 6.0 Las fotosralfías, bustos, cuadros” 


y domás formas artísticas que represen- 
ten una persona, son propiedad exclusiva 
de ésta, <omprendido el derecho de re- 
prodcción. : 

Art. 7:o En-les obras anónimas Ó pu- 
s bajo seudónimo, se entiende que 
la. propiedad pertenece al editor. 

Art. 8.0 El derecho de propiedad lite- 
raria y artística es inembargable, en cuan- 
to al autor y sus herederos. : 


OBRAS EN COLABORACIÓN, AN 
PERIÓDICOS 


(TOLOGÍAS, 


Artículo 9.0 Las Obres literarias escri- 
SS en colaboración, se presume que perta- 

'cen por partes iguales á cada uno de los 
autores. 

Cada autor puede ejercer el derecho da 
publicar, reproducir y traducir la obra ín- 
tegra, con la condición de entregar. á cada 
uno de los coautores la parte .propor- 
cional que les corresponda en los rendi- 
miéntos de la puplicación, reproducción ú 
tradwcción. 

Art. 10. En les antologías 6 libros de 
fragmentos, en los diarios, periódicos y 
revistas, se presume que la propiedad per 
tenece al editor. 

Cada autor de fragmento podrá, sin em- 
bargo, reproducirlo ó traducirlo libremen- 


te, salvo enajenación expresa en favor del 


editor. 


— Juan * 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


DURACIÓN ERECHO DE PROPIEDAD 


Artícuio 11. La propiedad de las obras 
¡Merarias y artísticas corresponde á .3us 
autorea durante la vida de éstos, y á sus 
hereberos durante el término de 25 años, 
después del cual la obra pertenece al do- 
minio público. Ñ 

dl Fisco no hereda en ningún caso. En 
defecto de sucesión, la obra cae de inme- 
diato bajo el dominio público. 

Árt. 12. Las obras póstumas pertene- 
cen á los herederos dei difunto durante 
el término de 25 años á contar desde la 
brimera publicación. - 

Art. 13. En les obras escritas en co- 
taboración, el término de propiedad de los 
herederos se contará en común á partir 
del fallecimiento del último coautor. 

En caso de que atguno, de les coautores 
no deje herederos, su parte de propiedad 

á los demás 6 á los herederos de 


DEL PB 


acrecerá á 
éstos. . 

Art. 14. En ¿as cbras publicadas por vo 
iúmenes, el pl de que tratan los ar- 
tícúleos anteriores se contará para cada to- 
mo desde su primera publicación. 

En las pubiicadas por entregas Ó fas- 
ículos, el plazo se contará desde el final 


“de la Obra, á no ser que entre cada faseícu.- 
lo medie un intervalo mayor de un año. 


caso en el cual se empezará 4 contár para 


la parte publicada antes de dioho inter- 


valo. : . : eN 
Art. 15. Cuando une obra original 6 
traducida ha aya. sido enajenada por su ar 
tor Ó traduct Tr, Se entendená que pertene- 


ce al cesionario por el término de la vida 
del cedente más 25 años. 1 

rt. 16. Las obras publicadas por las 
sonas morales, academias, asociacionos 
y demás instituciones anífogas, serán de 
su proviedad exclusiva durante el plazs 
do 26 años. : 


+ 
De la reproducción ilícita 


Artículo 17. Hay reproducción ilícita: 


A) En las obras literarias: 

l.o En toda impresión de un escrito 
ó su copia por procedimientos 
mecánicos, sin consentimiento 
del propietario. . 

En la reimpresión hecha por 
el autor ó el editor, contravinien- 
do lo pactado entre ellos. 

En la impresión por el editor de 
mayor número que los ejemipla- 
res convenidos. : 

En las transcripciones parcial=s 
ó adaptaciones dé una obra, sin 
«“untorización del propietario. 

B) En las obres teatrales :Ó musicales: 

En su representación Ó ejecu- 
ción en teatros Ó lugares públi- 
“cos sin consentimiento del autor 

Ó sus cauza-babientes. 
in la Te presentación Óó ejecución 
en teatros 6 lugares distintos á 
los corvenidos entre el propie- 
tario y su cesiomario. 
En las adaptaciones, arreglos ó 
imitaciones que supongan una 
reprcducción disimulada del ori- 
ginal. 

En la apropiación de la letra pa- 
ra. una composición musical, ú 
de la mósica para una combposi- 
ción escrita, sin consentimiento 
de los respectivos propietarios. 
C) En las esculturas, pinturas, 

fotografías y demés cebras artísticas 
l.oo En su copia Ó reproducción por 
cualquier procedimiento, sin el 

. consentimiento del autor. 
2. o, Cuando se trata de pintura, foto- 
grafía Ó escultura que Tep 
sente una persona, hay repro- 


LD 
o 


grabados, | 


ducción ilícita cuando ella se rea-, 
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liza sin la autorización del pro- 
pietario. 


Art. 18. No.se comsbidera reproducción 
iícita: 


Los retratos, fragmentos, poesías, 5 
artículos sueltos publicados en obras 
destinadas 4 la euseñanza, siempre 

- que indiquen el nombre del autor. 

La publicación en periódicos y re- 

vistas de lecciones orales de los pro- 
fesores, de discursos pronunciados ez 

las Asambleas deliberantes, ante los 

Tribunales de Justicia Ó en las re- 

uniones públicas. 

La transcripción de los artículos de 
cualquier género publicados en los 

periódicos y revistas, así como la re- 

producción de los grabados «insertos 
en los mismos, excepto cuando dicha 
transeripoión Óó repreducción sean 
expresamente probibidas por men- 

ción puesta al pie.de cada artículo Ó 

grabado. . 

Los fragmentos Ó transcripciones par-- 

ciales de una Obra, hedhos con el 

propósito de comentario, crítica Ó po- 
lémica. 

La reproducción de ¡eyes, códigos, ae- 

tos oficiales y documentos públicos 

de todo género. : 

6.0 La representación por el autor Ó su 
causa-babiente de les obras teatrales 
de cualguier género enajenadas, 
cuando hayan peseado-dos años desde 
el úía de la engjenación sin que ha- 
yan sido representadas. 

La impresión por el autor Ó su cau- 
sahabiente de las obras literarias ' 
enajenadas, siempre que hayan pasa- 
do cinco años desde que la existen- 
cia en librerías haya sido agotada. 
Los cuadros, monumentos Ó figuras 
alegóricas expuestos en los museos, 

"parques y paseos públicos, se consi- 
-«dGeran- salidos úel dominio privado y 
pueden reproducirse libremente. 


4.0 


a 
o 


$.0 


Art. 19. En los casos de los números 


2 y 3 del artículo 18, el autor ó sus causa- 


-habientes son los únicos que pueden pu- 


Dlicar en vobúmenes Ó ediciones sus Fes- 


pectivos discursoz, artículos, ete. 


Del registro 
¿Arifculo 20. Se establecerá en ta “Bi- 

a Nacional” un Registro de propie- 
dad literaria y artística. 

Cuebquiera que desee aprovechar los de- 
reohcs garantidos por la presente ley, debe 
presentar dos ejemiplares de la obra que 
publica, Óó un ráúmero igual de copias he- 
chas por medio de la fotografía ú otro 
procedimiento propio para constatar la 
identidad: áe la obra. 

Deberá también adjuntar una declaras 
ción en papel sellado de veinticinco cen-- 
tésimeos, en la cual mencionemrá con preci- 
sión la obra, la fecha en que ha sido im- 
Dresa, expuesta Ó publicada. en cualquier 
forma, y expresará la voluntád de conser- 
var los dereaohos que le pertenecen como 
autor Ó como editor. . 

Art. 21. En el mismo registro debe- 
rán anotarse, para que produzcan efectos 
legales, las nuevas trasmisiones de la pro- 
piedad de la obra á pedido de la ¡parte 
interesada, formulado en papel sellado de 
veinticinco centésimos. 

¡'Art. 22. En la declaración cotcerniente 
á las obras S'comvposiciones musicales, pro- 
pias para ser representadas, se dirá ex- 
presamente si ellas lo han sido ó no an- 
tes de la publicación, y en el caso afirma- 
tivo se indicará,el año y el lugar de la 
primera representación: 

Art: 23. Las declaraciones concernien- 
tes 'á una obra propia para ser representa- 
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da públicamente, una acción coreoeráfi- 

ca Ó una composición musical cualquiera 
inéditas, respecto lá las cuales se preten- 
da reservar el derecho exclusivo de re- 
presentación Ó de ejecución, deberán ser 
acompañacas de un menuscrito de la obra, 


que será restituido después del visa Je 
presentación. 
Art. 24. Las obras publicadas Dor vo- 


lúmenes, serán depositadas 4 medida de 
su publicación. 

Las publicadas por entregas Ó fascícu- 
los, podrán serlo una vez terminada a 
obra, ¡ó la parte: de la obra cuya propie- 
dad se deseas declarar. 

Art. 25. La declaración de prepiedad 
deberá formularse tres meses después de 
la publicación de la obra % de sus dife- 
rentes partes, Ó de la prime 


tación de las obras teatrales, acciones 
coreocgráficas 'Ó composiciones usicales 
destinadas '4 ser representadas, Ó de la 


exposición de las artísticas. 

Transcurridos los tres meses, la inscrip- 
ción tardía será aúmitida, pero el propis- 
tario de la obra m9 tendrá acción contra 
los terceros qu a hayan reproducido des- 
de la expiración “de dicho plazo hasta el 
momento de la inscripción. 

¡[Art. 26. Si transcurren diez 
de la publicas represent 
sición de ua obra sin que 
cripta, se entenderán renu 
rechos del autor sobre ella, 
dominio público. 


años des- 
n Ó expo- 
owa sido ius- 
ciados los de- 
y entrará al 


Art. 27. Los declara- 
ciones ss inserta o Oficial” 
por tres public 

¡Art 23. Por de pro- 
piedad y sus trasmisionos, £ abonará el 


derecho de un peso. 


De la represión de la reproducción ilícita 

Artículo 29. El que reprodizca uns 
Obra literaria Ó artística, no entrada en 
el dominio público, contravinia ndo lo dis- 
puesto en la presente ley, será penado con 
una multa de 50 Á 1.000 Pesos, según 
la entidad del fraude y las circunstancias 
que lo rodean. 

Art. 30. Las planchas, moldes y y denvás 
artículos empleados directamente para la 
reproducción ilícita, serán destruidos. 

. Los ejemplares reproducidos serán em- 
bargados en provecho del propietario, sal- 
vo el derecho de los terceros adquirientes 
de buena fe: 

Art. 31. La parte lesionada tiene ac: 
ción «civil para perseguir indemnización 
por daños y perjuicios, . así como la entre- 
ga de todos los beneficios indebidamento 
percibidos por el contraventor. 

Art. 32. Las acciones á que se refiere 
esta ley, sólo competen ¡£ los autores y 
sus causa-habientes. 


y 


.: Disposición transitoria 


Artículo 33: Los derechos adquiridos an- 
tes de la promulgación de esta ley, caduca- 
rán 4 los diez años de promulgada, salvo 
que dentro de ese plazo de diez años, 
venzan veinticinco desde de enajensiión 
primitiva de la obra. 

La propiedad de ésta retrovertirá al au- 
tor, 0 £ 'sus sucesores legítimos Ó testa- 
Iinentarios, dentro de las condiciones del 
artículo 11. 


Sala de la Comisión, Montevideo, Junio 
11 de 1910. 

Manini Ríos. — Rodríguez La- 
rreta. — Lagarmilla.——Mar- 
tínez. — Amézaga. — Qi 
ribaldi Heguy. — Oneto y 
Viama. 


ra represen-" 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


Está en discusión general este asunto. 
Si no se hace uso de la palabra, se va 
Votar. 

Si se pasa á la discusión particular. 
Los señores por la afirmativa, en pie.—— 
(Afirmativa). 

Léase el 

(Se lee): 

“Artíctlo l.o Declárase de propiedad 
particular todas las obras literarias y 'ar- 
tísticas que se escriban y se publiquen Ó 
ejecuten en el país.” : 

En discusión. 

Señor Redó-—Me parece que la mente 
de este artículo, y en general la mente 
del proyecto, es garantir la propiedad de 
todas las obras de autores nacionales, es 
decir, de todas las obras que formen par- 
te integrante de la cultura literaria Ó ar- 
tística nacional, y en ese concepto, 
mo el texto se” refiere solamente £ las 
obras que se escriban Ó publiguen en el 
país, me parece que sería conveniente am- 
pliar sus términos para que quedara acla- 


pa 


artículo 1.0. 


rado que se entiendon igualmente prote- 
gidas por la ley, las obras que un autor 


nacional residente en el extranjero pu- 
blique en el punto de su residencia, % bien 
las cibras que un autor que resida dentro 
del país miemo, haga imprimir por cual- 


quier circunstancia en el extranjero. 
Prepongo, pues, que se agreguen al fi- 
nal' del artículo estas palabras: “y lás 


procedentes 
de autores nacionales'”” —(Apoyados). 

Scñor Maxnini Rios-"Ciudadanos nacio- 
nales. Podría entenderse que autores na- 
cionalos son cludadanos, porque si se tra- 
tara de un autor extrañjero con larga ré- 
sidencia... : 

for Rode——Cuando sus 
's de la República. 

Señor Manini Ríos—Eso es; porque po- 
dría tratarse de un autor extranjero que 
tuviera una larga residencia en el país, 
y después lo abandonara. 

Señor Rodó-—Cuando sus autores sean 
cindadanos de la República. 

Señor Mani: Ríos-—La Comisión había 
pensado eso; paro después tuvo [presente 
que tratándose de los casos de que ha- 
bla el señor diputado Rodó, que son los 
menos, no convenía establecer la excep- 
ción para evitar que al ampare de ella 
se pudieran cometer abusos. Sin embargo, 
la mente de la Comisión no podía ser otra. 

Si el señor diputado Rodó insiste no 
hay inconveniente en aceptarla... 

. Señor Rodá—A mí me parece conve- 
niente porque ha sucedido en muchos car 
SOS UL... . 

Señor Maninmi, Ríos— ¡Pero en ese 
so convendría restringir 
la madificación con la 
dicado. 

Señor Presidente——Y las procedentes del 
extranjero, cuando sug autores sean ciu- 
dadarnos de la República. 

Señor Manini Ríos--Eso es. 

Señor Rodó—Por mi parte, acepto esa 
forma. - 


Señor Presidente-—NEstá 
artículo con ese agregado. 

Señor Salteráin—Voy á proponer, á mi 
vez, una modificación del artículo 1.0, que 
considero necesaria y que lo aclara más. 

Es cierto que por obra literaria puede 
entenderse toda obra do carácier científi- 
co; pere el artículo 2.0 restringa el alcan- 
ce de la palabra, y 21 enumerar lo que sig- 
nifica la expresión—““obras literarias”, no 
se refiere á ningún trabajo científico. 

Señor Menivi Rícs—No, señor... 
permite, doctor Salteráin ? 

La expresión “obra literaria”, es una ex- 
presión genérica, que comprende también 
la: parte científica. 

Precisamente en el Tratado Internacio- 
nal de Montevideo de 1888 que cita la Cu- 
misión en su informe, se emplea simple- 


autores sean 


Ca” 
el significado de 
Dalabra que he jn- 


en discusión el 


¿Mo 


“bras, porque 


co-, 


del extranjero, cuando sean ' 


t 
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mente la expresión “obras literarias” y 
“artísticas”, y declara textualmente en el 
artículo 2.0 —porque el artículo 2.0 no es 
más que la copiá textual de uno que figu- 
ra en dicho tratado de Montevideo—lo que 
se entiende por obra literaria y artística, 
y en eso está incluida la científica” 

Pero en todos los tratados de obras li- 
terarias y artísticas, figuran esas dos pala- 
.las obras científicas están 
comprendidas dentro de las literarias: es 
el género. 

Señor Salteráin—Lo'que acaba de decir 
el señor Manini Ríos, con las inismas pa- 
labras, pero ui poco más breve, lo acababa 
de decir yo: por obra literaria se entiende 
cualquier género de producción científica: 
perfectamente bien. Pero como el artículo 
2.0 define lo que en el espíritu de esta 
ley quiere «1ecir “obra literaria”, y no esiá 
comprendido ningún trabajo científico... 
. Señor Manini Rios —Sí, señor; dice—los 
libros, folletos y cualesquiera otros escri- 
tos. De manera que comprende las cientí- 
ficas Ó no científicas. z 

Señor Roxlo—Dice: Artículo 2.0 En la 
expresión “obras literarias y artísticas” se 
comprenden los Jibros, folletos y cuales- 
quiera. otrcs escritos. y 

De manera que científicas Ó no científi- 
cas... : 

Señor Manini Ríos—Y más abajo dice: 
“y en fin, se comprende toda producción 


-del dominio literario Ó artístico que pue- 


da publicarse por cualquier modo de im- 
presión Ó reproducción” 

De manera que cualquier libro... 

Señor Salteráin——Perfectamente; 
aquí no está claro. 

Voy á poner un ejemplo. 

Señor Rodó —Nada se perdería con agre- 
gar la palabra “científicas” 

Señor Salteráin——.Los tratados de mate- 
míticas no están comprendidos en el ar- 
tículo. 

Señor Roxlo—-SÍ, señor. 

Señor Salteráin—¿Dónde está? 

Señor Roxlo—-Permítame, doctor Salte- 
ráin. 

“En la expresión “obras literarias y a- 
tísticas”, se comprenden los libros, folle- 
tos y cualesquiera otros escritos.” 

Señor Sa 
mo que acaban de decir los señores diputa- 
dos Manini Ríos y,Roxlo, lo acabo de de- 
cir yo. Empecé por decir gue se entendía 
por “obras literarias” toda obra literaria, 
artística Ó científica. Por lo tanto, estamos 
de acuenlo en la definición. 

Poro el artículo 2.0, al definir lo que son 
“ohrás lMterarias”, restringe el concepto 


pero 


dela r labra. 
Ser”. Roxlo—-No, señor; no lo res- 
tringe. 


Señor Salteráin—-Pone los trabajos plás- 
ticos, los trabajos gráficos; pero no pone 
por ejemplo los tratatlos de matemáticas 
ni de medicina. 

Señor Roxio—El primer inciso del ar- 
tículo 2.0 dice: 

-“En la expresión “obras lHterarias y ar- 
tísticas”, se comprenden los libros, folle- 
tos y cualesquiera otros escritos”, sean 
científicos Ó no científicos; cualesquiera 
otros escritos. 

Señor Salteráin——Artísticos Ó6 literarios. | 
” Señor Ponce de León—Después está con 
punto y coma > 

Señor Roxio 
bien el doctor Satteráin. 

“En la expresión “obras literarias y ar-- 
tísticas”, se comprenden los libros, folle- 
tos y cualesquiera otros escritos”, punto 
y coma; “las cobras dramáticas Ó dramáti- 
co-musicales.” 

' De manera que en lo primero que hs 
leido se comprende á todos ¿0s escritos, 
sean de la calidad que sean. 

Señor Salteráin—Yo no quiero hacer 
cuestión de sí ó no. 

Señor Roxlo-——Por mi parte, no veo la 


fox 


* teria, sabe que estoy die 
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ventaja de que se ponga la 
tíficas”. 

Señor Ricker—¿Qué inconveniente hay 
en que diga el artículo 2.0 “obras litera- 
rias, científicas y artísticas” ?—(Murímu- 
llos). 

Señor Manini Ríos—-Señor Presidente! 

parecería 4 primera vista que ro habría in- 
conveniente alguno en acceder al pedido 
del doctor Salteráin, y agregar, además de 
las palabras “obras literarias y artísticas”, 
la palabra “científicas”,—á pesar de que 
ya he dicho que dentro del género “litera- 
rio” está comprendida, indiscutiblemente, 
la especie “científica”; pero hay sin em- 
bargo, un pequeño inconveniente que no 
podrá escapar /á la penetración del doctor 
Salteráin, y es el siguiente: que por la 
misma razón, en virtud de la cual se ten- 
sa que distinguir dentro de las obras lite- 
rarias, las obras “científicas”, se tendrá que 
distinguir dentro de las artísticas, las to- 
pográficas, las geográficas, las arquitectó- 
nicas, porque evidentemente, tomando es- 
ta palabra en su sentido más restringido, 
una obra topográfica no es .uana obra ar- 
tística. 
- Tendríamos que entrar en una serie de 
definiciones que son inconvenientes, que 
mo harían. más que complicar el contexto 
de la ley. 

“Reconocido, desde lego, que la pala- 
bra genérica “literarias”, comprende tam- 
bién la palabra “científicas”, no hay más 
“que decir. 

: Señor Salteráin—¿El señor diputado Ma- 
nini Ríos, entonces, acepta la agregación ? 

Señor Manint Ríos—No, señor; por la 
razón que he indicado. : 

Me parece (que no se puede aceptar, y 
en todo caso el deseo del doctor Salteráin 
queúa satisfecho con la explicación. 

Señor Salhteráin—Si fuera así, si el con- 
cepto: de obras literarias. 

Señor Roxlo—¿Me permite el doctor 
Salteráin, que es catedrático? En litera- 
tura. 

Señor Salteráin-—SÍ, señor. 

¡Señor Roxlo—... las obras didácticas, 
de cualquier género que sean, ¿son litera- 
rias Ó no? . 

Señor Salteráin——Pero, señor Roxlo: no 
estoy discutiendo eso, Ó dolorosamente no 
tengo la suerte de hacerme comprender 
de mis honorable colegas. . 

El artículo 1.0 habla de obras litera- 
rias y artísticas. El artículo 2.0 define 
lo que es una obra literaria y artística, 
y en esa definición no estián comprendidos 
los trabajos científicos. , 

Señor Manirni Ríos—¡Cómo no!... 
ce: “6 cualesquiera otros escritos” 

Señor Salteráin—Permítame, tengo la 

alabra. 

Por consiguiente, el artículo 2.0 está 
de más. Si es así, se suprime el artícu- 
lo 2.0. — 

¿A qué viene la definición entonces de 
que son obras literarias, si se acaba de 
decir que es, tal cosa?... Se suprime el 
artículo 2.0, Ó no se hace, como en este 
caso, una enumeración imperfecta, por- 
que esta enumeración es imperfecta, y el 
sefior Roxlo, que es ¡maestro en la ma- 
iendo una verdad 
más grande que este edificio. 

Señor Roxlo—Está claro, señor ¿Presi- 
dente, que hay un pequeño error' en lo 
que dice el doctor Salteráin, un pequeño 
error de apreciación. 

En el artículo 2.0, 4 que él se refie- 
re, Se dica al empezar: “En la expresión 
“obras literarias y artísticas”, se COMpren- 
den los libros, folletos y cualesquiera otros 
escritos”. Libros y folletos pueden ser 
lo _mismo de matemáticas, que de eual- 
QUier Ctra cosa. 

Si nosotros no hubiéramos querido que 
se: incluyeran las obras científicas... - 


palabra “cien- 


Di- 
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Señor Salteráin-——Entonces está de más | 


decir que las obres literarias son las obras 
dramáticas Ú dramático-musicales. 

Señor Roxlo—No, señor: se han agre- 
gado 4 los otros, porque las obras dra- 
máticas Ó musicales, muchas veces no son 


«folletos ni obras impresas, 


Las obras dramáticas Ó musicales, son 
obras ejecutables, pero '4 veces no son 
ebras impresas, no son obras que se den 
al dominio público en libros. : 

Si nosotros hubiéramos «querido hacer 
la salvedad que hace el doctor Salteráin, 
si aquí no hubiéramos incluido las obras 
científicas, habríamos dicho: “En la ex- 


.presión obras literarias y artísticas”, 3e 
-comprenden los libros, folletos y cualesquie- 


ra otros escritos, exceptuándose las cobras 
de carácter científico”. Desde que mo ha- 
cemos esa excepción, es que quedan in- 
eluidos en los “libros y folletos” todas 
las obras literarias y científicas en general. 

De lo contrario, hubiéramos hecho una 
salvedad, hubiéramos excluido las obras 
científicas. 

Señor Rodó—Este punto podría resol- 
verse perfectamente cuando se llegue á la 
discusión dal artículo 2.0. 

En las palabras finales del artículo, se 
dice: “se comprende toda producción del 
dominio literario Ó artístico”. Aquí es don- 
de sería oportuno agregar: “literarias, 
científicas Ó artísticas”, y terminar la enu- 
meración. 

Hago moción en ese sentido. 

Señor Manini Ríos—El señor diputado 


Rodó hace indicación para que esta cues- 


tión se trate en el artículo 2.0. 
Señor Presidente—Se tendrá presente 
cuando se llegue al. artículo 2.0. 


Se va á votar el artículo 1.o con-el 


agregado propuesto por el señor diputa- 
do Rodó, y aceptado por el señor miem- 
bro informante. 

Léase en esa forma. 

(Se lee): 

“Aríículo 1.0 Decláranse de propiedad 
particular todas las obras literarias y ar- 
tísticas que se escriban y se publiquen 'Ó 
ejecuten en el país; y las procedentes del 
extranjero, cuando sus autores sean ciu- 
dadanos de la República.” 

¡Si se aprueba el artículo lo en la 
forma que se ba leído. 

«Los señores por la afirmativa, en pie.— 
C(Afirmativa). 

Léase el artículo 2.0. 

(Se lee): 


“Artículo 2.0 En la expresión “gbras li- 
terarias y artísticas”, se comprenden los 
libros, folletos y cualesquiera otros es- 
critos; las obras dramáticas Ó dramático- 
musicales; las coreográficas, las composi- 
ciones musicales con :'Óó sin palabras; los 
dibujos, las pinturas, las esculturas, los 
grabados; las obras fotográficas, las lito- 
gráficas, las cartas geográficas, los lanos, 
croquis y trabajos plásticos relativos 4 
geografía, 4 topografía, arquitectura Ó á 
ciencias en general; y en fin se compren- 
de toda producción. del dominio literario 
Ó artístico que pueda publicarse por cuai- 
quier modo de impresión ó reproducción.” 

El señor diputado Rodó ha propuesto 
que al final de este artículo se diga: “y, 
en fin, Se comprende toda. producción d=1 
dominio literanio, científico Ó artístico”. 

Señor Manini Ríos—Debo hacer notar 
de nuevo que este artículo es la reproduc- 
ción literal, en la parte á que se refiere, 
del Trateido Internacional de Montevideo. 

No hey ningún inconveniente en admi- 
tir la palabra que pide el señor diputado 
Rodó; pero en mi concepto, ella no acla- 
ra absolutamente nada. 

Todo está de sobra aclarado por la 
generalidad de los términos empleados 
en la redacción de ese artículo; y la in- 
clusión de esa palabra podría tener el im- 


' 


"obras topográficas y litográficas, 
“son precisamente á las que se refiere... 
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conveniente de que se pretendiera agre- 
zar al mismo título 6 á mayor título que 
ella, la misnva inclusión respecto de las 
que no 
Señor Rotó—Yo señor” Presi- 
dente. 

Señor Manini Ríos—Sin embargo, po” 
rai parte, no insistiría. : 

Vale més evitar el debate, que hacer 
cuestión por estas palabras.—(Apoyados). 

Señor Presidente—Se va á votar el ar- 
tículo 2.0 con ese agregado propuesto por 
el señor diputado Rodó. 

Señor Reoxlo—Yo, por mi parte, decla- 
ro que yo lo acepto, por la sencilla razón 
de que la palabra literatura no se aplica 
solamente á las obras que se llaman es- 
téticas 0 aflísticas: se aplica á todas las 
obras en general. 

Una obra geográfica es una obra que 
se puede considerar como de carácter mix- 
to: tiene carácter literario y tiene carác- 
ter didáctico. 

En la palabra literatura ' están Ccom- 
prendidas todas las producciones litera- 
rias puras y no puras, —las que tienen 
por fin á la belleza, lo mismo que las que 
tienen por fin á la verdald. 

Señor Salteráin—Pues haberlo dicho. 

Señor Roxlo—Todo el mundo lo sabe. 
En literatura,—en retórica y poética, — 
hay una parte destinada á las obras di- 
dácticas, y las obras didácticas son cientí- 
ficas. 
escritas, folletos Ó libros, en el artículo 
que nosotros hemos propuesto. 

Señor Salteráin—Si están comprendi- 
das, ¿para qué hacer la enumeración? . 

Señor Rodó— Hay obras científicas que 
no son didácticas y hay obras científicas 
que sinven para la enseñanza. 

Señor Roxlc—El señor Salteráin se ha 
referido á un tratado de matemáticas; 
contesto á lo que ha dicho el doctor, Sal- 


insisto, 


- teráin. 


Yo, por mi parte, creo que está bien t2- 
dactado el artículo y que encierra todo lo 
que debe encerrar; pero si la Comisión lo 
acepta, ella sabrá lo que hace. —Yo no lo 
' acepto. 


Señor Manini: Rios—De la Comisión no 
hay más que dos miembros presentes. El 
doctor Amézaga no acepta la enmienda; 
yo la aceptaba para evitar el debate que 
me parece ridículo sobre el punto.... 

Señor Salteráin—Ya que de calificati- 

vos se trata, yo creo que ridículo es lo 
que se está sosteniendo. «  ”? 
- Señor Manini Ríos—No quiero henir al 
señor diputado Salteráin, y me parece 
que se ridiculiza más la cuestión si el se- 
ñor diputado Salteráin se da por herido 
con esto..... 

¡Señor Salteráin—No soy yo el que ha 

calificado el debate. 
" Señor Manini Rícs—Quiero decir qua 
no vale la pena de hacer debate sobre 
esta cuestión; y para, que el señor dipu- 
tado Salteráin no: se dé por herido, yo 
declaro que acepto. 

Señor Salteráin—Es que creo que le_ha- 
go la justicia al señor diputado de pen- 


S 


Están comprendidas todas las Obras. 


sar que si reflexiona dos minutos, se va. 


á convencer... 

Señor Manini Ríos—No; reflexionando 
me convenzo de que no tiene razón el se- 
ñor diputado. : 

Señor Salteráin—... de que será tado 
lo contrario; y por defender algo que el 
buen sentido define, ¿4 qué viene la defini- 
ción, 'entences?... pero, en fin, yo también 
terminc. 

Señor Manini Ríos—La definición ha sí- 
do hecha nada menos due po” les concu- 
rrentes al Tratado de Montevideo. 

“Señor Sakerám——Ha sido mal hecha. 

Señor Manini Ríos—No ha sido mal he- 
cba. La expresión “obras literarias” es tan 
genérica que abarca en todo sentido la 
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producción intelectual escrita, y entre ella 
naturalmente la científica... : 

Señor Saltteráin——Pero, señor Manini: sí 
hubiera sido necesario... 

Señor Manini Ríos—-Y la prueba, señor 
diputado, es que todas las leyes del mundo 
sobre propiedad literaria comprenden ese 
rubro, la propiedad de obras científicas, 
Que es exactamente... 

Señor Salteráin—Y 1 ninguna ley agreg 
por obra literaria se entiende tal y cual 
cosa, —las cobras litográficas, las cartas geo- 
gráficas, etc. 

Señor Manini Ríos—No, señor: no las 
tengo 4 mano; pero podría citarle al señor 
diputado todas las enumeracioónes que ha- 

.cen las distintas leyes. 

Señor Amézaga—Yo creo qe el agrega- 
do “propiedad científica” , tiene otro incon- 
venjiente, que puede Hegar á confundir esta 
materia con otra completamente distinta, 
que es el privitegio de invención. Esa sí que 
es una materia que puede ser en muchos 
casos principalnrente científica; y por otra 
parte, todos los días estamos  hablamdo 
de literatura científica, literatura jurídica 
y literatura médica. De manera que den- 
tro de la expresión “obras literarias” está 
comprendido todo. 

Señor Salteráin — El señor diputado 
Amézaga ha sido el primero en decir que 
entendía perfeciamente bien gue. 

Señor Amézaga—Yo no estaba en sala. 

Señor Salteráin . como obra literaria 
se entendía toda obra, según lo define la 
Comisión; pero entonces, ¿á qué viene esa 
enumeración imperfecta, limitando el con- 
cepto de las palabras “obras literarias?” 
Y es imperfecta por esto; porque al definir- 
la, se dice: son obras literarias las dramá- 
ticas Ó dramático-musicales, las coreográ- 
ficas, etc., ete., etc., y no las científicas. . 

“Es esta, una contradicción en que se in- 
curre sin derse cuenta; y.si el Congreso ha 
sancionado eso (me merece muchísimo-res- 
peto ese Congreso), no ha tenido en cuenta 
lo que el buen sentido aconseja; y la“enu- 
meración debió baberse hecho compren- 
diendo todos les casos, y este caso no lo 
add y dos minutos de meditación 
y sangre fría me darán la razón, —tengo la. 
seguridad. 

Señor Presidente—-Se va á votar. 

Si se da el punto por sufisiententente 
discutido. 

Los señores .por la afirmativa, en pis.—- 
(Afirmativa). 


Se va á votar el artículo 2.0, primero sin 
la enmienda propuesta por el Señor dipu- 
tado Rodó, y si fuera desechado, se votará 
con la enmienda presentada por este se- 
ñor diputado. 

¡Si se aprueba el artículo 
mienda. 

"¡Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Léase el artículo 3.0 | 

(Se lee): 1 

Artículo 3.0 El derecho de propiedad 
de una obra literaria 0 artística compren- 
de, para su autor, la facultad de disponer 
de ella, de publicarla, de enajenarla, de 
traducirla Ó autorizar su traducción, y de 
reproducirla en cualquier forma. 

En discusión. 

Si no se observa, se votará, 

Si se aprueba el artículo 3.0. 


2.0 sin la en- 


Los señores por la afirmativa, en pie.—' 


(Afirmativa). 
Léase el artículo 4.0. 

(Se lee): 

Artículo 4.0 Los traductores son due- 
ños de la obra traducida, siempre quo la 
“traducción haya sido hecha con el consen- 
timiento del propietario. Igualmente son 
dueños de la traducción de una obra caída 
bajo el dominio público, pero en este ca- 
so no podrín impedir la publicación de 
otras versiones de la obra en el mismo 
idioma, 

En discusión, 


.préenidido el derecho de 
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Si no se observa se votará. 

Si se aprueba el artículo 4.0. : 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Añirmativa). 

Léase el artículo 5.0. 

(Se lee): 

Artículo 5.0 En las composiciones musi- 
cales con palabras, la propiedad pertenece 
al autor de la música. 

En discusión. 

Señor López——Se Me ocurre que en este 
artículo 5.0 convendría introducir la mis- 
ma agregación que se ha introducido en 
el artículo 4.0, respecto de las traduccio- 
nes: es decir, hacer constar que la pro- 


piedad pertenecerá al autor de la música. 


cuando haya adaptado la letra con 'consen- 
timiehto del autor. 

Señor Mamini Ríos— Más adelante se 
establece eso, señor diputado, al hablar 
de la reproducción ilícita. En el número 
4.0 del inciso B del artículo 17, se dice: 
“Ea la apropiación de la letra para una 
composición musical, 6 de la música para 
una composición , escrita, sin consenti- 
miento de lo3 respectivos propietarios” 

De manera que el caso está previsto. 

Señor López—Está previsto, efectiva- 
mente. 

Señor Presidente—Se va á votar. 

Si se aprueba el articulo 5.0. 

Log señores -por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Léose el artículo 6.0, 

(Se lee): 


Artículo 6.0 Las fotografías, bustos, 


cuadros y demás formas artísticas que re- 


presenten una persona, son propiedad ex- 
clusiva de ésta, comprendido el derecho 
de reproducción. , 

En discusión. 

Señor Roxlo-—El artículo 6.0 dice: “Las 
fotografías, bustos, cuadros y deniás for- 
mas artísticas que representen una perso- 
na, son propiedad exclusiva de ésta, com- 
reproducción” 
“¿De ésta?; ¿de qué persona? 

Señor Manini Rios—De la persona que 
aparece en el busto ó- fotografía. . 

Esta disposición figura en algunas le- 
eislaciones extranjeras, y tiene por obje- 
to lo siguiente: como se trata de una 

bra artística que generalmente se hace 
por encargo de la persona á quien repra- 
senta, ésta debe ser, en la generalidad de 
los casos, de propiedad exclusiva de esa 
persona; y toda reproducción de la figura 
que representa una persona, fuera del 
consentimiento de ella, significaría un 
verdadero abuso, porque muchas veces se 
manda hacer una fotografía para hacer 
una reproducción y repartirla entre las 
persónas que el fotografiado quiera; pero 
no para que se exhiba á voluntad de otros 
en donde se los aytoje. 

De manera que todo esto de la repro- 
ducción, queda como derecho exclusiva- 
mente de la persona representada, sin 
perjuicio de la convención que esta misma 
persona celebre con terceros: se entiende 
que ella puede vender 4 otros el derecho 
de reproducir su busto Ó retrato. 

Señor López-—Según ba explicádo el se- 
for mientbro informante, el espíritu del 
artículo es, realmente, para el caso en que 
la persoba mandara hacer la fotogratía, 
busto, ete,; pero en la forma como está 
concebido el artículo, parece que se pro- 
hibieran de hecho las instantáneas y de- 
más reproducciones fotosráicas que no 
podrían, de esa manera, darse á la publi- 
cidad. : 


Señor Menini Ríos-—No podrá reprodu- 


cirse. En el caso de las instantáneas, 
cuando se trata de personas conocidas cu- 
yos retratos publican los diarios y revistas. 
Se presume, en la genoralidad de los ca- 
sos, la autorización de la persona tretra- 
tada. De otra manera, aún bajo el régimen 
vigente, si esa persona quisiera oponerse 
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á que su retrato se publicara en la prensa, 
podría hacerlo. 

De manera que esta disposición trata 
de defender á los sujetos contra los abu- 
sos de los fotógrafos que podrían reprodu- 
cir á placer las fotografías... 

Señor López—Yo estoy conforme con el 
sentido restrictivo del artículo.: Lo que 
quería era producir precisamente la acla- 
ración para evitar que quisiera hacerse 
extensivo hasta las instantáneas y demás 
reproducciones. ? 

Señor Manini Ríos —Eso seguirá Hha- 
ciéndose como hasta ahora, porque nadie 
tiene el dezeo de impedirlo; pero si yo 
“me hago retratar por un fotógrafo, no es 
justo que ese fot ógrafo reproduzca ese re- 
trato y comercie con él: 

Señor López——Perfectamente. 

Señor Presidente—Se va á votar. 

Si se aprueba el artículo 6.0. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). * . 

¡Léase el artículo 7.0. 

(Se lee): 

Artículo 7.o En las obras anónimas Ó 
publicadas bajo seudónimo, se entiende 
que la propiedad pertenece al editor. 

En discusión. . 

Si no se observa, se votará. 

Si se aprueba el artículo 7.0. 

T.os señores por la afirmativa, en pie.—— 
(Afirmativa). 

Léase el artículo 8.0. 

(Se lee): 

Artículo 8.0 El derecho de propiedad 
literaria y artística es inembargable, eu 
cuanto al autor y sus herederos. 

En discusión. 

Si no se observa; se votaré. 

Sí se aprueba el artículo $.0. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 


(Añrmativa). 


Léase el artículo 9.0. 
(Se lee): . : 


OBRAS EN COLABORACIÓ xo ANTOLOGÍAS, 
PERTÓDICUS 


Artículo 9.0 Las obras literarias escri- 
tas em colaboración, se presume que per- 
tenecen por partes iguales á cada uno de 
log autores. 

(Cada autor puede ejercer el derecho de 
publicar, reproducir y traducir la obra ín- 
tegra con la condición (“le entregar á cada 
uno de los ccautorea la parte proporcio- 
nal que les corresponda en los rendimien- 
to de la publicación, reproducción 6 tra- 
ducción. O 

En discusión. 

Si no se observa, se votará, 


Si se aprueba el artículo o 

Los señores por la armativa, en pie. — 
(Afirmativa). 

Léase el 10, 

(Se lee): 


Artículo: 10. En las antologías Ó libros 
de fragmentos, en los diarios, periódicos 
y revistas, se presume que la propiedad 
pertenece al editor. : 

¡Cada autor de fragmento podrá, sin 
embargo, reproducirlo óÓ: traducirlo libre- 
mente, salvo enajenación expresa en favor 
del editor. : 

En discusión. 

Si no se observa, se votará. 

Si ze aprueba el artículo 10. , 


", Los señores por la afirmativa, en pie..— 


(Afirmativa). 

iióase el 11. 

(Ze lee): 

E ) Ñ 

DURACION DEL DERECIUO DE OPROPIERAD 
Artículo 11. La proviedad de ! 
literarias y art sti cas corresponde 
autores durante la viía de éstos, pe Ú sus 
herederos durante el término de 25 años, 


cebras 


Ta, 
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después del cual la obra pertenece ál do- 
minio público. 

El fisco no hereda en ningún 0230. En 
defecto de sucesión, la obra cae de inme- 
diato bajo el dominio público. * 

En discusión. * 

Si no se Observa, se votará. 
¡Si se aprueba el artículo 11. 
os señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 
Léase el 12. 
(Se les): 


Artículo-12. Las obras póstumas perte- 


necen á los herederos del difunto durante 
el término de 25 años á contar desde la 
primera publicación. 

En discusión. 2 

Si no se observa, se votará, 

Si se aprueba el artículo 12. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Léase: el 13, 

- (Se lee): 

- Artículo 13. En las obras escritas en 


colaboración, el, término de propiedad de 


los herederos se contará en común 
tir del fallecimiento del último coautor. 

En cas$ de que alguno de-los coautores 
no deje herederos, su parte de propiedad 
acrecerá á las demás ó á los herederos de 
éstos. o : 
En discusión. 

Si no se observa, se votará. 

Si se aprueba el artículo 13. . 
-Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Léase el 14, 

(Se lee): : 

Artículo 14. En -las:obras publicadas 
por volúmenes, el plazo de que tratan 19s 


artículos amteriores se. contará para cada. 


tomo desde su primera publicación. 


En las publicadas por entregas Ó fas- 
el plazo se contará desde.el final 
á Do ser que entre cada fas- 
de: un: 


cículos, 
de la cbra, 
cículo medie un intervalo mayor 
año, caso en el cuad se empezará á contar 
para la parte publicada antes de dicho 
intervalo. 

En discusión. 

Si no se observa, se votará, 

Si se aprueba el artículo 14. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
"(Afirmativa). 

Léase el 15. 

(Se lee): , : 

Artículo 15. Cuando una obra original 
Ó traducida haya sido enajenada por su 
autor Ó traductor, se entenderá que perte- 
nece al cesicnario por el término de la 
vida del cedente más 25 años. 

¡En discusión. 

Si no se Observa, se votará, 

Si se aprueba el artículo 15. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Léase el 16. 

(Se lee): 

Artículo 16. Las obras publicadas por 

- las personas morales, academias, asocia- 

ciones y demás instituciones análogas, se- 
rán de su propiedad exclusiva durante el 
plazo de 25 años. 

En discusión. 

Sí no se Observa, se votará. 

'Si se aprueba el artículo 16. . 

Los señores por la afirmativa, en pie.—- 
(Afirmativa). - 

Léase el 17. 

(Se lee): 


De la reproducción ilícita 


- Artículo 17. Hay reproducción ilícita: 
A) En las obras literarias: 


l.o ¡En toda impresión de un escrito 


'Óó su copia por procedimientos * 


mecánicos, sin 


consentimiento 
del propietario. 7 


á par- 
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2.0 'En da reimpresión hecha por el 
autor Ó el editor, contravinien- 
«do lo pactado entre ellos. 
En la impresión por el editor de 
mayor número que los ejem- 
ptraresz convenidos. 
4.0 En las transcnipciones parciales 
ó adaptaciones de una obra, sin 
«autorización del propietario. 
B) En las obras teatrales Ó musicales: 
1.6 En su representación” Ó ejecu- 
ción en teatros Ó lugares. públi- 
cos sin consentimiento del autor 
Ú sus causathabientes. 
En la representación Ó ejecución 
en teatros ó lugares distintos 4 
los convenidos entre el propis- 
tario y su cesionario... 
En las adaptaciones, arreglos Ó 
imitaciones que supongan una. 
reproducción disimulada del ori- 
ginal..  * - 
En la apropiación de la letra pa- 
ra una composición musical, ó 


3.0 


2.0 


4.0 


de la música para una composi-' 


ción escrita, -sin consentimiento 
de los respectivos propietarios. 
C) ¿En las esculturas, pinturas, grabados 


fotografías y demás obras artísticas: 


1.ó En su copia Óó reproducción por 
“cualquier procedimiento, sin el 


consentimientó del autor. 


2.0 Cuando se trata de pintura, -foto--' 


grafía Ó escultura que represente 
una persona, hay reproducción 


ilícita cuando ella se realiza sin 


«la “autorización del propietario. 


En discusión. , 
Señor Rodó —Encuentro incluído en el 
inciso “B” un caso de reproducción ilíci- 


ta que me parece qwe sería mucho más 


oportuno en el incinso “A”. Es el que 30 
refiere á las adaptaciones, arreglos Ó imi- 
taciones que-supolnkgan una reproducción 
disimulada del original. 

Una obra literaria. que no sea teatral, 
es susceptible también de ser imitada,. en 
forma que pase de lo lícito, que constitu- 
ye uma usurpación, un plagio, De mane- 
ra que este cáso Me parece mucho más 
conveniente que se incorporara .' al in- 


ciso “A”, que se refbtere á las obras litera- 


rias. en general. 

Señor Manini Ríocs-—¿ Me permite? 

Señor Rodó—-Sí, señor. 

Señor Manivi Ríos—La' inclusión de la 
disposición (á que se refiere el señor di- 
putado Rodó, está ya prevista en el in- 
ciso A, en el número 4.0, búmero que 
dice: “En las transcripciónes parciales Ó 
adaptaciones de una obra, sin autorización 
del propietario”. 

Señor Rodó—Pero no es precisamente 
ese caso. 

Señor Manini Ríos—Sí, es el caso.' 

Señor Rodó—Por adaptaciones ' puede 
entenderse, por ejemplo, el hecho de :ha- 
cer un compendio de una obra para adap- 


tarla á la "enseñanza Ó para cualquier Otro 


objeto análogo, mientras qué en el caso 


á que se refiere el número 3 del inciso. 


B, alude evidentemente á lo que en litera- 


-tura se lama plagio, que es lo que no de- 
L--be ser permitido por la ley. 


Señor Manini Ríos—Lo único que fal- 
ta en el número. 4, son las palabras “arre- 
glos '6 imitaciones” 
tán de más en el número -3 del inciso B. 

Estas palabras se han puesto aquí, por- 
que con el: nombre de arreglos '% imita- 
ciones se' concede en general cierta ma- 
nera: de abusar de los motivos de una com- 
posición musical perteneciente 4 otro au- 
tor. Se conoce eh la música con el nom- 
bre de imitación, generalmente. 

Sin embargo, eso no daríá lugar 4 que 
existiera algún inconveniente para poner 
esas ¡palabras ¡que faltan en el número 4: 
“arreglos Ó imitaciones”, 


.jenen la propiedad de sus obras, 


*, que son las que es- | 
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Señor Presidente—En el número 4. 

Señor Manini Ríos — Se podría decir: 
imitaciones marciales, adaptaciones, arre- 
glos Ó imitaciones. 

Señor Rodó—Este inciso A, cuando la- 
bla de obras literarias, habla de obras li- 
terarias en general, De manera que en 
estas obras están incluidas las obras dra- 
máticas y las -obras teatrales. 

Señor Manini Ríos—No: en este incio 
hay un error de copia. Aquí debió haberse 
impreso -de esta manera: “Las obras lite- 
rarias propiamente dichas” —para .distin- 
guirlas de las dramáticas y dramáticas-Mu- 
sicales. . : 

Señor Presidente-—Las obras literarias 
propiamente dichas. . 

Señor Rodó—Yo creo que sería más pres 
ferible poner: las obras literarias en ge- 
neral. 

Señor Manini Ríos—U obras literarias 


en general. 


Señor Rodó —Además, señor Presidente, 


| voy á proponer. 


Señor Presidente—Un momento, señor 
diputado Rodó: se va á corregir el inciso 
4.0 tal como-lo propone. el señor miembro 
informante para contemplar la enmienda, 
del señor diputado. 

(Se lee): : cr 


“En las transcripciones parcialos 6 ó adap- 
taciones, “arreglos ó imitaciones” C 
Señor Manini Ríos—. Y lo "demás 


puede quedar como sigue. 

Señor Presidente-—Lo demás como está, 

Tiene la palabra: el señor diputado Rodó. 

Señor Rodó—Iba á propóner además 
que se agregara: á los casos expresados en 
el inciso A de -réproducción ilícita, uno 
tendiente 4 garantir á los autores que ena- 
que será 
respetada siempre la intégridad de éstas 
y las condiciones decentes de gu presen- 
tación; es decir, debe garantirse'al autor. 
que el editor que adguiera en propiedad 
sus cebras no podrá nunca hacerlas objeto 
de mutilaciones ni de supresiones no auto- 
rizadas por el mismo autor, mi podrá tam- 
poco presentarlas en condiciones tipográ- 
ficas que, por su descuido, Ó por la abun- 
dancia y la gravedad de los errores .que 
contengan, importen una verdadera adultie- 
ración de las cbras. Deben ser considera- 
das ediciones ilícitas aquellas en que el 
editor no. guarde estas «consideraciones 
elementales, como sucede con frecuencia 
en bibliotecas Ó colecciones "populares, 
donde las obras de mayor «wérito aparecen 
mutiladas sin escrúpulo, para adaptarlas 
á las condiciones materiales de la biblio- 
teca, y 4 veces hasta para suprimir pági- 
nas que no concuerdan con las tendencias 
sociales Ó filosóficas que se quiere halagar. 

Propongo, pues, que se incluya con el 
número 5 en el inciso A, el siguiente caso, 
de que pido tome nota el seño; secretario: 
“En la publicación de una obra con supre- 
siones Ó modificaciones no autorizadas por 
el autor Ó con errores tipográficos... 

Señor Manini- Rios—Habrta -que preci- 
sar. un poco qué errores tipográficos. 

Señor Rodó —Voy á continuar. 

... que por su núntero é ¿mportancia' 
constituyan grave adulteración.” 
- Señor Presidente—Va á leerse el inciso 
5.0 aditivo que propone el señor diputado 
Rodó al inciso A del artículo.* 

(Se lee): + 

“En.la publicación de una obra con su- 
presicnes Ó modificaciones no autorizadas * 
por el autor, Ó con errores tipográficos gue 
por su número é importancia constituyan 
grave adulteración.” 

¿Ha sido apoyada la: enmienda?—(Apo- 


.yados). 


Está en discusión, 

Señor Manini Rios—Yo acepto por mi 
parte. 

Señor Presidente—Léanse las enmien- 
das propuestas al artículo 17 .y aceptadas 
por la Comisión informante. 

(Se lee): 
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“A” En las obras literarias en general. 
“4.0 En las transcripciones parciales 5 
adaptaciones, arreglos Ó imitaciones de una 
obra, sin “autorización del propietario. 
“5.0 En la publicación de una obra con 
supresiones Ú modificaciones no autoriza- 
das por el autor, Ó con errores tipográfi- 
cos que por su número é importancia cons- 
tituyan grave adulteración.” 

Se va á votar. 

Si se aprueba el artículo 17 con las en- 
miendas que Se ban leido. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

Léase el artículo 18. 

Señor Manini Ríos—¿Me permite? 

Voy á hacer una indicación. . 

En este artículo 18 hay un error de co- 
pia: debe decir “los extractos” y no “los 
retratos”. 

Señor Presidente—Perfectamente. 

Léaso el artículo 18 con esa corrección. 

(Se les): 

Artículo 18. No se considera reprodue- 
ción ilícita. 


l.oo Los extractos, fragmentos, poesías, 
Ó artículos sueltos publicados en 
obras destinadas á la enseñanza, siem- 
pre que indiquen el nombre del au- 
tor. : 

20 La publicación en periódicos y re- 
vistas de lecciones orales de los pro- 
fesores, de discursos pronunciados en 
las Asambleas deliberantes, anie los 
Tribunales de Justicia, Ó en las re- 
uniones públicas. 


3.0 La transcripción de los artículos de- 


cualquier género publicados en los 

” periódicos y revistas, así como la re- 
producción de los grabados insertos 
en los mismos, excepto cuando dicha 
transcripción ó reproducción sean'ex- 
presamente probibidas por mención 
¿puesta al pie de cada artículo Ó gra- 
bado. 

4.0. Los fragmentos ó transcripciones par- 
ciales de una obra, hechos con el pro- 
pósito de comentario, crítica 'Ó polé- 
mica. 

5.0 La reproducción de leyes, códigos, 
actos oficiales y documentos públicos 
de todo género. 

6.0 La representación por el autor Ó su 
causa-habiente de las obras teatra- 
les de cualquier género enajenadas, 
cuando hayan pasado dos años des- 
de el día de la enajenación sin que 
hayan sido representadas. 

7.o La impresión ¡por el autor Ó su cau- 
salhabiente de las obras literarias ena- 
jenadas,' siempre que «hayan pasado 
cinco años desde que la existencia en 
librerías haya sido agotada. 

S.0 Los cuadros, monumentos Ó figuras 
alegóricas expuestas en los museos, 
parques y paseos públicos, se con- 
sideran salidos del dominio privado, 
y pueden reproducirse libremente.” 


Señor Rodó —El inciso 7.0 de este ar- 
tículo está inspirado en una idea de justi- 
cia. Es indudable que después de cierto 
tiempo que el editor haya dejado de hacer 
uso de sus derechos, sustrayendo una obra 
á la publicidad, el autor debe volver al li- 
bre uso de esa obra. 

Si embargo, me parece exagerado el 
término que se concede al editor, cinco 
años, para reservarse su facultad de pro- 
pietario de la obra sin publicarla. 

¡Creo que nadie debe tener derecho de 
sustraer á la publicidad por tanto tiempo 
una obra de la inteligencia. El propietario 
de una obra agotada, cuando desaparecida 
esta obra del comercio de librería, no la 
reimprime, es porque esa reimpresión ya 
no le ofrece interés, ó bien porque no tie- 
ne elementos con que proceder á reimpri- 
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mirla, y en cualesquiera de esos casos, es 
justo y es de conveniencia social que el 
autor que quiera que su obra vuelva á la 
publicidad pueda hacer por su cuenta la 
reimpresión que el editor no puede ó no 
quiere hacer. 

Pero es.más: yo creo que debe irse 
más allá, y debe prescribirse resueltamen- 
te que cuando el editor de una obra ago- 
tada deja pasar tres años y no la reim- 
prime, si el autor desea hacerlo por su 
cuenta, el derecho de propiedad de la 
obra deba volver definitivamente, y en 
toda su integridad al autor. 

El interés de la sociedad es que Ha- 
die pueda 
fruto de la inteligencia ajena, escondido 
en la sombra, por decirlo así, como un 
objeto que se reserva. para encarecerlo por 
su rareza 'á por la mucha demanda «de él, 

Voy á proponer, pués, una modificación 
á este inciso en el siguiente sentido: en 
primer lugar, que se reduzca el término 
de cinco años á tres, y luego que se agre- 
“guen al final las siguientes palabras: “en- 
tendiéndose que desde el momento de esa 
impresión, vuelve la excesiva propiedad 
de la obra en toda su integridad al au- 


tor ó á sus causaJhabientes. El autor que | 


quiera hacer uso de ese derecho, deberá 
anunciar su propósito al propietario de 
la obra seis meses antes de expirar el tér- 
mino de tres años” 

Señor Presidente—Va á leerse la en- 
mienda que propone el señor diputado 
Rodó al inciso 7.o de este artículo. 

(Se les): 

“... entendiéndose que desde el mo- 
mento de esa impresión, vuelve la exclu- 
siva propiedad de la obra al autor 6 á 
sus causa-habientes. El autor que quiera 
hacer uso de ese derecho, deberá anunciar 
su propósito al propietario de la obra seis 
meses antes de expirar el término de tres 
años” 

Señor Presidente—Y en primera parte 
de este inciso, se reduce el término de 
cinco años á tres años. 

¿Ha sido apoyada la enmienda del gse- 
fñor diputado Rodó?—(Apoyados). 

Está en discusión. 

Señor Manini Ríos—Esa notificación de 
sels meses, ¿se refiere al autor que quiere 
recuperar la propiedad de la obra? 

Señor Rodó—Eso es; porque se entien- 
de que si el autor no hace esa notifica- 
ción, el propietario de la obra, á pesar de 
no publicarla, sigue con la propiedad de 
la obra. 

Señor Rodríguez (don Gregorio L.)— 
¡Creo que, si bien no debe considerarse. co- 
mo reproducción ilícita la de leyes, actos 
oficiales y documentos públicos en gene- 
ral, no debe suceder lo mismo. con respee- 
to á los Códigos, señor Presidente. 

Los cuerpos de leyes codificadas, deben 
publicarse siempre bajo la vigilancia y por 
cuenta del Estado, á fin de que tengan el 
carácter de autenticidad que requieren las 
obras de tanta transcendencia. 

No me explico cuál es la razón que ha 
podido tener la Comisión de Legislación 
y Constitución, para considerar que no es 
reproducción ilícita la de publicación de 
los Códigos, dándole derecho á cualquier 
particular para que los publique ó impri- 
ma por su cuenta. 

Señor Manini Ríos —Voy á contestar en 
primer término al doctor Rodríguez. 

La Comisión entiende que es de inte- 
rés público la mayor difusión de todas las 
leyes y actos oficiales, y es por esa razón 
(que ha redactado el artículo 5.0 en los 
términos en que figura en el Proyecto de 
Ley. 

La distinción que propone el señor di- 
putado Rodríguez entre los códigos y las 
demiás leyes, no tiene, á mi juicio—por- 
que estoy hablando en nombre propio en 


“las leyes y actos oficiales; 


guardar una obra ajena, un” 


N 


Sesión del 30 de Junio de 190 
este momento y no en el de la Comisión— 
una importancia capital. 

¡Los códigos tienen la diferencia con 
las otras clase de leyes, de que son leyes 
más orgánicas, más combpletas, que tra- 
tan de una materia más vasta; pero son, 
al fin y al cabo, leyes que amparan dere- 
Chos que muchas veces no son tan valio- 
sos como los que amparan una ley espe- 
cial cualquiera. 

De manera que la restricción que propo- 
ne “el doctor Rodríguez para los códigos, 
debería proporerse más bien para todas 
pero esto no 
conviene por la razón (que: expresé al 
principio. > 

La publicidad de la legislación, es "tan 
necesaria como-la existencia de la legis- 
lación misma. 


Desde el momento que las leyes necio- 


nales exigen á todos los habitantes del 
país que en ningún momento podrán ale- 
gan como escuza la jgnorancia respecto 
de ellas, es necesario que ellas se” publi- 
quen con la meyor difusión posible, y 
llos códigos á la par de las demás leyes 
del país. 

Esto, en cuanto á la indicación del se- 
ñor diputado Rodríguez. 

En cuanto á la enmienda del señor di- 
putado Rodó, yo iba á decir que la Co- 
misión temió, cuando redactó este ar- 
tículo, que levantara resistencia en la 
Cámara por su índole un tanto revolucio- 
naria. 

¡El principio fundamental del derecho 
de propiedad, es el de usar ó no usar de 
la cosa. . 

De manera que el dueño del derecho 
que actualmente legislamos, del derecho 
de propiedad literaria, debería ger dueño 
también de no hacer uso de él. - 

Señor Rodó—Pero la propiedad intelec- 
tual está en un caso -muy distinto. 

Señor Manini Rícos—Permítame; voy á 
llegar á la «misma conclusión del señor 
diputado Rodó. 


Por eso la Comisión estableció un plazo 
—4 mi juicio un poco largo-——temiendo 
encontrara en la Cámara cierta resisten- 
cia el artículo propuesto. 

La modificación que propone -el señor 
diputado Rodó, hace la disposición más 
avanzada todavía, y á mi juicio, la ha- 
ría verdaderamente peligrosa, peligrosa 
hasta para los propios intereses del autor, 
que tendría, en frente de ellos, el dere- 
cho de defensa de los 'editores, lo que ha- 
ría así encarecer la reproducción de las 
obras, si no fuera que esa disposición.en 
virtud de la cual seis meses antes debe— 
creo que dice en términos imperativos el 
señor Rodó... 

Señor Rodó—-Sí señor, “debe”. 

Señor Manini Ríos—... debe el autor 
notificar al editor — salva, hasta cierto 
punto, los derechos de éste. 

De manera que los editores que deseen 
continuar publicando las obras, no tienen 
más que proceder en consecuencia de la no- 
tificación, y continuar reimprimiéndolas, 
y de esa mamera no pierde sus derechos. 

Yo creo que esa.es la mente del señor 
diputado Rodó. 

Señor Rodó—-Sí, señor. 

Señor Alonso y Trelles—¿Y si en ese 
plazo no pudiera publicarla el editor? 

Señor Manini Ríos—Basta que el editor 
se prepare. 

Señor Rodó—Basta que esté prevenido, 

Señor Manini Ríos—Supóngase que el 
editor tenga. las pruebas tiradas al espirar 
ese plazo de seis meses: hay cue suponer 
que lógicamente el autor no podrá sostener 
entonces que ha. espirado el plazo de la no- 
tificación, 

Señor Alonso y Trelles—HFHntonces no 
hay un plazo fijo para la prescripción de 
derecho, 
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Señor Manini Ríos—Está el plazo de seis 
meses antes de espirar los tres años. 

Señor Alonso y Trelles—Existe el de tres 
años. . 

Señor VManini Rios—£Seis meses antes de 
espirar los tres años. 


Señor Rodó—El autor le notificará al 


editor que si á lcs seis meses no aparece 
su obra publicada, él la reimprimirá. 

Señor Alonso y Trelles— Después de he- 
«cha la notificación y comenzada, por ejem- 
plo, la impresión de la obra. 

Señor Manini Ríos —El editor .continúa 
.con su derecho de publicidad, tal como lo 
tenía antes. : 

El fin de esta disposición ha. sido prote- 
-ger, no ya los intereses materiales del au- 
tor, sino la reputación intelectual, por de- 
-cirlo asf, :lel autor. . 

Señor Rodó —-Y el “interés de la socie- 
“dad, que es más conveniente que la otra. 

Señor Manini Rícs—Y el interés de la 
sociedad, perque no es justo que un editor, 
por el hecho de haber adquirido por una 
cantidad cualquiera la propiedad de la 
obra, la: sustraiga á la cultura macional y 
quite, de ésa, manera, 'un provecho intelec- 
tual 4 la sociedad, desde el momento que 
no se ilustra con esa obra: que él ha sus- 
traído á la circulación, y provecho para la 
tTmayor gloria del autor, cuyo nombre, no se 
difunde por la. negligencia del editor. _ 

Senor Alonso y Trelles—No hay duda 
alguna; pero me parece que puede ser un 
perjuicio para los propios autores la peren- 
ción de un derecho que adquieren los edi- 


“tores, si tan pronto puede fenecer para 
ellos el derecho de editar una obra: 

Señor Rodó—No, señor diputado; por- 
que si el autor no manifiesta al editor su 


«deseo: de reimprimir la obra por sí mismo, 
el editor continúa con. la propiedad de la 
obra, aunque no la publique indefinida- 
mente. : 

_Señor Alonso y Trelles——Quiere decir 
que hay importancia mada más que para el 
-autor, y No para la sociedad. 

. Si la sociedad tiene interés en que se “pu- 

blique la obra. 
« Señor Redó—El editor, en caso de que 
.el autor no le haga manifestación alguna, 
puede publicarla á los seis ú ocho años 6 
no: publicarla nunca. Para eso no tenemos 
“remedio. 

Señor Roxlo—A mí me parece muy opor- 
tuna, muy avanzada, muy generosa, la 
indicación del señor Rodó; pero creo que 
no está en armonía con nuestro medió am- 
biente. 

Si se desea favorecer nuestra producción 
literaria, y si se desea favorecer el des- 
envolvimiento intelectual del país, hay 
que contemplar un poco á los editores— 
(Apoyados). 

Debemos contemplarlos por las dificul- 
tades con que se tropieza en nuestro me- 
dio ambiente, no sólo para obtener edi- 
tores, sino para obtener editores que se 
encuentren en condiciones de reeditar Ó 
reproducir las obras á plazo fijo. 

Yo no encuentro malo el término de cin- 


- co años propuesto por la Comisión, por- 


que si como quiere el señor Rodó, ú los 
dos años y medio yo comunico á un edi- 
tor qúe deseo volver á hacer uso de mis 
derechos sobre una obra agotada, y si ese 
editor, que es un editor pobre, no está 
en ese momento empeñado en la publica- 
ción de otra parte, no ¡podrá ¡hasta dentro 
de 6, 7 ú 8 meses volver á reproducir la 
obra agotada. El perjuicio que en ese ca- 
so sufrirá el editor, lo hará valer y pesar 
en sus transacciones futuras con los mú- 
sicos Ó los literatos. 

¡En ese caso, creo que no vamos á fa- 
vorecer á los autores, al contrario: los 
vamos 'á perjudicar, porque el editor no 
va á tener el mismo interés en comprar 
las obras que si nosotros le aseguramos 

miás literalmente la propiedad de las obras 
agotadas. 
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El medio nuestro es ehico, es pobre, se- 
ñior Presidente, y no podemos considerar á 
los autores sino relacionándolos con las 


exigencias de nuestra plaza, con el des-- 


envolvimiento de nuestra cultura. Es pre- 
ciso, pues, atender un poco á los editores, 
que no son tan malos como se creé, da- 
do nuestro medio y muestra producción. 

Esa misma idea me guió 4 mí y 4 to- 
dos los señores miembros de la Comisión, 
á quienes más que á mí pertenece este 
proyecto, por lo bien que lo han acogido 
y por la excelente forma que le han dado, 
á sostener que aún en las obras hasta hoy 
publicadas, los derechos de los éditores de- 
berían ser iguales á los derechos de los 
autores. 

¡Por ejemplo, se establece que la pro- 
piedad durará durante toda la vida del au- 


tor y queradicará*en su familia hasta los 


veinticinco años después de su muerte. Lo 
mismo acontece con la propiedad adquiri- 
da por el editor. Dado nuestro medio, 
dado lo poco que un editor paga por una 
obra literaria Óó musical, dada la amplitud 
que dentro de veinticinco años tendrá 
nuestro mercado de libros, ese principio 
de igualdad absoluta es injusto, “sí se 
considera irrisorio el precio que tienen 
aquí las obras nacionales. Sin embargo, 
lo sostuve y lo sostuvo sin descrepancias la 
Comisión. 


que se debe favorecer, en beneficio 
de la cultura pública, no sólo Áá 
los autores, á los que escriben, si- 
no áú los «editores, -4á los que pu- 


blican, despertando en aquéllos el deseo 
de producir haciendo, por el estímulo de 
la ganancta y de la propiedad, que au- 
mente el número de nuestras pobres .ca> 
sas editoriales. Más tarde, dentro de un 
tiempo, tal vez yo apoyaría, porque es 
muy noble, muy legítimo y muy justo, lo 
propuesto por el señor Rodó; pero yo, por 
el momento, me “contentaría con lo que 
hace la Comisión: cinco años; y si des- 
pués de esos cinco años no se publica 
la obra, esta vuelve 4 poder del autor, 
aunque eso sea relativamente injusto «y 
sólo explicable por lo, muy poco que aquí 
se paga la producción intelectual. 

Eso es lo que deseaba manifestar, sal- 
vo el caso, (y en ese caso no se adelan- 
taría nada, en que el editor dijera: “Yo 
deseo volver. á reimprimir la obra este 
año ó el que viene, cuando me. sea po- 
sible”. Si ese deseo hiciera inútil la modi- 
ficación del autor, no adelantaríamos nada, 
siendo preferible diez veces marcar una 
prescripción dé cinco años. 

Señor Manini Ríos —¿Con un. año de 
anuncio? . 


Señor Roxlo—Con un año. Es lo que 


á mí me parece y estoy conforme. 


Señor Rodríguez (don Gregorio L.)-— 
A mí no me han convencido las razones 
aducidas por el señor miembro informante 
para demostrar la procedencia del agrega- 
do que figura en el artículo. 

Está bien que haya interés general en la 
difusión y conocimiento de las leyes, y 4 
ese fin generalmente se publican en todos 
los diarios, para que todos los habitantes 


«del país las conozcan; pero los códigos, que 


son los que regulan los actos de la vida 
en toda sociedad política ' y á los que se 
apela á cada momento para dirimir las dí- 
versas contiendas, requieren tener una. au- 
tenticidad indiscutible. 

. No es posible que los individuos estén 
atenidos á cuerpos de leyes impresas por 
quien quiera y hagan uso de ellos y citan- 
do sus artículos como verídicos y auténti- 
cos cuando nadie ha controlado las publi- 
caciones de esas leyes codificadas. 

¿Los códigos, Ó deben ser impresos por el 
Estado Ó bien por cuenta del mismo Ó con 
su autorización expresa, y controlada su 
impresión en forma que no ofrezca dudas 
de ningún género, Es á esto á lo que se re- 


h 


¿Por qué? Porque entendimos | 


_ tarse, 
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fería mi observación, —que 10 sea tual-" 
quiera quien pueda imprimir un código y 
lanzarlo á la venta. Su impresión debe <8- 
tar refrerdala en debida forma para que 
pueda hacer fe en cualquier momento, y 
es así como se ha procedido siempre en 


“nuestro país y se procede en todas partes 


del mundo. 

De manera aque yo no votaré el inciso 
5.0 tal como se halla redactado, conmi'pren- 
diéndose la reproducción de los códigos 
per quien quiera editarlos. 

Señor Manini Ríos—¿Que diga “la re- 
producción auténtica”, dice el señor dipu- 
tado? . 

Señor Rodríguez (den Gregorio L.)— 
Auténtica. , 

Señor Manini RBíios—Pero, ¿de códigos? 

Señor Rodríguez (don Gregorio L.)— 
De códigos Ó colecciones de leyes. 

Señor Manini Ríos—El señor diputado 
aceptaría que se dijera: “La reproducción 
auténtica de leyes y códigos”; en fin, como 
está, agregando solamente á la palabra: re- 
producción la de “auténtica 

Señor Blanco—-Pero todas las- reprodue- 
ciones tienen que ser auténticas, porque 
sino es un delito. 

Señor Presidente—Podría también ha- 
Ccerse una referencia al inciso 5.0 que pro- 
puso el señor diputado Rodó, respecto. a1 
artículo anteriar sobre errores de impres 
sión, errores tipográficos. 

Señor Manini Ríos—El artículo propues- 
to por el señor Rodó se refiere á otro orden 
de relación que no tiene nada que ver con 
esto. La reproducción “fiel”, se podría. po- 
ner, por ejen'plo.—(Murmulos). 

Señor Presidente —¿Cuál sería la redae- 
ción definitiva del inciso 5.0, señor mijgm- 
bro informante? 

Señor Manini Ríos-——El señor diputado 
Rodríguez propone, y acepto, que se diga: 
“reproducción auténtica de leyes, códigos, 
etc.” 

Señor Alonso y Trelles—-“0O fiel. 
tica”, habría que autenticar. 

Señor Manini Ríos—“ Reproducción fiel” 
en lugar de “auténtica”, para evitar la du- 
da á que se refiere el señor diputado. Tre- 
les, que se supusiera que el gobierno tu- 
viera que autenticar. 

Señor Rodó—Yo. insisto, señor Presi- 
dente, en la modificación que he propuesto 
al inciso 6.0. 

Esta es una ley, más que de presente, 
de porvenir, . 

Se trata de organizar fundamentalmen- 
te la propiedad literaria y artística, no 
por la imiportancia que actualmente ten- 
ga en el país—que la tiene bien poca, — 
sino por la importancia que es de suponer 
adquirirá mediante el desenvolvimiento 
progresivo del país. 

Pero aun dentro del presente, el grave 
perjuicio que el señor diputado Roxlo su- 
pone que puede haber para los editores. 
con la modificación que propongo, es un 
perjuicio que no existe, si atentamente se 
piensa. 

Es necezario tener en- cuenta que se 
trata de obras agotadas, de obras de las 
cuales no exista ningún ejemplar en el: 
comercio de librería, y que una obra en 
esas condiciones, que haya llegado á ago- 
es muy raro que al cabo de tres 
años no ofrezca ningún incentivo al editor 
para que haga una nueva edición. 


Adeniás, aun en el caso de que el editon 
deje de hacer uso de su derecho para Te- 
imprimirla, podrá seguir siendo propiesta- 
rio de la obra indefinidamente, siempre 
que el autor no intervenga para manifes- 
tarle que está dispuesto á reimprimirla 
por su cuenta. 

Estos son. casos excepcionales que sólo 
ocurrirán rara vez. Ocurre sólo por ex- 
cepción que una obra que haya llegado 
á agotarse, al cabo de tres años no sea 
reimpresa por el editor, y sine embargo, 
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el autor tenga interés en reimprimirla por 
su cuenta. 

El perjuicio material, por otra parte, 
no existe para el editor, puesto que por 
el hecho de no reimprimirla, manifiesta 
implícitamente que esa reimpresión no le 
ofrece ningun interés positivo. : 

¿Por estas consideraciones yo insisto en 
la modificación que he propuesto. 

Señor Manini Ríos—En la modificación 
propuesta ¡por el señor Rodó,” hay dos 
uestiones. La primera, que es la .sustan- 
cial, se refiere á la retroversión al autor 
del derecho de propiedad: sobre su obra. 
Esto es lo más radical de lo: propuesto 
por el señor Rodó, y es lo que niáñguno de 
nosotros tiene inconveniente en aceptar, 

En lo que difería el señor Roxlo con el 
señor Rodó, es en el plazo mediante el 
cual tiene derecho el autor á notificarle 
al editor su voluntad de volverse á aproó- 
piar de la obra en caso de que el editor 
no la ponga en circulación. 

ll señor Roxlo decía que, dados los esca- 
sos medios mecánicos de que disponen los 
modestos talleres de la generalidad de 
maestros editores, no sería muy difícil que 
ocurriese más de una y otra vez que cuan- 
do un editor recibiera el anuncio del au- 
tor, de que si no continuaba. publicando 
la obra, ésta pasaría á ser de su propie- 
dad, —tuviera comprometidos sus talleres 


para la publicación de otras y no tuviera” 


tiempo  “aisponible 
obra en cuestión. 

El señor Rodó sabe perfectamente que 
esta situación de la generalidad de los ta- 
lleres de impresiones en Montevideo, es 
«exacta. De manera que sería convenien- 
te,—para bien de los editores y sobre to- 
do para bien de los autores, á fin de evi- 
tar que los editores en sus tratos del por- 
venir con dichos autores,*se muestren du- 
ros, —sería conveniente ampliar un poco 
más el plazo como -lo propone el señor 
Roxlo. 

El señor Rodó no puede tener incon- 
veniente en eso en cuanto se respeta lo 
fundamental de su proposición... 

Señor Rodó —Pero manteniendo el pla- 
zo de tres años. . 

Señor Manini Río señor Rodó: 
habría que ampliar también ese plazo, 
porque entonces resultaría lo siguiente: 
que bastaría que la obra estuviera sus- 
traida dos años á la circulación para que 
no se pudiera hacer la notificación... 
(Mármullos). . 

Podría fijarse el plazo de cinco años, 
con un año para hacer la notificación. 

Señor Reodó-—Cuatro años.  - 


para reimprimir la 


7 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


Señor Manini Rícs—O cuatro años, con 
un año. 

Señor Presidente—Va á leerse. 

Scñor Roxio—Yo me voy á sostener un 


. poco, señor Presidente, y es raro que sea 


yo el que me sostenga, porque á mí, y 
como á mí á todos los que escriben, les 
conviene lo propuesto por el señor Rodó; 
pero me voy Áá sostener hasta por espíritu 
de justicia. : 

Se sabe lo que se llama crisis de libre- 
ría. Un editor, en un momento determina- 
do, puede no querer volver á editar el li- 
bro, porque hay un abarrotamiento de 
libros en plaza, una crisis de librería; y 
en cambio al año siguiente, habiendo des- 
aparecido esa causa, la obra puede con- 
vertirse en una obra fácilmente vendible. 

Pero hay más, señor Presidente. 

¿Por qué ha de volver la obra al autor, 
en ese caso, si el autor ha vendido todos 
sus derechos, renunciando en absoluto á 
la propiedad? Si el autor no se. los ha re- 
servado. en «el contrato y no ha dicho: ““si 
pasado: tal tiempo de agotada mi obra us- 
ted no la reimprime, yo me encargo de la 
reimpresión de esa obra”, ¿por qué ba de 
volver al autor la propiedad, cuando en 


'readided debiera ser del dominio público? 


No es del autor, ni sería del editor, en ese 
caiso, sino de cualquiera que tendría el de- 
recho de reproducir la obra, si entendiera 
que es beneficiosa para la cultura del país. 

Porque es curioso, señor 'Presidente; 
por ejemplo: yo me entiendo con un editar, 
le vendo la propiedad absoluta de mi obra, 
se la vendo con todas las ventajas que la 
ley me pueda conceder, y el editor, en aquel 
momento, haciendo un sacrificio, me la 
compra en las condiciones impuestas por 


mi. Pasan 3 años, se abarrota el mercado” 


y el editor comprende que no va á sacar 
nada si reproduce la obra, porque no: bas- 
ta que una obra se agote para que el am- 
biente del mercado cambie. 

El editor se encuentra con que, en aquel 
momento, no le conviene la teimipresión. 

Es lo que se llama, en lenguaje de libre- 
ría, un verdadero “clavo” y vuelve la: obra 
al autor, y el autor, al año siguiente, por- 
que han desaptarecido las comdiciones del 
mercado, la vuelve*á reimprimir, siendo la 
venta de la nueva edición un grande y un ma- 
ravilloso éxito. Sin embargo, él ha vendido 
en absoluto toda la propiedad de la obra. 
En ese caso, si á lo que atendemos es al 
interés social, á la cultura' social, cuando 
un editor no publica la obra á los tres 


“años, 'esa obra no debería volver al au- 


tor, deberá volver al dominio público. 

” ¿Por que? Porque le quitamos al editor 
un derecho, y un derecho bien ganado por 
medio de un contrato de compra. Pues con 


Sesión del 30 de Junio de 1930 
doble motivo se lo deberíamos quitar al 
autor, 
piedad. - 

Si no se lo quitamos, es atendiemlo, pre- 
cisamente, á4 la indole de nuestro mercado 
y al escaso valor de nuestra propiedad li- 
teraria,. 


Señor Rodó—El editor que compra la 
obra conoce la, ley y sabe á lo que se ex- 
pone. 


Señor Roxlo-——Le agradezco al señor Ro- 
dó que me dé esa ventaja. Entonces, en vez 
de favorecer á los autores, los perjudica- 
mos, porque entonces más draconianas se- 
rán las condiciones que impondrán los edi- 
tores á los autores... 

Señor Rodó —Favorecemos ei-interés so- 
cial que es lo que hay que lecder en cuenta 


en primer término, más que el interés del 


editor. 

Señor Roxlo—Favorecenios el 
del autor, más que el interés social. 

En todos los casos favoreceríamos el in- 
terés social, y la razón es muy sencilla: sí 
hay ambiente y mercado para la obra, si la 
obra representa una ventaja para el editor 
y por lo tanto tiene ambisnte.social, la 
obra volverá á reimprimirse por el editor, 
porque madie quiere hacer malos negocios 
y todos tratan de hacerles buenos. 

Señor Rodó —En ese caso el 
pierde nada. 

Señor Roxlo—El editor pierde porque, 
en realidad, hacemos una ley injusta, le 
reconocemos al autor un derecho que ya 
no tiene, ese derecho que él ba vendido. 
En cambio, el autor puede exigirle condi- 
ciones. al editor al vender, y puede de- 
cirle: “una vez agotada esta primera edi- 
ción, si usted no la reproduce en tal tiem- 
po, en ese caso volverá 4 mi dominio”; 
pero no- puede decirlo la ley, porque si la 
ley reconoce el derecho de vender, no pue- 
de declarar que, porque no se halle en 
condiciones de hacer uso de ese derecho 
que adquiere, pierde el editor ese «lere- 
cho: Ó la obra vuelve al dominio público 
en las mismas condiciones, Ó la obra con- 
tinúa siendo del editor durante un tiem- 
po razonable y prudencial, que no: puede 
ser hunca menos de cinco años. 

Y esto que digo, señor Presidente, in- 
dica la sinceridad con que procedo en este 
debate, porque aunque sean ''mamarra- 
chos” log que uno escribe, me convendría 
mucho que pudieran volver los libros á 
propiedad de los autores. . 

(Suena la: hora reglamentaria). 


Señor Presidente-—Habiendo sonado la 


hora, queda terminado el acto y con la 
palabra el señor diputado Roxlo. 


interég 


editor no 


que ha vendido el derecho de pro- 


(Se levantó la sesión). : o. 


ye. 
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CION LA NI 


RECIBEN AVISOS, PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIE NTE, HASTA LAS CUATRO DE LA TARDE 


1508 


Montevideo, Sábado 2 de Juliv de 1910 


o . 
TARIFA DE AVISOS do da á di £ínguir los artículos, comprendidos -en 
APROBADO PUR RESOLUCIÓN Dif SUPERIOR GO- ld. goles 2 y a, clases 14/32 á S2.2, expecialmonie 


TEN a AR DE O JT cremas y pomadas para palir y limpiar inefales.—- 
ETERNO CON FECHA 18 DE o Muntevideo, ¿Julio 1.0 de 1910.—XKtca:do Sánchez, 


. Jefe de Sicción, 
-digrto 


Por 90 publicaciones se cóbrará.. $ 0.025 _Áe 
"60 » o» ,08 ACTA No 410 
Con fecha 27 de Junio de 1910, los señorus 


6-v.¡L20. 


Po » mor 0,04. ' ay > “The Enter 
Barbosa Caravia y Cía., apoduredos de “The Enter- 
“5 20 "o. no” .. 0.05 prise Manufacturing Company ol Bonnspivania”, dos 

>» 10 " » ” cc. Fo 0.08 micilada en la ciudad e oacfa, Estado de 

> 5 » ñ » ” 2.08 Penn: irania S de América), han 

o” solicitado cl re : 
De1á 3 > ” sl .. 2” 0.10 SE” 

Nora-—-Menos de ¿£inco centímetros, el precio será | dostinada 4 disGng los comprendid 2 en 
convencional. las categorías 2 y 5, Ciuses y A. a, especiamen- 


te picadores para carne, > molinos para 

café, prenzas para fruta» eto Montevideo, Julio 

la de 1910 —£turdo Sánclez, ¡Jete de Sección. 
7-v.31.20. 


OTRA -— Se considera que teinticinco palabras 
equivalen á un centímetro. Las fracciones menores 
de diez palabras no se cobrarán. 


Avisos del día 


— Comisión Nacional de Caridad 
Llámare 


. ; ARA 
Berefeancia Pública puente sol 

A LOS CARPINTEROS G- 26 

Se hace saber que la Com.sión Nacional de Cari- de eccn 
dad y Beneficencia Pública llama por tercera y Mil sto 


vepartamento Racional de Ingenieros 
: . LLAMADO A LICITACIÓN | 
Cuestrrcion de us puenie sobre el y 
EEG O a ios da z 


úlitina vez dá propusstas para las obras de carpinte- ciao No 
ría del edificio destinado 4 Maternidad y Refugio de las propuesta, 
Embarazadas Que en el. terreno ¡in- rechirán en 


16 de Ji 


mediato a. 


Las p. monte 4 los | Serán ener 
lanos 1 COnCurran 
Sultar L derecho de 
suitar lu crecho «le a ! 
quitectur. conveniente E no encontra- 
todos lo: ra ninguia ut Julio lo de 


en el m. 1910.—étiv Zal, 


cormúcnti; 


Mientevides 


bis tada) - 
ay—ÁA pedido de la Jefa 
y, F Cod int.! 
ide del Ber, 


Alcaldía ue :a yA a Sección ce í 


( 

BEMATE LI. 

- tura Políti j 
que cuserib 
17.1 secció 
próximo, á 
doza tuxpn. 
ana Cán.tni 


se 


cuño Pública 
QECOIÓN sama DE FÁBRICA, DE COMEROIO 
Y DE AGRICULTURA 
ACTA N.o 379 


e sec de 
sico cn general participamos 
en da lima Vera y Cía. un 

todos uquellos que se er 
por créditos á 
ativos Góur 


Al come! cio 


que debiendo 
nue sosio cam 
sideren con d o sonre d.cha Ér 


cobrar, s6 presinten con loz just 


| 
j 
| 


e 


pon sy u la Avi 138 do Julio núm. 
dentro del piazo de fa díns á contar desde la 
fecha, —Montevidos, ¿uiio lo di 1910, — Feira 


y Cía. : 
. 2-v.31.26. 


| z 
Al comercio 
¡Se hace saber al comercio y al público en general 
que por escritura olorgada con esta fecha ante cl 
escribano don Ubaldo Séñora, he vendido á don 
Domingo Boszsolasco la panadería de mi propiedad 
Bolívar, jurisdicción de Maroñas 


situeda en la cal 
y denominada 
ñas”. A los ef. 
26 de Septiembre de 1904, se hace esta publica. 


mera Vanudería Plor de Maro- 


do lo que establece la ley de 


ción.—Mentevideo, Jwiw 1.0 de 1910,—Zosé Veratii, 
dv, 23,2: 


(TG FICIALES 
Comisión Técnico-fdministrotiva iva del 
| 
| 
| 
| 


Palacio de Ecbierno 


LLAMADO A LICITACION 

Convócase postores por licitación pública para la 
ejecución de los: trakajos de albañilería, correspon- 
dientes á dicho Palacio. 

Los planos, pliego de condiciones, memoria des- 
eriptiva y metraje, se encuentran á disposición .de 
los interesados en la Oficina provisoria, calle Maga- 
llanes núm. 694, esquina La Paz, de 14 5 p. m. 

La presentación de propuestas tendrá lugar el día 
« de Julio próximo entrante á las 3 de la tarde en 
el local indicado, em cuyo acto se procederá á la 
apertura de Jas mismas en presencia de las personas 


A DTO 


Con feoha 7 de Junio de 1910, los señores Ro- 
dríguez Anido Hermanos, apoderados de La Solarine 
Gesellschaft Meyers y Cín, domiciliada en Berlín, 
han solicitado el registro de la marca: 


Aa Jaca 
jura la coustrucvión de un 
ñ los Culuaoles y curreteras 
¡uoctto o, de rdo con cl pliego. 
Míieje y piunños que se hallan uc 
icurttuta Uuvneral dol Peparta- 
cái da espondicnte, se 
h E : enoral, hasta 41 día 
las á cuya hotu 
y Qui ju.cio tucra la más 

“SOLARINE” . 


que al electo CoOnCcurran. —Montevideo, Junio 9 de. 


191 1—dil Secretario. 
_ 2048-w, 3.4, 


hicura P. y ee Pelicía de la. Capital 


- SEGUNDO LLAMADO A LICITACION 

La Jefetura Política y de Policía de la Capital 
Dama cor segunda vez á propue.tas para le provi- 
sión. e sesenta monturas para uso de los oficiales 
inspictores de esta Repartición, las que serán con- 
dar de ac o con el pliego de condicio- 
ze encuentra á disposición “de los interesa. 
la Oficina Central. 
propuestas serán abiertas el día 4 del mes de 
Juliv pióximo á las 4 p. m. en el despacho del señor 
Jete tico, en presencia de los interesados y del 
seña: “bano de Gobierno y Hacienda.—Montevi- 
deo, Junio 27 de 1910.—P. : A. Vulaverde, ofi- 
cial Lo: : 


2143-v.31. . 


— adsivistes clén del “Riario Oficial” 


AL PUBLICO 
Me hace presente á las personas que hagan publí- 
<a eii el DIARIO OFICIAL, que esta Administre- 
ha autorizado á nadie para que, invocando 
: ic de la misma, exija compensaciones extraoz- 
dina: pur aquellas. —Montevideo, Marzo 9 de 1910. 
—£Lu ddiministración, 


AVISO 


Se previene 4' los señores suscriptores del DIARIO * 


Orrcraz que las reclamaciones por los ejemplares que 
no los sean entregados con puntualidad, deben hacer. 
se.en esta Administración dentro de las 48 horas de 
la aparición de cada número.—Montevideo, l.o de 
varco ur 1908,—La Administración. 


be cesta imprenta se venden diarios vie- 
Jos, en bnen estado, á $ 0.40 los diez 
kilos. . 
LA ADMINISTRACION. 


Exorclaría del Ministerio de Hacienda 


EMPLAZAMIENTO—Se emplaza por el término 
de «éis meses, í contar desde esta fecha, á todos los 
que se consideren con derecho á reclamar del E:ta- 
do lus suministros Ó perjuicios originados por la me- 
fundo tambien los duplicados de dichos justificativos. 

Vencido el plazo de 6 meses, no se admitirá vi dará 
curso á ningún reclamo, de acuerdo con la ley de 
vilización de las fuerzas legales con motivo de los su- 
tesve de Enero y Febrero. 

l:os reclamos, con sus justificativos originales, de- 
berán ser presentados en esta Secretaría, acompa- 
10 de Julio de 1903.—Montevideo, Febrero 22 de 
1910.-—La Secretaría. 1397. 


“Gonteduría General del Estado 


LLAMADO A LICITACION 
Llámase á propuestas para la impresión y encua- 


dervación á la rústica de quinientos ejemplares de 


las cuentas generales del Ejercicio 1908-1909, con 


arreglo al pliego de condiciones que obra en esta 
Oficina. 

La: propuestas deberán presentarse en esta Conta- 
duría General cl día 4 de Julio próximo á las 2 
p. m.—Montevideo, Junio 22 de 1910.—La Conta- 


duría General. 
2112-v.jl. 


- Dirección General de Aduanas 


: LLAMADO -A LICITACION 

Irámaso % licitación pública para la construcción 
en la esplanada del muelle A, de un galpón destina. 
do al des cacho de ade 

-E? tano, memoria d eseriptiva y pliego de condi- 
ciones respectivos, se hallan á disposición - de los 
interesados cn la Secretaría de esta Dirección Gene- 
rai, hasta el sábado nueve de Julio próximo, día em 
que, á las tros de la tarde, se abrirán las propuestas 
en el despacho del Director, en presencia del escri- 
bano de Aduana y de log interesados que concurran 
al acto. 

Las propuestas deberán ser extendidas on el papel 
seliwdo “correspondiente, y presentadas en la Escriba- 
nía de la Repartición hasta das doce del mencionado 
día 9 de Julio.—Montevideo, Junio 24 de 1910.— 
La Dirección: 


2137-v,31.9. : 


Facultad de Medicina 


LLAMADO A CONCURSO 

Liámase á concurso para proveer la cátedra de 
Materia Médica y Terapéutica. 

Las hases y antecodentes respectivos se encuen- 
tran en esta Secretaría á disposición de los intere- 
sados, : 

El plazo para la inscripción vence el 28 de Enero 
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DIARIO OPICTAL 


EN" LA — ADMINIS 


CION SE RECIZLEN AVISOS, TARA 


de 1911, á las 5 p. m.—Montevideo, Junio 25 de 


ACTA No 4 
1910.—B. del Cenegpo, Becrotario, ci o 490 
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le VERDADERO E 


SALUDABLE 2 lo 


Tanio de 1910, los señores Abal 


Con techa 23 de Fuuño de 1910, el señor Jaime S E 
Bech, domiciliado en Montevideo, ha solicitado ell ve- Tinas. y. , ados en Montevideo, han soli- 
gistro de la mares: . cita 

“JAME BECE” 


destinada á distinguir las artí 

“la categoría 7, case 359.0a.—Montov 

de 1930.——Ricardo Sánchez, Jole de Sección. 
21327. 1.15. 


culos eomprendidos cn destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
ideo, Junio 25 la categoría 7, class 59,8.——Montevideo, Junio725 de 
1910.—Ricordo Sánchez, Jelo de Sección. * 

. 2131-v.31.15. 


ACTA N.o 387 ACEA N.o 388 


Con fecha Junio 14 de 1910, el señor Eduardo M. 


Con fecha Junio 14 de 1910, el señor Eduardo M. | Alvarez, apoderado de la señora María Dolores Leao 
Álvarez, apoderado de la señora María Dolores Leuo | ga Veiga, domiciliada en Curytiba, Estado de Paraná 
da Veiga, domiciliada en Cunytiba, Estado de Paraná (Brasil), ha solicitado el registro de la: marca; 
(Brasil), ha solicitado el registro de la marca: , 


“AMADEO”” o. “MUNHOZ” , 


destinada ú. distinguir los artícuios comprendidos en 
la categoría 8, clase 67.2.— Montevideo, Junio 15 
de 1910.—Ricardo Sánchez, Jeie de Sección. 

A ? 2085-v.j1.5. 


destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
da categoría 8, clase 67.a.——Montevideo, Junio 15 
de 1910.—Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 

L y - 2084-v.3L5. 


NUMERO DEL DIA SIGUIE NTE, HASTA LAS CUATRO DE LA TARDE 


. Julio 2 de 1910 


ACTA N.o 382 


Con fe.ha 10 de Junio de 1910, los señores No- 
zués y Casas, domiciliados en Montevideo, han solici. 
tado el registro de la marca: 

“BUZO” . 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 8, clases Gl.a á Tl.a inclusive.—Monte- 
video, Junio 11 de 1910.——Ricardo Sánchez, Jefe de 
Sección: 
2080-w.31.5. 


Con fecha Junio 14 de 1910, el señor Eduardo M, 
Alvarez, apoderado de la Sociedad Anónima des 
Tuileries Romain Boyer, domiciliada en Marsella 
(Francia), ha solicitado el registro de la marca: 

“CISNE” 
destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías 4 y 5, clases 29.a y 41.a.—Montevi- 
deo, Junio 15 de 1910.—Ricardo Sánchez, Jefe de 
Sección. o . 
2082-v.31.5. 


"ACTA N.o 8883, 


tado el registro de la marca: % 

. “EL ARREADOR” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos €n 
la categoría 3, clase 26.a.—Montevideo, Junio 16 de 


1910. —LHicardo Sánchez, Jefe de Sección. 
. 2089-v.31.5. 


“ACTA N.o 892 l 


Con fecha" 17 de Junio de 1910, el señor Eladio 
A. Velasco, apoderado de la “Compañía Royal Ba- 
kiug Powder”, domiciliada en Nueva York (L. 
U. de 4.), ha solicitado el registro de la marca: 

“ROYAL EAKING POWDER” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la Ca ría 9, clase SG.a, polvo: para hornear, leva- 
dura en pulro, eromo tárinra y levadura y otros 
artículos de levadura 4 levantar. —Montevideo, Ju- 
nio 21 de 1910.—liicardo Súnchez, Jete de Sección. 

2114-v.j1.10, 


a 
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Jwio 2 de 1910 


e . 
DIARIO OFICTAL, o 


EN LA ADMINISTRE 


ACTA X.o 391 


Con fecha Junio 15 de 1910, los señores Barbosa 
Caravia y -Cía., apoderados de logs señores Storey 
Brothers Cía. Ltd, de Lancaster, domiciliados en 


Inglaterra, han solicitado el regi.tro de la marca: 

. “ROSA” : 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 6, clases 44.a, 46.4, 47.a y 55.4.—Mon- 
tevideo, Junio 21, de 1910.—Ricardo Sánchez, Jefe 
de Sección. : 


ACTA N.o 327 


2113.vY.31.10. 


. M 7 
Con fecha 30 de Abril de 1910, el señor Carlos L, 


" Puje, apoderado de los' señores Lagorio Esparrach 


y Cía., domiciliados en Buenos Aires, ha solicitado el 
registro de la marca: “ , 
. “KALISAY” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 8; clase 68.a.—Montevideo, Junio 15 de 
1910.—Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 
: ” : 2078-v.j1.5, 


ACTA N.o 395 


Con fecha .20 de Junio de 1910, los señores Ya- 
fiez y Abal, domiciliados en Montevideo, han solicita- 
do el registro de la marca: 


“LA AGRACIADA” 
destinada á «distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías'3 y 7, clazes 26.9, 53.4 y 54.a.—Monte- 
video, Junio 21. de 1910.——Ricardo Sánchez, Jefe de 
Sección, : N 
: " Ñ 2115-v.31.10. 


A 


SE RECIBEN AVISOS, PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIE NTE. HASTA L 


£ CUATRO DE LA TARDE 


ACTA N.o 388 


Con fecha Junio 14 de 1910, el señor Eduardo M. 
Alvarez, apoderado de la señora María Dolores Leao 
da Veiga, domiciliada en Curytiba, Estado de Paraná 
(Brasil), ha solicitado el registro de la marca: 

: “FONTANA” 
destimada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 8, clase. 67.a.—Montevideo, 
de 1910.—Ricardo Sánchez, Jeie de Sección, 
j 2083-w.¡1.5. 


ACTA N.o 384 * — 


Con fecha Junio 14 de 1910, el señor Eduardo M. 


"Alvarez, apoderado de la Christy Company Limited, 


domiciliada en Londres (Inglaterra), ha solicitado el 
registro de la marcá: A 
*— “CHRISTYS' LONDON” 
destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
da categoría 6, clase 50.a.—Montevideo, Junio 15 
de 1910.—Ricardo Sánchez Jete de Sección. 
2081-v.jl.5. 
ACTA N.o 49 
.Con fecha 23 de Junio .de 1910, los señores Bar- 
bosa Caravia y Cía., apoderados de “The Aeolian 
Company”, domiciliado cn Nueva York (Estados 


Unidos de América), han solicitado el Tteglitro de la, 


marca: 
“TECHNOLA” 

destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 9, clase 76.a, aparatos mecánicos toca- 
dores de pianos (piano-players, player-pianos) y ¿pie- 
zas da música perforadas para los mismos.—Monte- 
video, Junio 25 de 1910.—Ricardo Sánchez, Jefe le 
Sección, 2133-v.JL15. + 


, " ACTA N.o 405 

¡Con fecha 23 de Junio de 1910, los señores Bar- 
bosa Caravia y Cía., apoderados de “The C. A, 
Edgarton Manufacturing Company”, del Dto. de 
Middlesex, Estado de Massachusetts (E. U. de A.), 
han solicitado el registro de la marca: 

“SHTREEY” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos cn 
la categoría 6, clases 5l.a y 52.2 (especialmente :i- 
gas y suspensores). — Montevideo, Junio 25 de 
1910.—Ricardo Sánchez, Jefe de Sección: 
: 2135-v.1,15. 


ACTA N.o 381. 


Con fecha 9 de Junio de 1910, el señor Juan Ca- 
purro, domiciliado en Montevideo, ha solicitado el re- 
igistro de la marca: 


*“DENTINOL” 


«destinada 4 distinguir los artículos comprendidos <n 
la categoría 7, clase 58.a, especialmente pasta, polvos 
y agúa para los dientes.—Montevideo, Junio 15 de 
1910.—Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 

: a . 2079-v.j1.5. 


"Sánchez, Jele de Sección. 


Junio 15 


ACTA N.o 900 


Con fecha 14 ds Junio de 1910, el señor Ernesto 
O. Crockar, domiciliado en Montevideo y Buenos Ai- 
res, ha solicitado el registro de la marca: : 

“VERE SHIRLEY PRESIDENT” 
destinada £, distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 6, clases 51.a y-52.2, especialmente ti- 
radores Ó suspensores para pantaiones y ligas para 
medias.— Montevideo, Junio 25 de 1910.-—Ricardo 


2130-v. 1.15. 


ACTA N.o 404 o 


Con fecha 23 de Junio de 1910, los señores Bar- 
bosa Caravia y Cía., apoderados de Robert El. Foer- 
derer, domiciliados en Filadelfia (Estados Unidos de 
América), han solicitado el registro de la marca: 

“VICTI E ? . : 
destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías 2 y 6, clases 10.a, 52.4 y 53.a.—Mon- 
sevideo, Junio 25 de 1910.—Ricardo Sánchez, Jefe 
de Sección. : 


a a - 2134-v.51.15. 


Secretaría de la Virocción General de 
 Jasirucción Primaria 


PROPUESTAS PARA MENAJE 

Se hace saber á los interesados, que por resolu-' 
ción de la Dirección General, se ha aplazado 12 
fecha para la apertura de las propuestas de me- 
naje para las 210 escuelas creadas por ley de 7 de 
Mayo ppdo., hasta el 8 de Julio entrante á das 
4 p, m.—Montevideo, Junio 23 de 1910.—Arturo 
Carbonell y Vives, Pro:Secretario, 


2122-v.31.8, 


LLAMADO A LICITACION 

_Llámase 4 licitación para la provisión de mate. 
rial científico y recreativo para los Cursos de Adul- 
tos, de acuerdo con el pliego de condiciones que pue- 
den consultar los interesados en esta Secretaría, to- 
dos los días hábiles de 12 4 4 p. m. 

Las propuestas se presentarán en el sellado de 
ley, y se ebrirán el 12 de Julio próximo 4 las 4 
Pp. m., en presencia de los interesados que concurram 
al acto. 

La Dirección General. se reserva el derecho de 
aceptar la que cons:dere más ventaáosa ó bien rte- 
chazarlas todas.—Montevideo, "Junio 11 de 1910,— 
El Secretario General. - 


2056-v.31.12, 1 
LLAMAMIENTO A CONOURSO 

Llámase á- concurso para proveer la dirección de 
las Escuelas Rurales que puedan corresponder al 
Departamento de Montevideo, creadas por ley de 
fecha 7 de Mayo último. ? 

Este concurso se celebrará de acuerdo con las bases 
establecidas, que los interesados podrán consultar 
en esta Secretaría. , 

Las solictudes de las aspirantes vendrán acompa- 
ñadas del certificado de buena salud y de haber sido 
vacunadas con: éxito, y se recibirán todos los días 
hábiles de 12 4 5 p. m. hasta el 15 de Julio próximo. 
—Montevideo, Junio 7 de 1910.—Pedro Bustamante, 
Secretario General. . 

: 2025-v.31.15, 


LLAMADO .A LICITACION 

Llámase á licitación para la provisión de útiles y 
textos escolares para las 210 Escuelas creadas 'por 
ley de 7 del corriente mes, de acuerdo con el pliego 
de condiciones que pueden consultar los interesados 
en esta Secretaría todos los días hábiles de 12 5 
4 p.m. ] 

Las propuestas se presentarán en el sellado de 
ley y se abrirán el 5 de Julio próximo á las 4 
presencia de los interesados que concurran -al acto. 

La Dirección General se reserva el derecho' de 
aceptar la que considere más ventajosa ó bien recha- 
zarlas todas.—Montevideo, Mayo 28 de 1910,-——El 
Secretario General, . 

Ñ 1965-w.j1,5. 
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EN La ADMINISTRACIÓN SE 


RECIBEN — AVISOS, PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIE NTE, HASTA LAaSs CUATKO DE LA TARDE 


c8) 


DIARIO OFICIAL 


dio 2 de 1910 


Enivapaldad da Unitaria 
Universidad de enlevidas 
Sección de Enseñnpreo Secundaria 
CONCURSO 1 LIERATURA 

Por resolución del Con anza Sceuuda. 
ria y Preparatoria, j unio de iunia 
año, se Garma per segunda vez á G66ue 
pToveer en pro ad cátedra de Literatuz 


. 


á disposición de los interesados en la Secretaría de 
la Sección, calle Cerrito núm. 2. . o 

Las solicitudes de los aspirantes se vecibirán en 
dicha Oficina hasta el 30 de Soptiembre de 1910, á 
las 6 p. m.—Montevideo, Julio l.o de 1910.-—Enri- 
que A. Cornú, Secretario. 


2152-v.j1.17. 


Sección de Enseñenza Secundaria 
PEDIDO DE PROPUESTAS 

Debiendo adquirirse el mobiligrio para el nuevo 
edificio de la Sección de Enseñanza Sécundaria y 
Preparatoria, la Universidad oirá ¡propuestas para 
la provisión de 1670 sillones, destinados á log salo- 
nes de clase. . 

Los modelos de los sillones y los precios de los 
mismos, podrán presentarse en la Secretaría de la 
Sección, calle Cerrito núm. 2, hasta el 20 de 
Agosto entrante. 

Se préviene además 
cuya propuesta fuere aceptada, 


á log interesados que aquel 
deberá satifacer el 


pedido antes del 31 de Diciembre del corrieníe 
año.—Montevideo, Junio 21 de 1910.—El Secre- 
tario. 


2102-w.342, 


Departamento Racional de Ingenieros 
. LLAMADO A EICITACION 
Construcción de un troze de camino ma- 
cadamizado en la careetera de Pando 
á Mosquitos. 
JIlánmase á licitación para la construcción de un 


trozo de camino macadamizado comprendido entre £l. 


K. O y el 3.562,74 de la carretera proyectada de 
Pando á Mosquitos, con estricta sujeción úá loz 
planos, metraje y pliego de condiciones que se hallan 
de manifiesto en la Secretaría General del Departa. 
mento Nacional de Ingenieros. 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, Se 
recibirán en e:zta Secretaría General hasta el día 
sábado 30 de Julio, á las tres de la tarde, á cuya 
hora serán abiertas en presencia de los interesados 
que concurran al “acto, reservándose la Superioridad 
el derecho de aceptar la que á su juicio fuera la más 
conveniente Ó el de rechazarlas todas si no encon- 
trave ninguna aceptable.—-Montevideo, Junio 28 de 
1910.—Félix Illa, Secretario General, 

2145-v.31.30, 


LLAMADO Á LICITACIÓN 
Construcción de un galpón en ja Inspec- 
ción Departamentai de Instrucción 
Primaria de Minas. 

Llámase á licitación á la baja para la construe- 
ción de un galpón destinado á depósito de útiles en 
la Inspección Departamental de Instrucción Prima- 
via del Departamento de Minas, de acuerdo con el 
decreto del P. E. de fecha 18 de Junio de 1910, y 
la memoria descriptiva y ¡plano que se hallan, de 
manifiesto en la 'Secretaría General del Departamen- 
to Nacional de Ingenieros y en la Intendencia Munvi- 
cipal del referido De-artamento. 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se 
recibirán en esta Secretaría General y en la Inten- 
dencia mencionada hasta el día 9 de Julio próximo 
á las dos de la tarde, 4 cuya hora serán abiertas cn 
presencia de los interesados que concurran al acto, 
reservándose la Superioridad el derecho de aceptar 
la que á su juicio fuera la más conveniente ó el “e 
“rechazarlas todas si no encontrara ninguna «accpta- 
ble.—Montevideo, . Junio 25 de 1910.—Félia Ilo, 
"Secretario General. , 

2127-7,9,9, 


LLAMADO A LICITACIÓN 
Construcción de puentes sebre los arro 
yos San Francisco y La Plata (Depar 
tamento de Miuas). 

JIllámase á licitación para la construcción de 
puentes sobre los arroyos San Francisco y La Plata, 
con estricta sujeción á la memoria, pliego de condi- 
ciones y planos que se hallan de manifiesto en la 
Secretaría General del Departamento Nacional de 
Ingenieros. a 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se 
recibirán en esta Secretaría General hasta el día 
sábado 23 de Julio próximo á las tres de la tarde, 
á cuya hora serán abiertas en presencia de los inte- 
resaidos que concurran al aéto, reservándose la Su- 
perioridad el derecho de aceptar la que á su juicio 
fuera la más conveniente, ó el de rechazarlas to- 
das si no encontrare ninguna aceptable.—Montevideo, 
Junio 22 de 1910.—Félio Illa, Secretario General. 

j 2111-v.31,23, 


4 


LLAMADO A LICITACION 

Construcción de un edificio escolar en 

«Santa Ecilda» (Departamento de San 
José). 

Llámase á licitación por el término de treinta días 
para Ja construcción de un edificio escolar en Santa 
Ecilda (Depurtamento de San Jozé), de acuerdo ton 
la memoria descriptiva y planos que se hallan de 


al del Deparirmento 
intendencia Municio 


manifiesto en la Secretaría Ger 
Nacional de In 
pal del referido 

Las propuestas, cn el sel 
rán en esta Secretarí 
de Julio próximo 41 
serán abiertas on a de 
concurran al. acto, servtándose la Superior 
derecho de aceptar la que á su juicio fucria la más 
conveniente 6 el de rechazarlas todas si no encon- 
trare ninguna acepiable.—Montevideo, Junio 18 de 
1910.—Féliz Illa, Sceretario General, 

2094-v.31,17. 


LLAMADO A LICITACION 
Coustrueción de úuu estílició escolar en 
«Colonia Española» (Departamento de 

Colonia). . 

Llámase á licitación á la baja para las obras de 
reparación á: efectuarse en ¿el edificio de la Escuela 
Rural núm. 19 en “Colomia Española” (Departa- 
mento de Colonia), con estricta sujeción al presu- 
puesto descríptivo y planos que se hallan de man- 
fiesto en la Secretaría General del Departamento Na- 
cional de Ingenieros y en la Intendencia Municipal 
del referido Departamento, 

Las propuestas, .en el sellado correspondiente, £e 
recibirán en esta Secretaría General y en la Inten- 
dencia Municipal mencionada hasta el día catorce 
de Julio próximo á las dos de la tarde, á cuya hora 
serán abiertus en presencia de los interesados que 
concurran al acto, reservándose la Superioridad el 
dersého de aceptar la, que á su juicio fuera la más 
convoniente ó el de rechazarlas todas si no encon- 
trara ninguna aceptable.—Montevideo, Junio 14 de 
1910.—Féliz Tlla, Secretario, General. * 


do correspondiente, se 
icral ha.taTel día 19 
hna 


po 
Zu 
z 


2067-w.51.14. 


LLAMADO A LICITACION 
Construcción de Un edificio escolar en 
«Cufré» (Bepartamento de Colonia) 

Llámase á licitación á la baja para las obras de 
reparación á efectuarse en el edificio de la Escuela 
Rural núm. 36 en “Cuífré” (Departamento de Colo- 
niad» con estricta sujeción al presupuesto descrip- 
tivd y planos que se hallan de manifiesto en la Se- 
cretaría General del Departamento Nacional de Inge- 
nieros y+ en la Intendencia Municipal del referido 
Departamento. 

“Las propuestas, en el sellado correspondiente, te 
recibirán en esta Secretaría General y en la Intén- 


dencia Municipal mencionada hasta el día catorce. 


de Julio próximo á las tres de la tarde, á cuya hora 
serán abiertas en presencia de los interesados que 
concurran al acto,. reservándose la Superioridad el 


derecho de aceptar la que á su juicio fuera la más | 


conveniente ó el de rechazarlas todas si no encon- 
trara ninguna aceptable.—Montevideo, Junio 14 de 
1910.—Félix Illa, Secretario General. 

2066-v.j1.14, 


LLAMADO A LICITACION 
Construcción de un edificio escolar en 

«Cardona» (Departamento de Soriano) 

Llámase á licitación para la construcción de la 
Escuela Rural núm. 33, en Cardona, Departamento 
dy Soriano, con estricta sujeción 4 los recaudos que 
se hallan de maniñiesto en la Secretaría del 'Departa- 
mento N. de Ingenieros y en la Intendencia Munici- 
pal del referido Departamento. . 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se 
recibirán en esta Secretaría General y en la Inten- 
dencia Municipal mencionada hasta el día 7 de Julio 
próximo á las dos de la tarde, á cuya hora serán 
abiertas en presencia” de Jos interesados que concu- 
rran al acto, reservándose la Superioridad el dere. 
cho de aceptar la que á su juicio fuera la más con- 
veniente Ó el de rechazarlas todas sí no encontrare 
ninguna aceptable.—Montevideo, Junio 7 de 1910. 
Félix Illa, Secretario General. 


2016-v.j1.7. 
LLAMADO Á LICITACIÓN 
Construcción de un puente en el Puso de 
la Baerbachana del arcoyo "an de AzÚú- 
car (Departamento de Maldonado). 
+ Llámase á licitación para la construcción de un 
puente sobre el arroyo Pan de Azúcar, en el Depar- 
tamento de Maldonado, con estricta sujeción á los 
recaudos que se hallan de manifiesto en la Secretaría. 
del Departamento Nacional de Ingenieros. 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se 
recibirán en esta Secretaría General hasta” el día 
lunes 4 de Julio próximo á las tres de la tarde, 4 
cuya hora serán abiertas en presencia de los intere- 
sados que concurran al acto, reservándose la Supe- 
rioridad el derecho de aceptar la que á su juicio 
«fuera la más conveniente ó el de rechazarlas todas 
si no encontrara ninguna aceptable.—Montevideo, 
Mayo 18 de 1910.-—Véliz flla, Secretario General, 


MUNICIPAL E 


Intendencia Municipal de Montevideo 


DIRECCION DE CEMENTERIOS 


Flabiendo solicitado don Juan Fulle, propietario del 
sepulcro núm. 183 de' primer cuerpo del Cementerio 
Central, extraer los restos de Juan Bossi, y los de 
dos adultos confundidos, se previene á los interesados 
que tienen 'noventa días de plazo para trasladarlos á 
otro local, en caso contrario se depositarán en el 


Osario General, así que se cumpla el término seña- 


lado.-——Montevideo, Junio 11 de 1910.—La Dirección. : 


2053-4.sep.12, 

Eabiendo solicitado doña Juana Caprile de Cheda, 
propietaria del nicho núm. 275 del Cementerio del 
Buceo, extrner los vestos de Amanda Peirano, Pedro 
Nicolini, Luisa Peralta, Isolina Juana Villaverde, 
Miguel Manfredi, Manuel Fernández López y Capri: 
le, Esteban Burone y Manuela Rivas de González, 
se previgue Á los interesados que tienen noventa días 
de plazo para trasladarlos á otro local; en cáso con- 
trario se depositarán en el Osurio General así que 
se cumpla el término soñalado.—Montevideo, Mayo 
31 de 1910.—La Dirección. 


1987-v.sep.5. 


Habiendo solicitado don José Benito Canabal, pro- 
pietario del nicho número 1834 del Cementerio del 
Buceo, extraer los restos de Julio Ibarra y los de 
Ramón Esperón, se previene 'á los interesados que 
ticuen noventa días de plazo para trasladarlos 4 
otro local; 
Osario General, así que se cumpla el término señala: 
do.——Montevideo, Abril 5 de 1910.—La Dirección. 

1637-v.31..8 
intentencia Manicipal de Cerro Largo 
LLAMADO A LICITACION 

Llámase 4 propuestas para la pavimentación con 
macadam y cuñetas de adoquín, de las calles de 
esta ciudad, que á continuación se expresan: 


25 de Mayo desde Colón á del Pilar; 25 de Agos- 


to desde Colonia á la del Pilar; las transversales cor. 
prendidas entre las dos primeramente citadas y las 
de circunvalación de las plazas Independencia y 
Constitución. . 

Las propuestas deberán ser precentadas en esta 
Oficina por los interesados ó quienes lo representen, 
en sellado de segunda clase hasta el 19 de Julio pró- 
ximo á lus dos pasado meridiano, y se abrirán en el 
mismo acto em presencia de los que concurran. 

Los licitantes se sujetarán al pliego de condiciones 
que obra á disposición de los mismos en la Secreta- 
ría, y confeccionarán “us propuestas con arreglo ul 
formulario que se haila astegado al respectivo expa- 
diente. 

Las propuestas serán consideradas por la E. Jun- 
ta E. Administrativa, la que aceptará la que resul- 
te más conveniente para los imteresen municipales; 
pudiendo rechazar -todas si así lo entiende del caso. 
—Melo, Junio 18 de 1910.—Plinio L. Viana, Se- 
eretario. . . 
2100-v.51.21. 


intendencia Municipal de Mercedes 
LLAMADO A LICITACION 

De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 20 del 
Decreto Reglamentario de la ley de 13 de Julio de 
1908, llámase á licitación para la dotación de no. 
menclatura y numeración de la ciudad de Mercedes. 

Las propuestas se presentarán en el sellado: de ley, 
ajustándose á lo dispuesto en el Decreto Reglamen- 
tario ya citado, que puede verse en el número 1139 
del Diario OFICIAL, debiendo los interesados aconr 
pañar los modelos de las chapas que ofrezcan colocar, 
El término para la presentación de las propuestas es 
el de treg meses á contar de la fecha de la presente 
Ppublicación.—Mercedes, Mayo 16 de 1910.—Manuel 
S. Múans.—Pedro E. D'Acosta, Secretario. 
1761-v,31.22, 


— € — + _ A EN 
Juzgado L. Departamental de Maldenado 
CONCORDATO JUDICIAL—Por mandato del «e- 
ñor Juez Letrado Departamental, doctor don Juan 
José Gomensoro, se hace saber que en los autos se- 
guidos por don Enrique Caballero, solicitando con 
cordato judicial, se ha dictado la resolución siguien 
te: “Maldonado, Mayo 27 de 1910.—Vistos: Aprué- 
base en cuanto haya lugar el concordato presentado, 
debiendo verificarse las publicaciones preceptuadas 
por el artículo 1542 del Código de Comercio, por el 
término de veinte días y en los periódicos designados 
por la Excma. Alta Corte —Gomensoro.” Y 4 los 
efectos del artículo 1542 del Código citado se hace 
esta? publicación. —Maldonado, Mayo 30 de 1910.— 
Román Guerra, Escribano Público. 
- 2144.-v,31,23, 


intendencia Municipal de Rocha 


LLAMADO A LICITACION 
Llámase á licitación pública por el término de 90 
días para la colocación de chapas de nomenclatura 
en calles y caminos y numeración de puertas en esta 
ciudad. ? . 
Las propuestas, en el sellado que corresponda y 
bajo sobre debidamente cerrado, se recibirán en la 
Oficina hasta el día 20 de Julio del año actual, á las 
3 p. m., en.cuyo día y hora serán abiertas en pre- 


«sencia de los interesados que concurran al acto, 


El pliego de condiciones, al cual deberán ajus- 
tarse los proponentes, encuéntrase de manifiesto en 
la Secretaría de la Repartición. 

Se aceptará ad referendum la que se considere 
más ventajosa, remitiéndose al Superior para sn 
aprobación ó resolución que corresponda.—Rocha, 
Abril 20 de 1910.—Eduardo Fernández Echenique, 

1896-v.ag.17. 


—_a———_ a MO agar, 
Comisión Auxiliar de la J, E, A, de Artigas 


EMPLAZAMIENTO —Por resolución de esta Coz- 
poración en sesién celebrada el quince del actual se 
llama, cita y emplaza á don GENARO PEREZ 
TANCO, para que dentro del término de noventa 


ed» caso contrario se depositarán en el. 


rr 


Julio 2 de 1910 


ADMINISTRACION 


EN LA 


días se presente ante esta Oficina por sí, ó por medio . 


de apoderado legal, 4 activar la tramitación de ua 
expediente solicitando la suerte de chacra (Número 
482) cuatrocientos ochenta y dos de la Manzana 
número setenta, 3.a Seccin del Ejido de esta Villa, 
bajo apercibimiento de concederse la chacra al se- 
gundo solicitante señor Berdagúer.—Santa Rosa, Ma- 
yo 24 de 1910.—Norberto Rocha, Secretario. 
- : 1974-v.sep.l. 


EDICTOS MATRIMONIALES 


1. Sección del Depariamento de Montevideo 

dn Montevideo, y el día 27 del mes de Junio del 
año 1910, ú las 2 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ANDKES CAILLOS GARDINO, 
de 30 años de edad, de estado soltero, de profesión 
comerciante, de nacionalidad argentino, nacido «51 
Gualeguaychú (Provincia de Entre Ríos), domicilia- 
do en da cae ¡Colonia núm, 304, y doña BEATA 


MARIA VALLARO, de 19 años de edad, de estado . 


soltera, «dle proñezión labores -de su sexo, de naciona: 
lidad oriexital, nacida en esta ciudad, domiciliada en 
lá calle Rondeau núm. 137. 

En fe de lo cual intimo 4 los que supieren algún 
inpedimento para. el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo _co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
da puerta de esta oficina y publicado en el DIABLO 
«OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—M. Pereira Núñez (hijo), Oficial del, Estado 


Civa, 
2481-v.51,9: 


- Jin Montevédeo, y el día 27 del mes de Junio del 
año 1910, 4 las 8 de da tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ISIDORO CETRULLO, de 25 
años de edad, de estado soltero, de profesión peln- 
quero, de nacionalidad oriental, ¿nacido en esta cin 
dad, domiciliado en da calle Misiones núm. 27, y 
doña MARIA IRENE AGUIRREZABALAGA, de 20 
años de edad, de estado soltera, de profesión labor:s 
de su sexo, de nacionalidad oriental, nacida en esta 
ciudad, domiciliada en la «alle 25 de Agosto núm. 
335. , 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
iwpedimento para €l matrimonio proyectado, lo de. 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
ia puerta de esta oficina ¡y publicado en el DIARIO 


OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la, 


ley. —M. "Pereira Núñez (hijo), Oficial del Estado 
Civil, . 
2482-4.31,9. 


“En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio del 
año 1910, á las 10 de la mañana. A petición de los 
nteresados hago saber: Que han proyectado unirze 
en matrimonio don PEDRO ENRIQUE ROMEO 
FASCETTO, de 30 años de edad, de estado soltero, 
de profesión encuadernador, de nacionalidad arien- 
tal, nacido en esta ciudad, domiciliado en la calle 
'Arapey núm. 55, y doña MARIA ALEJANDRINA 
RAPALLO, de 29 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
criéntal, nacida en esta ciudad, domiciliada en la Ca. 
Ne Arapey núm, 55. 

En fe de lo cual intimo á: los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nmocer las causas. Y lo firmo para que sen fijado en 
la puerta de esta oficina y ¡publicado en el Driarro 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda ju 
ley. —Enrique ue León, Oficial del Estado Civil. 

2468-v.31.7. 


En Montevideo, y el día 24 del mes de Junio del 
año 1910, á las 10 de la mañana, A petición de: los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don HUBERT ARNOLD GREEN, 
de 28 años de edad, de estado soltero, de profesión 
«ingeniero, .de nacionalidad inglés, nacido en Se- 
wenoaks, domiciliado en la Plaza Independencia 
núm. 99, y doña GERTRUDE STECLE, de 28 años 
de edad, de estado soltera, de profesión labores de su 
sexo, de nacionalidad inglesa, nacida en Surbiton, 
domiciliada en la Plaza Independencia núm. 99. 

. En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio. proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co. 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el Drario 
«OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Enrique de León, Oficial del Estado Civil. 
. 2469-v.31,7. 


En Montevideo, y el-día 18 del mes de Junio del 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don CAMILO BARBIERI, de 27 
alios de edad, de estado soltero, de profevión tone- 
lero, de nacionalidad oriental, nacido en esta ciun- 


dad, domiciliado en la calle 25 de Agosto núm. 282,. 


y doña GENEROSA CASAL, de 20 años de edad, 
de estado soltera, de profesión labores de -su sexo, 
de nacionalidad oriental, nacida en esta ciudad, do- 
micilizda en la calle Payiandú núm, 42a. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
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nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo munda la 
ley.—£Enique de León, Oficial del Estado Civil, 
2436-v.31.2, 


la Bección del Gapartamente sa Ganteridsa 

lin Montevideo, y el día 27 .del mes de Junio del 
añio 1910, á las 2 y 30' de la tarde, A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don LOUIS ADOLFO ALTIER, de 29 
años de edad, de estado soltero, de profesión car- 
pintero, de nacionalidad oriental, nacido en esta 
ciudad el 8 de Febrero de 1881, domicilíado en a 
calle 25 de Agosto núm, 285, y doña CARMEN 
D'UVA, de 20 años de Álad, de estado soltera, e 
profesión labores de su soxo, de nadionilidad orien- 
tal, nacida en cstu ciudad cl 4 de Septiembre de 
1831, demiciliada en la calie 25 de .Agosio núm. 285, 

En fe de lo cual intimo "los que supieren algún 


impedimento para el matrimonio proyectado, lo- de-- 


nurcien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el Diario 
OFICIAL por espacio de veho días como lo manda la 
ley. —M. Pereira Núñez (hijo), Oficial del Wstado 
Civil - 
2483-v.31.9. 
q€_- eo - 

En Montevideo, y el día 232 del mes de Junio del 
año 19109, 4 las 3 
interesados hago saber: Que hun proyectado unirse 
en matrimonio don LIZARDO. MENENDEZ, de- 22 
años de edad, de ostado goltero," de profesión comer- 
ciante, de nacionalidad español, nacido en Salas 


' (Asturias) el 17 de Marzo de 1888, demiciliado en 


la calle Pérez Castellanos núm. 161, y doña LOX- 
GINA MENWEZ, de 20 años de edad, de estado 
soltera, de profesión labores de su sexo, de nacion:a- 
lidad española, nacida en Sen Mastín de 'Tapias (As- 
turias) el l.o de Abril de 1890, domiciliada en la 
calle Zabala núm, 104, 

En fe de lo cual intimo á dos que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea, fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —M. Pereira Núñez (hijo), Oficial del Estado 
Civil. 

2460-v.31.6, 


En Montevideo, y el día 22 del mes de Junic úe! 
año 1910, á las 2 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don MIGUEL RAÑA, de 46 años de 
edad, de estado viudo de doña Polonia Eguía, de 
profesión comerciante, de nacionalidad español, na- 
cido en Vidindo (Provincia de la Coruña) el 13 de 
Junio de :1867, domiciliado en la calle Colón núm. 
61, y doña JOSEFA SCOTTO, de 39 años de edad, 
de estado soltera, de pyofesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en Montevideo el 27 
de Agosto de 1570, domiciliada en la calle Colón 
núm. 74, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio "proyectado lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para. que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho dias como lo manda la 
ley.—M4. Pereira Núñez (hijo), Oficial del Estado 
Civil.* : . 

3.a Sección del Departamento de “ontevideo 

En Montevideo, y el “día 26 del mes de Junio 


2448-v.31,5. 


del año 1910, á las 10 de la mañana, A petición de 


los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don LUIS ESTEBÁN FREJI- 
RE, de 30 años de edad, de estado soltero, de profe. 
sión empleado, de nacionalidad oriental, nacido en el 
Departamento de San José, domiciliado en la calle 
Ituzaingó núm. 230, y doña MARIA LUISA ELE- 
NA 'CALBG, de 27 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en esta ciudad, domiciliada en di 
cate Ituzaingó núm. 230. _ 

En' fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el “matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por «escrito ante esta oficina, haciendo 50- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado =n 
la puerta de esta oficina y publicado en-el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo, manda la 
ley. —g¿ugento Pérez (Gorgoroso, Oficial del Estado 


Civil. 

: 2472-v.31.7, 

5.* Sección del Departamento de Montevideo 

En Montevideo, y el día 25 del mes de Junio del 
año 1910, á las 4 de la tarde. Á metiqción de los 
interesados hago saber: Que han proyectado «unirse 
en matrimonio don LEONARDO LAMANNA, de 37 
«años de edad, de estado viudo, de profesión comer- 
ciante, de nacionalidad italiano, nacido en Salerno, 
domicóliado en la calle San Salvador núm. 6, y 
doña LUISA SANSÓN, de 25 años de edod, de ezta- 
do soltera, de profesión. labores de «u sexo, de na- 
cionalidad italiana, nacida en Salerno, domiciliada 
en la calle Santa Lucía núm. 121. Ñ 

En fe de lo cual intimo á los que supieren alega 
inpedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
huncien por escrito amte esta oficina, haciendo 80. 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 


de la tarde. A petición de los. 


¿la puerta de esta oficina y publicado cn el DIARIO 
| OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
leyo—diiio CO. Sriguoio, Olicial del Estado vivil 
os 2484-v.j1.9. 


22 del mes de Junio del 
año 1910, á las $ de lu tur A ón de los 
interesados hago «saber: Que han proyec do unirse 
on matrimonio don FRANCISCO BIBIANO CASAL, 
de 29 años de edad, de profesión empleado, de 
estado soltero, do nacionalidad oriental, nacido e<n 
Montevideo, domiciliado en la Avenida de la Paz 
núm. 3591, y doña JOSEFA ALTOSA, de 26 años 
de edad, de estado soltera, de profesión labores de su 
sexo, ús nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, 
domiciliada en la Avenida de la Paz núm. 378, 
En te de la cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de 
nuncien . por escrito ante. esta oficina, haciendo co- 
necer las cansas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la- puerta de esta ofiuma y publicado en el DrArio 
(Orrcran por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Altiúio €, Brignole, Gficial del Estado Civil 
2449-v.F1.5, 


En Montevideo, y el dá 


En Montevideo, y el día 20 del mes de Junio del 
año 1910, á las 2 de la tarde. A pstición de los 
interesudos hago saber: Que han proyectudo unirse 
en*matrimonio don BENILO BELLDA, de 25 años 
de edad, de estado soltero, de profesión comorciante, 
de nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, do- 
miciliado en la culle Canciones núm. 244, y doña 
ROSA MAZZOLENT, de 21 años de edad, de -estado 
soltera, de profesión labores de su sexo, de nacio- 
nalidad oriental, nacida en Santa Lucía, domiciliada 
en la calle Tbicuy núm. 283, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
*nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co. 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Atilio C. Brignole, Oficial del Estado Civil 

: 2437-v. 1.2. 


En Montevideo, y el día 20 del mes de Junio del 
año 1910, á' las 3 de la tarde. A petición de los 
iuteresados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don MIGUEL ARRICO, de 21 años 
de edad, de estado soltero, de profesión carpintero, 
de nacionalidad oriental, nacido cn Santa Roza (De- 
partamento de Canelones), domiciliado en la calle 
Guaviyú núm. 172, y doña TERESA RUOCCO, de 
19 años de edad, de estado soltera, de profesión 
labores de su sexo, de nacionalidad oriental, naci 
da en Montevideo, domiciliada en la calle Cebollatí 
núm. 16. Ñ 

En fe de lo cual intimo á los que 'supieren algún 
impedimento pára: el matrimonio proyectado, lo 4e- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo eo 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.——Atitio C. Brignole, Oficial "del Estado Civil * 

. 2438-v.1.2. 


A e a rr 
6.” Sección del Departamento de Montevideo 
En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio del 

año 1910, á las 2 de la tarde. A petición de los 

interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en .matrimonio don FERNANDO JOSE  LUY8S 

MENCK, de 29 años de edad, de estado divorciado, 

de prolesión empleado, de nacionalidad oriental, na- 

cio en esta ciudad, domiciliado en la' calle Uruguay 
núm. 408, y doña ESTELA ROSSI, de 29 años do 
edad, de estado soltera, de profeción labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en Guadalu- 

Pe (Departamento de Canelones), domiciliada en ta 

calle Uruguay núm. 410. o os 

. En fe de lo cual intimo á loz que supieren algón 

impedimento- para el matrimonio proyectado, lo de 

nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el “DIARIO 

OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 

ley.—César "Schiaffino, Oficial” del Estado Civil. 

2450-v,31.5. 


_-— (_ÁC€A 
7.* Sección del Departamento de Montevideo 
_En Montevideo, y el día 27 del mes de Junio del 
año 1910, á das 11 de la mañana. A Petición de las 
interesados hugo saber: Que han proyectado Unirse 
en matrimonio don 5.-vERINO VIDUIDO, de 26 
años de edad, de estado soltero, de profesión em- 
Pleado, de nacionalidad español, nacido en la Coru- 
ña, domiciliado en la calla Mercedes núm. 266 y 
doña ROSA MONTANI, de 25 años de edad, de esta- 
do, soltera, de profesión labores de eu sexo, de na- 
cionalidad oriental, nacida en “Montevideo, ,domicilia- 

da en la calle Mercedes núm. 366. 

_ En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento "para el matrimonio proyectado, lo des 
nuncien por esorito aute esta oficina, haciendo em 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIArIG 
OTICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—José M. Reyes Lerena, Oficial del Estado Civil 

2473-v,31,7. 


_En Montevideo, y el día 23 del mes de Juni 1 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de pl 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don: ARTURO GERMAN PIÑON, no 
3 años de edad, de estado soltero, de profesión e0- 
mercio, de nacionalidad español, nacido en la Coru- 
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ña, domiciliado en la calle Panamá núm. 46, y doña 
CARMEN MORANDI, de 22 años de edad, de estao 
soltera, de profesión labores de su sexo, de nacions- 
lidad oriental, nacida en Montevideo, domiciliada en 
la calle Magallanes núm, 288. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
,Iinvrpedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta due esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—José M. Reyes Derena, Oficial del Estado Civil, 

2461-v.31.6. 


En Montevideo, y el día 20 del mes de Junio del 
año 1910, ú las 11 de la mañana. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ORLANDO BERTONCINI, de 
24 años de edad, de estado solíero, de profesión 
jornalero, de nacionalidad italiano, nacido en Luca, 
domiciliado en la calle Magallanes núm. 61, y doña 
IDA CARLI, de 21 «años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacionalidad ita- 
liana, nacida en luca, domiciliada en la calle Maga- 
Hlanes núm. 61, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el [DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—José M. Reyes Lerena, Oficial del Estado Civil. 

2451-v.31.5. 


En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio del 
año 1910, á las 3 de,la tarde. «A petición de os 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en ¡matrimonio don JOSE MARIA LIZARRAGA, de 
34 años de edad, de estado soltero, de (profesión co- 
merciante, de nacionalidad español, nacido en Nava-' 
rra, domiciliado en la calle Mercedes núm. 492, y 
doña MICAULA ZABALETA, de 19:años de edad, 
de estado soltera, de vrofesión labores. de su se0x, 
de nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, do- 
miciliada en la calle Mercedos núm, 4784. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para.el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho dias como lo manda la' 
ley. —José M. Reyes Lerena, Oficial del Estado Civil. 

2452-v.¿L5, 
A e 

8.a Sección del Departamento de Montevideo 

En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio del 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don SEBASTIAN SERVETTO, de 36 
años de edad, de estado soltero, de profesión hacen- 
dado, de nacionalidad oriental, nacido en San José, 
domiciliado en la calle Santa Fe núm. 70, y doña 
HERMINIA AURELIA BONINO, de 83 años de 
.edad, de estado soltera, de profesión labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, 
dad, domiciliada. en la calle Guatemala núm, 24. * 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 


impedimento para el matrimonio proyectado, lo de-. 


muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
ía puerta de-esta oficina y publicado en el DIARIO 
Orrcian por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Cacrlos $. Pratt, Oficial del Estado Civil, 

: 2462-v.31.6. 


En Montevideo, y el día 17 del mex de Junio del 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don MANEL MARTINEZ C0AM- 
POS, de 34 años de edad, de estado soltero, le 
profesión marino, de nacionalidad español, nacido 
en la Coruña, domiciliado” en la calle Yí núm, 63, 

"y doña MARÍA CARMEN IGLESIAS, de 28 años 
de edad, de estado soltera, de profesión labores de 
su sexo, de nacionalidad española, nacida en Lugo, 
domiciliada en la Cale Yí núm. 63. 

En, fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer” las causas. Y lo firmo para que. sea fijado en 
ta puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OrIciaL por espacio de ocho dias como lo manda lu 
ley. —Carlos S. Pratt, Oficial del Estado Civil. 

2453-v.31.5. 
e tó, 


En Montevideo, y el día 19 del mes Junio del 
año 1910, á las 11 de la mañana. A petición de los 
interesados hago saber: Que. han proyectado unirss 
en matrimonio don ALFREDO ANDRES BUFFA, 
de 23 años de edad, de estado soltero, de prete- 
sión jornalero, de nacionalidad oriental, nacido en 
esta ciudad, domiciliado en la calle Arequita núm. 
59a, y doña GENEROSA TRIGO, de 22 años te 
edad, de estad 'ocoltera, de profesión laberes de su 
sexo, “de nacionalidad oriental, nacida en esta capi- 
tal, domiciliada en la calle Reducto núm. 47. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho dias como lo manda la 
ley. —Carlos S. Pratt, Oficial del Estado - Civil. 

oo 2454-v,JL.5, 


nacida en esta ciu- 
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9." Sección del Gepartamente de Montevideo 
En Colón, 
año 1910, 


Junio lel 
ón de las 


y el día: 25 «lel mes de 
áó la: 3 de la tard. ÁA p 
dos hago saber: Que han proy: do unirszo 
en Ta monio den YELIAX GRA O años de 
edad, de estado soitero, de profesión ar no, de 
naciunalídad oriental, nacido en el Departar 
Durazno, domiciliado en Colón, y doña GARMEN 
GOZZO, de 29 años de edad, de estado soltera, du 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en el ¡Pantanoso, domiciliada en Colón. 
" En fe de lo cual intimo á dos que supieren algún 
impedimento pura el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley —Julto Raiz, Oficial del Estado Civil. 

2485w.31.9. - 


li.a Sección del Departamento de Montevidas 

En la villa de la Unión, y el día 20 del mes de 
Junio del año 1910, á4 las 8 de la tarde. Á petición 
de los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don JUAN CICCIONE, de 31 
años de edad, de estado soltero, de profesión sastre, 
de nacionalidad italiano, nacido en Génova, domici- 
ligda en la callo Cuarscim núm. 18, y doña ROSA 
ZUBFO, de 21 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en Montevideo, domiciliada en el Barrio 
Isidoro De María. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo «de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y. lo firmo para que sea fijado en 
la pwerta de esta oficina y publicado en el DIarIo 
OFICIAL por, espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Eduardo Artecona, Oficial del Estado Civil. 

: 2474-v.317. 


¡En la villa de la Unión, y el día 25 del mes de 
Junio del año 1910, á las 3 de datarde. A petición 
de los interesados hago «aber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don FRANCISCO PESCE, de 
27 años de edad, de estado soltero, de profesión 
jornulero, de necionalidad italiano, nacido en Géno- 
va, domiciliado en Malvín, y doña FRANCISCA 
PARODI, de 24 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores de «u sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en Montevideo, domiciliada en Malvín. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncier por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de.esta.oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho díws como lo manda la 
ley. —Eduardo Artecona, Oficial dél Estado Civil 

2475-v.31.7. 

En la villa de la Unión, y el día 18 del mes de 
Junio del año 1910, á4 las dos de la tarde. A mpeti- 
ción de los interesados hago saber: Que han proy>c- 
tado unirse en matrimonio don MARTIN MINETTI, 
de 25 años de edad, de estado soltero, de profesión 
comerciante, de nacionalidad oriental, nacido «n 
Montevideo, domiciliado en el camino Carrasco, y 
doña MATILDE CHTAPPE, de 19 años de edad, de 
estado soltcra, de profesión labores de su sexo, 
de nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, do- 
micilizda en el Camino Carrasco. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo tle- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo eo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
loy.——Eduardo Artecona, Oficial del Estado Civil. 

+ 2439-v.1.2. 


11.a Sección del Departarzento de Montevideo 
En Maroñas, y el día 25 del mes de Junio del 
año 1910, á da 1 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don JOSE BACCINO, de 25 años de 
edad, de estado soltero, de profesión labrador, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta Sección, domi- 
ciliado en la Chacarita, y doña ANGELA ELVIRA 
ZUNINO, de 22 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en-esta 'Sección, domiciliada en Maróñas. 
En fe de lo cual intimo Á los que supieren algún 
impedimento para el miatrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 

ley.—Juan Villalengua, Oficial del Estado Civil 

2486-v.jl.9. 


En Maroñas, y el día 26 del mes de Junio del 
año 1910, á la 1 de la tarde, A «petición de los 
interesados hago saber: Que han «proyectado unirse 
en matrimonio don BRAULIO RAMOS, de 22 años 
de edad, de estado soltero, de profesión jornalero, de 
nacionalidad oriental, nacido en Canciones, domikri- 
liado en Ituzaingó, y doña FRANCISCA WRECHN- 
RO de 20 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en Canelones, domiciliada en el Barrio 
Garzón. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
inpedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 


nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 


| 


la puerta de esta oficina y publicado en el DrarIo 

OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda ls 

er —Juan Vidalenyua, Oficial del ifstado Civil. 
2487-w.31,9. 


En Maroñas, y el día 26 del mes de Junio del 
año: 1910, úá les 2 de la tarde. A potición de lus 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ANTONIO VIPUREIRA, de 30 
años de edad, de estado soltero, de profesión jorna- 
lero, de nacionalidad español, nacido en lá Coruña, 
domiciliado en la villla de la Unión, y doña EUSE- 
BEIa MUTUBERRIA, de 26 años de edad, de esta- 
do soltera, de profesión labores de su sexo, de ma- 
cionalidad oriental, nacida en esta Sección, domici- 
Viada en Maroñas. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el mátrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por cscrito ante esta oficina, haciendo co- 
noscer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda ia 
ley —Juan Vilialengua, Oficial del Estado Civil. 

2488-v.31.9. 


En Maroñas, y el día 23 del mes de Junio del 
año 1910, «4 la 1 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don RAFAEL ROSADO, de 27 años 
de edad, de estado soltero, de profesión labrador, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta Sección, domi- 
ciliado en el Manga, y doña CARMEN SOFIA 
LANGONE, de 19 años de edad, de estado soltera, 
de“ profesión labores de su sexo, de nacionalidad ita- 
liana, nacida en Salerno, domiciliada en el Manga. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien: por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer, las causas. Y lo. firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Juan Villalengua, Oficial del Estado Civil. 

2ATO WT. 

En Maroñas, y el día 20 del mes de Junio del 
año 1910, á la 1 de la tarde. A petición de 165 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don MARTIN C, PRATTO, de 19 
años de edad, de estado soltero, de profesión e- 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en Montevi- 
deo, domiciliado en la calle Monte Caseros núm. 148, 
y doña CLEMENTINA RAMOS, de 20 años, de edad, 
de estado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en Minas, domiciliada 
on la calle Zamora gln. . 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Juan Villalengua, Oficial del Estado Civil. 

2440-v.31.2. 


12.2 Sección del Departamento de NMantevideo 

Tn el Reducto, y el día 24 del mes de Junio del 
año 1910, á las 4 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ERNESTO TOSOANI, de 29 
años de edad, de estado sokero, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en Maldona- 
«lo, domicilisdo en el Barrio Cristóbal Colón, y doña 


JUANA MAS, de 20 años de edad, de estado soltera, . 


de profesión. labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en la Capital, domiciliada en el 
Barrio Cristóbal Colón. 7 
En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que ses fijado en 
la puerta de esta oficina y publicadó en el Diario 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley —Antonio R. de £S. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. 2471-v.31.7. 


En el Reducto, y el día 26 del mes de Junio del 
año 1910, á las 10 de la mañana. Á petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don LINO MARTINEZ, de 26 años 
de edad, de estado soltero, de profesión militar, de 
nacionalidad brasilero, nacido en el BrasH, domisi- 
liado en la Avenida General Flores s|n, ¡yy doña 
RÉMOLA RODRIGUEZ, de 17 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en Artigas, domiciliada 
en el Cerrito de la Victoria. , 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento ppra el matrimonio proyectado, lo de- 
uuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Antonto R. de S. Bastos, Uficial del Nstado 
Civil. : . . 
 2476-0.31.7. 


, inmi] 

En el Reducto, y el día 22 del mes de Junio del 
año 1910, á las 4 de la tarde. -A petición de "os 
interesados hago «saber: Que han proyectado : 2 
en matrimonio don JOAQUIN COLLAZO, de 30 
años de edad, de estado soitero, de profesión maqui- 
nista, de nacionalidad oriental, nacido en la capital, 
domiciliado 'en la calle Santa María núm. 25, y 
doña MARIA DOCAMPO, de 26 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
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nacionalidad oriental, nacida en la capital, domiei- 
liada en la calle Santa María núm. 35. 

En fe de lo cual intimo 4' los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las cazas. Y lo firmo para que sea fijada es 
la puerfa de esta ofcina y publicado en el Dranto 
Or1CiaL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Antonio R. de S. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. 


o 2455-w.31.5. 

En el Redúcto, y el día 2d del mes de Junio del 
año 1910, 4 las 4 de la tarde. A petición de Jos 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don WALDWER CRYSANDT, de 32 
años de edad, de estado soltero, de profesión car- 
pintero, de nacionalidad alemán nacido en Alemania, 
domiciliado en la calle Reducto núm. 221, y doña 
WANDA GLASER, de 26 años de edad, de estado 
soltera, de profesión labores de su sexo, de nacio- 
nalidad austrizca, nacida en Austria, domiciliada 
en la calle Reducto núm. 221. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
loy.—Antonio R,. de S. Bastos, Oficial del Estado 


Civil, 
 2444-v.31.3. 


En el Reducto, y el día 22 del mes de Junio del 
«año 1910, á las 10 de la mañana. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don JUAN PEDRO RAMON VIDAL, 
de 25 años de edad, de estado soltero, de profesión 
emplendo, de nacionalidad oriental, nacido en la 
Florida, .domiciliado en la calle Piedad núm. .40, y 
doñz ROSA EUGENIA FERNANDEZ, de 22 años 
de edad, de costado selicra, de profesión Jabores de 
su sexo, de nacionalidad oriental, nacida en la Cavi- 
tal, domiciliada en la Avenida 
núm. 280. Ñ . 
En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
'mpedimento para el: matrimonio. proyectado, lo de. 
huncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Antonio R. de 8. Bastos, Oficial del Estado 
Civil 2445-v.31.3. 
13.a Sección dei Departamento de Montevideo 
En la villa del Cerro, y el día 25 del mes de 
Junio .del año '1910, £'las 11 de la mañana. A pe- 
tición da los interesados hago saber: Que han pro- 
yectado unirse en matrimonio don CRISPIN ES- 
PINDOLA de 28 años de edad, de estado soltero, 
de profesión jornalero, de nacionalidad oriental, na- 
cido en €l Durazno, domiciliado en esta - Sección, y 
doña MARÍA CHAREO, de 26 años de edad, de 
estado “soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en el Durazno, domici- 
liada en esta Sección, " Ñ 
En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causes. Y lo firmo "para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAJ, por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Horacio D. 3 -gil, Oficial del Estado Civil. 
2477-v 31,7. 


En la villa del Cerro, y el día 25 del mes de 
Junio del año 1910, á la 1 de la tarde. A metición 
de los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don JULIO DANGLADA, de 
28 años de edad, de estado solterq, de profesión 
artesano, de nacionalidad oriental, nacido en el Ce- 
rro, domiciliado en esta Sección, y doña MAGDA- 
LENA FMELICIA MARTINEZ, de 21 años de edad, 
de estado soltera, de profesión labores de “su sexo, 
de nacionalidad oriental, nacida en el Cerro, domi- 
ciliada en esta Sección. 

. En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARTO 
OFICIAL por espacio dé ocho días como lo manda la 
ley. —Horacio D. Vigil, Oficial del Estado Civil. 

- . oo. 2478-v.51.7, 


¡En la villa del Cerro, y el día 23 del mes de Ju- 
«nio del año 1910, á las 2 de la tarde, A petición 
de los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don LUIS FRANCO, de 25 
años de edad, de estado soltero, de profesión jorna- 
lero, de nacionalidad oriental, nacido en el Durazno, 
domiciliado en esta Sección, y doña LUISA RAMO- 
NA OURBELO, de 24 años de edad, de estado solte- 
ra, de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en San José, demiciliada en esta 
Sección. : . 
. En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo le- 
múncicn por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda ia 
ley.—Horacio D. Vigil, Oficial del Estado Civil. 
2463-v.31.6.. 


General, : Flores 
. 


' tado viuda, de 


| 47 años de edad, de estado soltero, 


14.a Sección del Departámento de Montevideo 
En Montevideo, y el día 24 del. mes de 
del año 1910, 4 las 3 de la tarde. A petición de 19s 
interesados hago “saber: Que han mroyectado unirse 
en matrimonio don SEBASTIAN PIRIZ, de 27 años 


.de edad, de estado soltero, de profesión herrero, de 


nacionalidad orientál, nacido en el Durazno, domi- 
ciliado en la calle Cuaró sin, y doña BEATRIZ 
BORGES, de 22 años de edad, de estado soltera, Je 
profesión labores de su <exo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en Montevideo, domiciliada en la calle 
Cuaró sin. . 
En fe de lo cual intimo 4 los que supieren algún 
impedimento para el matrimonie proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co» 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta «dle esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda a 
ley. —Pablo R. Lamela, Oficial del ¡Estado Civil. 
. 2489-v.j1.9. 


En Montevideo, y el día 23 del mes de Junio del 


.año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 


interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don MATEO SIRER, de 21 años de 
edad, de estado soltero, de profesión albañil, de na- 
cionalidad oriental, nacido en Montevideo, domivi- 
liado en la calle Américo Vespucio núm. 32, y do- 
ña MARIANA -FOSSATI, de 22 años de edad, de 
estado soltera, de profesión laboreg de su sexo, de na- 
cionalidad oriental, ¡nacida en Montevideo, domici- 
liada en la calle Rivera núm. 36. . 

En fe de lo cual “intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Pablo R. Eamela, Oficial del Estado Civil 

«e, 2464-v.31.6, 


En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio «el 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don JOSE M. AÑÓN, de 35 años de 
edad, de estado soltero, de profesión empleado, de 
nacionalidad oriental, nacida en Canelones, domici- 
liado en la calle Colorado núm. 21, y doña MANUE- 
LA DE LOS CAMPOS, de 35 años de edad, de es- 
profesión labores de su sexo, “e 
nacionalidad oriental, nacida en Canelones, domici- 
liada en la calle Colorado núm. 21. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algán 


impedimento para el matrimonio proyectado, lo de-. 


nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea" fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el Diario 
OFICIAJ. por espacio de ocho díws como lo manda la 
loy,—Pablo R. Lamela, Oficial del Estado Civil. 
2456-v.jL.5. 


e 

En Montevideo, y el día 18 del mes de Junio del 
año 1910, á las 2 de la tarde. A ¡petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado. unirse 
en matrimonio don JOSE VIANES, de 27 años “Ze 
edad, de estado soltero, de profesión empleado, de 
nacionalidad oriental, "nacido en Soriano, domisi- 
liado en la calle Uruguayana núm. 1883, y doña 
MARÍA TERESA TARAMASCO, de 18 años de 
edad, de estado soltera, de profesión 'labores de sn 
sexo, Ge nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, 
domiciliada en la calle 2.a Rivera sin. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea «fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Pablo E. Lamela, Oficial del Estado Civil. ' 

. 2441-v,31.2. 


En Montevideo, y el día 20 del mes de Junio del * 


año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don LEOPOLDO GONZALEZ, de 
de profesión 
emplezdo, de nacionalidud español, nacido en Espa- 
fia, domiciliado en la calle Nuevo Paraíso núm. 18, y 
doña CAROLINA MACHADO, de 48 años de edad, 
de estado viuda, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, domici- 
liada en la calle Nuevo Paraíso. núm. 18. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo mada la 
ley. —Pablo E. Lamela, Oficial. del Estado Civil. 

2442-v.31,2. 


15 a Sección del Departamento de Riontevidao 

En Montevideo, y el día 25 del mes de Junio del 
año 1910, á las 11 y 1/2 de la mañana. A petición 
de los intererados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don ALBERTO LARROSA, de 
35 años de gdad, de estado soltero, de profesión em- 
plendo, de nacionalidad oriental, nacido en el Depar- 
mento de la Colonia, domiciliado en la calle Isla 
de Mores núm. 609, y doña ERNESTINA CO- 
LOMBO, de 30 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores d3 su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en esta ciudad domiciliada en la calle 
Maldonado núm. 580, . 


Junio" 


En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina,. haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Y. Fernández, Oficial del Estado Ciivl 

. : 2479-w.31.7, 
MMT . 

En Montevideo, y el día 27 del mes de Junio 
del *año 1910, á las 11 de la mañan. A petición 
de los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don FAUSTO DIAZ, de 35 
años de edad, de estado soltero, de profesión pin- 
tor, de nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 
domiciliado en da calle Rivera núm. 2083, ,y doña 
CONSTANCIA GOMEZ, de 23 años de: edad, dr 
estado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacianalidad oriental, nacida en el Departamento del 
Durazno, domiciliada en da calle Rivera núm. 208. 

En te de lo cual intimo 4 los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado do de- 
puncien por escrito ante esta oficina, haciendo s0- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
da puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho dias como lo manda la 
ley —Y. Fernández, Oficial del Estado Ciivl. 

2480-v,31.7. 


En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio del 
año 1910, á las 4 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que: han proyectado unirse 
en matrimonio don JOSE LOPEZ, de 30 años ile 
edad, de estado soltero, de profesión comercio, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, domi- 
ciliado en la calle 18 de Julio núm. 367 (10. See- 
ción), y doña MARIA VEYT, de 27 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad italiana, nacida en Sondrio, domici- 
liada en la calle Gaboto núm. 110. . 

En fe de lo cual intimo 4 los que suúpieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de. 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo eo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
ia puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—VY, Fernández, Oficial del Estado Civil. 

2465-v.j1.6. 


En Montevideo, y el día 20 del mes de Junio del 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago “saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don MARCOS SANTOS, de 25 años 
de edad, de estado soltero, de profesión albañil, de 
nacionalidad oriental, nacido en el Departamento úe 
la Florida, domiciliado en la calle Meaidonadó núm. 
548, y doña HERMINIA PEDRAITA, de 26 afios 
de edad, de estado soltera, de profesión labores «le 
su sexo, de nacionalidad: oriental, nacida en esta 
ciudad, domiciliada en la calle Maldonado núm. 548, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
inpedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado eh el DIARIO 
OFICIAL ¡por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —V. Fernández, Oficial del Estado Civil. 

. 2.446-v.31.8. 


En Montevideo, yy el día 20 del mes de Junio del 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don LUIS PRENA'”, de 21 años de 
edad, de estado soltero, de profesión carpintero, de 
nacionalidad francés, nacido en París, domiciliado 
en la calle 'Palmar núm. 32, y doña JOSEFINA 
TERMANDEZ, de 21 años de edad, da estado sol- 
tera, de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
española, nacida en Oviedo, domiciliada en la calle 
Palmar núm, 32. : 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo £o- 
nocer las causas, Y lo firmo para que ses fijado en 
la puerta des esta oficina y publicado en el DIARIA 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. —Victnte Borro, Oficial del Estado Civil. 

' 2457-V.31.5, 


En Montevideo; y el día 20 del mes de Junio Jel 
año 1910, á las 3 de la tarde. A petición. de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirs> 
en matrimonio don ERNESTO DANZI, de 31 años 
de edad, de estado soltero, de profesión mecánico, ' 
de nacionalidad italiano, nacido en Basilicata, domi- 
ciliado en la calle Sierra núm. 235, y doña MARIA 
FELICIA SABORIDO, de 19 años de edad, de esta- 
do soltera, de profesión labores de su sexa, de naeio- 
nalidad oriental, .nacida en Mercedes, domiciliada 
en la calle, Guaná sin. * : 

En fa de lo cuál intimo á los que supieren -algún 
impedimento para el matrimonio proyectado lo de. 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el' DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo: manda la 
ley.—Vicénte Borro, Oficial dél Estado Civil. 

. 2458-v.] 


19.a Sección del Departamento de Montevidee 
En Montevideo, y el día 27 del mes de Junio del 
año 1910, € las 3 de la tarde. A petición de ios 
interesados hago'«waber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don LORENZO MALFATTO, de 63 


1 
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años de edad, de estado viudo, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad italiano, nacido un la Pro- 
vincia de Lisendro, domiciliado en la ¿alle Defensa 
s|n, y doña ELVIRA VARCILLAUD, de 50 años 

2 edad, de estado viuda, de profesión labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en esía ciu- 
dad, domiciliada en la calle Libres núm. 61. 

En fe de lo cual intimo á los que sgupieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo: ¡e- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co. 
nocer las causas, Y lo firmo para que-sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Redoifo Brunel Solsona, Oticial del Estado 
Civil, - 

2490-v.3L.9. 


En Montevideo, y el día 21 del mes de Junio d-1 
año 1910, á las 10 de la mañana. A petición de ws 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don JOSE PESÉ, de 22 años de edal, 
de estado soltero, de profesión jornalero, de nacio- 
nalidad argentino, nacido en Buenos Aires, domisi- 
liado en la calle Arenal Grande núm, 268, y doña 
MARIA BELOR:A, de 19 años de edad, de estao 
soltera, de profesión labores de su sexo, de nacio- 
nahdad oriental, nacida en esta ciudad, domiciliada 
en la calle Guuviyú núm. 97. 

En fe de lo cual intimo á dos que supieren algún 
impedimento para el matrimonio. proyectado, lo de- 
huncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
hocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
ja puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Redulfo Brunel Solsona, Oficial del Estado Ci- 
vil. . 2443-v.31,2. 


20.a Sección del Departamento de Montevideo 

En Montevideo, y el día 24 del mes de Junio del 
año 1910, ú las 4 de lla tarde. A petición de los 
interesados hago «aber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don OSCAR BARGAS, de 23 años 
de edad, de estado «soltero, de profesión obrero, de 
nacionalidad coniental, nacido en Montevideo, domi- 
ciliado en La Teja, y doña PAULA PEREIRA, de 
18 años de edad, de estado soltera, de profesión la- 
bores de su sexo, de nacionalidad oriental, nacida 
en Montevideo, demiciliada gn La Victoria. * 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
inpedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo cto. 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL” por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Curlos F. Muñoz, Oficial del Estado Civil. 

. 2491-v.¿L.9. 


En Montevidso, y el día 25 del mes de Junio dal 
año 1910, á las 10 de la mañana. A petición de los 
interezados hago sober: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don EDUARDO GARCIA, de 25 
años de edad, de estado soltero, de profesión arte- 
sano, de nacionalidad oriental, nacido en Montevi- 
deo, domiciliado en la villa del Cerro, y doña MA- 
RIANA LUISA CAVIGLIA, de 23 años de edad, de 
estado soltera, de ¡profesión labores de su sexo, «e 
_dacionalidad oriental, nacida en Montevideo, domici- 
liada en la calle Continuación Agraciada s|m. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito.ante esta oficina, haciendo eo- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Carlos Y. Muñoz, Oficial del Estado Civil. - 

. 2492-v,j1,9. 


¡En Montevideo, y el día 25 del mes de Junio del 
año 1910, ú las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ALBERTO VENTUROTTI, de 22 
años de edad, de estado soltero, de profesión jorn- 
loro, «de macionalidad oriental, nacido en Montevi- 
deo, domiciliado en Nuevo París, y doña JUANA 
SIRI de 15 años de edad, de estaflo soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacida en Montevideo, domiciliada. en Nuevo 
París. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
inpedirmento para el mairimonio proyectado, lo de- 
vDuncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la” puerta de esta oficina y publicado'en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Carlos F. Muñoz, Oñcial del Estado Civil. 

2493-w.31.9. 


En Montevideo, y el día 22 del mes de Junio del 
año 1910, á las 4 de la tarde. A petición delos 
interesados hago aber: Que han proyectado unirse 


en matrimonio don FELIPE MARTIRENÉ, de 40' 


años de edad, de estado soltero, de profesión co- 
mercio, de nacionalidad oriental, nacido en Montevi- 
deo, domiciliado en la calle Uruguayana núm. 251, 
y doña ELVIRA DANERO, de 25 años de edad, de 
estado soltera, de .profesión labores de su sexo, 
de nacionalidad oriental, nacida en Montevideo, do- 
misiliada en la calle Jardín Público sin. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
muncien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el Diaria 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda l2 
ley.—Carlos F. Muñoz, Oficial del Estado Civil. 

- 2459-w.31.5. 
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En Montevideo, y el día 18 del mes de Junio del 
año 1910, á las 2 de la terde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don JOSE LAMAS, de 38 años de 
edad, de estado soltero, de profesión jornalero, «ie 
nacionalidad español, nacido en la Coruña, domi- 
ciliado en el Pantanoso, y doña ROSA MARTINE- 
LL1I, de 28 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores de su sexo, de nacionalidad oriental, 
nacida en Montevideo, domiciliada en Nuevo Paris. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
inpedimento para el matrimonio proyectado, lo. de- 
runcien por escrito ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo pera que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley.—Cartos F. Muñoz, Oficial del Estado Civil, 

2447-v.31.3. 


21.2 Sección del Departamento de Montevideo 

En Sayago, y el día 18 del mes de Junio del 
año 1910, 4 las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unir3e 
en marimonio don JOSE SALDIAS, de 23 años de 
edad, de estado soltero, de profesión albañil, de na- 
cionalidad español, nacido en Pamplona, domicilin- 
do en Colón, y doña LUISA LACASAÑE, de 19 
años de edad, de estado soltera, de profesión laboras 
de su sexo, de nacionalidad oriental, nacida en el 
Pantanoso, domicilinda en el Puntanoso. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por escrito ante esta oficina, haciendo eo- 
mocer las esusas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho díss como lo manda la 
ley, —A, L. Dellepiane, Oficial del Estado Civil. 
2466-v.j1.6. 


A 
En Sayago, y el día 21 del mes de Junio del 
año 1910, á las 2 de la tardo. A petición de lus 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don FRANCISCO BELTRAN, de 25 
años de edad, de estado soltero, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en Santa 
Rosa, domiciliado en Peñarol, y doña JOSEFINA 
CARLÉS, de 19 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en Santa Rosa, domiciliada en Pe- 
ñiarol. 
En fe de lo cual intimo á los que supierem algún 
impedimento para el matrimonio proyectado, lo de- 
nuncien por oscrite ante esta oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta oficina y publicado en el DIartIo 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda ja 
ley.—A. E. Dellepiane, Oficial del Estado Civil 
2467-v.31.6. 
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juzgado Letrado de lo Civii de 1.er Turno 
EMPLAZAMIENTO —Por mandato del señor Juez 
Letrado de lo Civil de primer turno, doctor don 
Exequiel G. Pérez se cita, Hama y emplaza 4 os 
representantes Ó herederos de don Abel Varela, en el 
carácter de acreedor este último .de la sucesión de 
don Eufrasio Bálsamo, para que dentro del tér- 
mino de noventa días compgreztan ante este Juz- 
gado, por sí ó por medio de apoderados legalmente 
constituidos, á estar á4 derecho en los autos que por 
auxiliatoria de ¡pobreza ha iniciado don Fermín 
Landa, bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar. 
—Montevideo, Junio nueva de mil novecientos diez. 
—Antenor R. Pereira, Escribano Público. 
v.sep.23, 


n : 
Juzgado Nacional de Hacienda 
EMPLAZAMIENTO — Por disposición del señor 
Juez L. Nacional de Hacienda, doctor don Francisco 
M. Castro, se cita, llama y emplaza por el término 
de treinta días 4 doña Catalina L. de Massena, don 
- Francisco Duce, don César Fraschini, don José Ra- 
ifo, Sweesión Domingo Mussio, don Juan indiano, 
Santiago Graserolla, Germario Milano, don Juan M. 
de Regules, Sucesión Domingo Mendilaharzu, don 
Juan J. Megget, don Amabilio Silveyra y don Félix 
Horta, para 'que comparezcan ante este Juzgado 4 
estar á derecho en el juicio que por expropiación de 
terrenos de su propiedad ubicados en la ciudad de 
Paysandú y destinados para la construcción de un 
parque les ha iniciado el Fisco, bajo apercibimiento 
de lo que hubiere lugar. El Juzgado hace constar 
que dicha expropiación ha sido autorizada por ley 
de 14 de Junio de 1909 y Decreto del P. E. de fe- 
cha 10 de Mayo de 1910. Tanto la ley como el decreto 
de la referencia dicen en su parte pertinente: “Ar- 
sulo 30. El importe del empréstito se aplicará del 
modo siguiente: Dos millones quinientos mil pesos 
(8 2.500.000) se destinan á suministrar tondos á las 
¿ntendencias de los Departamentos de la Capital y 
campaña para efectuar las expropiaciones necesa- 
rias para la mejora, á que se refiere la ley de 13 de 
Octubre de 1905; y ejecutar obras de saneamiento y 
de mejoramiento edilicio, comprendiendo en estas 
últimas, especialmente, las que se refieren á la via- 
lidad rural. ”—Montevideo, Mayo 10 de 1910.—Se 
resuelve: lo Declarar que las propiedades que de- 
ben expropiarse para la Obra Municipal mencionada 
son las que se indican en los cuadros demostrativos 
adjuntos, elevados por la Intendencia Municipal de 
Paysandú, cuya designación se da aquí por reprodu- 
cida, 2.0 Pasen estos antecedentes á la Fiscalía de 


tantino Piacenza, Escribano Actuario. 


Hacienda para que so promueva el juicio de expro- 
piación de las areas de terreno á que se ha hecho 
referoncia.——Montevideo, Junio 8 de 1910.—-Francis- 
co Sáez, Actuario. 


2031-v.31.10. 


Juzgado Letrado Departamental de Artigas 

EMPLAZAMIENTO — Por disposición del señor 
Juez Letrado Departamental de Artigas, doctor don 
Ernesto Lloret, se cita,* llama y emplaza á don 
EUGENIO LOPETÉGUI, para que dentro del térmi- 
no de noventa días comparezca ante este Juzgado Á 
estar á derecho en el Juicio de quiebra que se le 
sigue, bajo apercibimiento de nombrársele defensor 
de oficio.—San Eugenio, Murzo 22 de 1910.—Leó- 
filo M. Reat, Escribano Público. 


1606-v.jl.6. 


Juzgaúo L. Departamental del Gurazno 
EDICTO—«Por disposición del señor Juez Letrado 
Departamental, doctor Román Alvarez Cortés, se hace 
saber: Qué se ha declarado en estado de quiebra ai 
somerciante de la 5.4 Sección de este Departamento 
don Severiano Rocha, intimándose á todas las perso- 
nas que tengan bienes ó documentos del fallido, que 
los pongan ú disposición de este Juzgado, so pena 
de ser tenidos por ocultadores de bienes y cómplices 
de la quiebra, fijándose el término de sesenta días 
para que todos los acreedores con excepción de los 
nipotecarios y prendarios, presenten al Síndico mom- 
brado don Vicente Pérez, los justificativos de sus 
créditos, y queda prohibido hacer pagos Ó entregas 
de efectos al fallido, bajo pena los que lo hicieren 
de mo quedar exonerados de las obligaciones pen- 
dientes en favor de la masa. —Durazno, Mayo 27 de 
1910.-—Isidro Vidal, Escribamo Público. 
: 2011-v.ag.11. 


e 


Por disposición del señor Juez Letrado Departa- 
mental, doctor don Arturo Semería, y á los efeevos 
del artículo 1125 del Código de P. Civil, se hase 
saber al público la apertura de da sucesión intestada 
de doña MAGDALENA GALLARDI 6 GALLARDO, 
para que todos los que se consideren con derecho á 
sus bienes, comparezcan á deducirlos ante este Juzga- 
do dentro del término de sesenta días, bajo aperci- 
bimiento de lo que haya lugar.—Salto, Junio 1.0 de 
1910.—Constamtino Piacenza, Escribano Actuario. 

? 2008-v.ag.10. 


EDICTO-—Por disposición del señor Juez Letrada 
Departamental, doctor don Árturo Semería, y á lo8 
efectos del artículo 1125 del Código de P. Civil, -se 
hace saber al público la apertura de la sucesión in- 
testada de don FRANCISCO ALVAREZ, para que 
todos los que se consideren con derecho á sus bienes, 
comparezcan á deducirlos ante este Juzgado dentro 
del término de sesenta días, bajo apercibimiento de 
lo que haya lugar.—Salto, Mayo 31 de 1910.—Cons- 


1969-v.ag.T. 
Juzgado Letrado Cepariamental de Soriano 
¡RECTIFICACIÓN DE PARTEDAS—Por dispoxi- 
ción del señor Juez Letrado Departamental de So- 
Yiano, doctor don Pedro MM. Lago, se hace saber: 
Que en log autos sucesorios de don Saturnino Rey y 
doña Rosa Pernández de Rey, se ha dictado la si- 
guiente sentencia: “Mercedes, Junio 10 de 1910.— 
“Vistos: La, acción de rectificación de partidas ini- 
“ciada en estos autos á Es. 30. Resultando: Que los 
“interesados por intermedio de su representante te- 
“gal, se presentaron á fs, 30, solicitando la rectiñi- 
“cación de la partida de nacimiento de Gabina Cri- 
“santa Rey (fs. 12), en la parte ep que se hace 
“aparecer al padre de ésta con el nombre de “Lau- 
“rencio” en yez de Saturnino, que se dice es el 
“verdadero. Que hechas las publicaciones de ley, 
“no se dedujo oposición alguna; y Considerando: 
“Que de la información producida resultan debida- 
“mente” comprobados los hechos alegados, y que co- 
“rida vista al señor Agente Fiscal, éste se expidió 
“aconsejando ¡se acceda 4 lo solicitado, en mérito 
“4 haberse cumplido todos log requisitos legales. Por 
“estos fundamentos, se resuelve: Procédase á la rec- 
“tificación de la partida de la referencia, en la 
“forma solicitada, publíquese esta sentencia en dos 
“diarios de la Capital, y justificada que sea su pu- 
“blicación, lo que podrá hacerse presentando los 


" “ejemplares en la ¡Qíicina, sin necesidad de escrito, 


“ofíciese 4 la Dirección G. de Registro de Jistado 
“Civil y á da Intendencia Municipal «desglósese y 
“'entréguese lá los interesados la partida mandada 
“rectificar.—Lago”.—Mercedes, Junio 22 de 1910. 
—Eduardo Pérez Olave, Escribano Público. 
2151.v, 31.2. 


fuzgado' Letrado Departamental de San José 

RECTIFICACION DE PARTIDAS—Por disposi- 
vión del señor Juez Letrado Departamental, doctor 
don Juan 4, Méndez del Marco, se hace saber: que 
ante este Juzgado se hn presentado el doctor.don Pe- 
dro E. Callorda, con un escrito que en la parte rela- 
tiva dice así: Señor Juez Letrado Departamental.— 
Pedro Erasmo CaHorda, con domicilio en. la calle 
Arenal Grande núm. 98, apoderado según el man- 
dato acompañado, de la señora María Antonia Es- 
pina de Laguarda: y de sus señores hijos Francisco 
Enrique, Faustino y Ester Laguarda, y como te- 
presentante legal de mi señora esposa Isabel Jlia- 
guarda de Callorda, ante V. S. me presento y digo: 
Otro si digo: Que como V. S. lo notará al dár lectura 


á las partidas adjuntas, mi representada, la viula 


. 
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del extinto coronel Laguarda, figura con apellido 
distinto en su partida de matrimonio. y en las de 
nacimiento de casi todos sus hijos. Esto tiene su 
explicación. Mi representada lucía al casarse y'al- 
guños años después, el «apellido González, como 
consta en la partida de matrimonio que adjunto, En 
la partida de nacimiento de su hijo Francisco Enci- 
que, mantiene ese mimo apellido, Por 
pública, cuyo testimonio «compaño, don Manuel Es- 
pina la reconoció. como hija natural suya, tomando 
mi representada, como es lógico, el apellido paterno, 
Espina, que después aparece en las demás partidas de 
nacimiento de sus bijos. Hay, señor Juez, necesidad 
de rectificar la partida de matrimonio del causante 
con mi representada, y la de nacimiento de Fran- 
cisco Enrique, y de acuerdo con' lo que prescribe 
el decreto-loy de 1879, sobre Registro de E. Civil, 
vengo á iniciar «el juicio de rectificación de parti- 
das, solicitando de V. S. que. por sentencia pasada 
en autoridad de cosa juzgada, se hagan las enmen- 
daturas corresporndientes en los documentos aludi- 
dos. En términos más precisos: que en la partida de 
matrimonio, donde dice: María González, se ponga 
María Antonia Espina y en la de nacimiento de 
Francisco Enrique Laguarda donde se lee el mismo 
nombre de “María González”, se ponga también el 
de María Antonia Espina. Por lo expuesto, á 
V. 8. pido: Que con as partidas designadas" con 
las letras B y C y tertimonio de las piezas corras 
¿rndientes, se forme expediente por separado, orde: 
mándose las publicaciones de ley. Será así mismo jus 
ticia.—Pedro Erasmo Callorda. Y á los efectos le 
la Ley del Registro de E. Civil, se hace la presente 
publicación.—San José, Junio 7 de 1910.—Edei- 
miro GQ. Guerrero, Escribano Actuario. 

: 2092-v.31.11. 


Juzgado Letrado Departamental de Tacuarembd 


'EDICTO JUDICIAL—Por disposición del señor 
Juez Letrado Departamental de Tacuarembó, doctor 
don Ernesto Llovet, se hace saber al público que por 
auto de fecha 11 del corriente mes y año, se de- 
cretó la separación pers:onal de los cónyugues Emi- 
lia Barrios de Rodríguez y Julio O. Rodríguez, que- 
dando el marido separado provisoriamente de la 
administración de los bienes dotales. Al propio 
tiempo se cita, llama y emplaza 4 don Julio O. Ro- 
dríguez, para que dentro del término de noventa días 


comparezca á estar á derecho en el presente juicio - 


sobre divorcio y separación de bienes y también 
para llenar el requisito de la conciliación ante «el 
Juzgado de Paz.—San Fructuoso, Junio 15 de 1910. 
—dosé R. López, Escribano Público. 
2096-v.sep.19. 


COMERCIALES 


Venta de farmacia 


Por el presente hago saber que he prometida ven- 
“der al señor Humberto Maldini la casa de comercio 
que poseo «n este ciudad con el nombre de “Far- 
macia del Romano”. «Se ruega ú los que tengan 
créditos contra esta casa, se presenten á hac.r 
efectivos dichos créditos dentro del plazo de treinta 
días.—Salto, Julio 1.0 de 1910.—Juan da Costa y 
Churruca. : 

2153-v.a8.1. 


Disolución de sociedad 


En virtud de escritura pasada ante el escri- 
bano don Agustín J. Moratorio, de fecha diez de 
Mayo de 1910, quedó disuelta. la sociedad que giraba 
en esta ciudad bajo la razón de Rossi”y Moñtans, y 
con la misma fecha celebraron una nueva sociedad 
para continuar los mismos negocios, desde el día 


de hoy, bajo da firma de Rossi y Compañía.—Monte- . 


video, Julio l.o de 1910,—Rossí y Montans. 
. 2155-v.31,24, 


Ñ PET . 
AL público y al comercio 

A los efectos prevenidog por la ley del 26 de 
Septiembre de 1904, se hace público que hoy, ante 
el escribano Ignacio Arcos Ferrand, se han otorgado 
los siguientes contratos: 1, Disolución de la socie- 
dad “Cioffi, Regusci y Voulminot”, propietaria del 
comercio “La Eléctrica”, de instalaciones y artículos 
de electricidad, establecido «en la casa número 1685 
de la calle Uruguay, debiendo los acreedores pre- 
sentarse con los justificativos del caso, een la casa 
núm. 351 de la calle Piedras, domicilio de los 
señores Regusci y Vouwlminot, encargado de su pa- 
go. 2. Venta á los señores Cioffi y Revetria Herma- 
nos, de las mercaderías y muebles y útiles del 
mismo comercio. 3. Sociedad entre los señores José 
María Cioffi y José y Ernesto Revetria, bajo 'a 
razón de Cioffi y Revetria Hermanos, para continuar 
las operaciones de aquel comercio.—Montevideo, Ju- 
_nio 27 de 1910. 
2156-v.31.24, 


O 
. s LA 
Ál comercio y al público 
Se hace saber al público y al comercio que he 
contratado vender mi casa de comercio que en el 
ramo'de sastrería tengo establecida en este punto, 
en favor de: don Pedro Sáenz. A dos efectos de lo 
que prescribe la ley de Septiembre de 1904, se noti- 
fica 4 todos los que se consideren mis acreedores, 
para que dentro del plazo de treinta días se pre- 
senten á la indicada casa con. los justificativos le 
sus créditos, para serles «satisfechos. Vencido que 
fuere dicho término el comprador quedará exento de 
é 


escritura ” 


toda obligación y responsabilidad.—Sarandí (De- 
partamento de la Florida), Juuio 27 de 1910.— 


Juar P Laporta, 
2150-.31.80. 


Yenta de almacén 


Al comercio y al público participo que he con: 
tratado vender á favor de los señores A. Benincaso 
y P. Bolaña, las existencias de mi casa de negosio 


ciudad, A los efectos de lo que prescribe la ley de 26 
de Septiembre de 1904, se notifica á todos los que se 
consideren mis acreedores para que dentro del pla- 
zo de treinta días se presenten en la indicada caza 
con los justificativos de sus créditos para serles sa- 
tisfeahos. Vencido que sea dicho término los conm- 
pradores quedan exentos de toda. obligación y respon= 
sabilidad.—Montevideo, Junio 26 de 1910.—Frana 
cisco Garat. - 


2128-v,31.21. + 


Al comercio 


Participo al público y al comercio que he contra- 
tado vender á favor del señor don Manuel M.: Ló- 
pez, las existencias de mi casa de negocio sita en ¡a 
talle Arenal Grande núm. 55, de esta ciudad. A ¿os 
víectos de la ley del 26 de Septiembré de 1904, cito 
í todos mis acrecdores para que se presenten den- 
tro del plazo de treinta días, á contar desde la fecha, 
yn el citado negocio, con los. créditos correspondientes 
para serles satisfechos. Vencido que fuere dieno 
término el comprador queda exento de toda respon- 
sabilidad.—Montevideo, Junio 24 de 1910.—Rosa B, 
Fernández. . 
2124-v,31,20, 


Disolución de sociedad 


Participamos al comercio yy al público en general 
«que por escritura autorizada por el escribano don 


| de común y amigable acuerdo de la razón social, An. 


' gulo Hnos y Cía., el socio don Pedro Alonso, que . 


dando desligado por completo el señor ,Alonso,—San 
José, Junio 24 de 1910.—4Angulo Himnos. y' Cía. 
.  2126-v.31.20. 


Venta de casa de comercio 


A los efectos de la ley se hace saber al público y 
al comercio que el señor Silvestre Iza, establecido 
con casa de comercio en Arroyo Malo, Departamen- 
to de Treinta y Tres, ha vendido todas sus exis 
tencias 4 los señores Iza y Espinosa.—Montevideo, 
Junio 24 de 1910.— Silvestre Iza Iza y Espinosa. 

2120-v.j1.23, 


Venta de casa de comercio 


. Dando cumplimiento á lo dispuesto por la ley de 
26 de Septiembre de 1904, hago público que he 
vendido á don Ignacio Herran Aguirre todas las 
existencias de mi casa de comercio en los ramos de 
"joyería y bazar, de esta villa.—Sanm Fructuoso, Ju- 
nio 23 de 1910.—Jacinto Frigerio. 
- 2138-v.51.28. 


Al comercio 


Hago saber 4 los efectos de la ley del 26 de Sep- 
tiembre de 1904, que he prometido vender á don 
Vicente Caimi la lechreía de mi propiedad que 
tengo establecida en la calle Piedras núm. 25 de 
esta ciudad.—Montevideo, Junio 23 de 1910.—Ra- 
món Santomé. : 

2121-4.31,17. 


Venta de modistería 


Participo al comercio y al público en general que 


he vendido á las señoritas Anrora y Carolina Fer-- 


nández la nrodistería de. mi propiedad denominada 
“Maison 'Challe” «que tenía establecida en la calle 
Sarandí núm. 281. A los efectos de la ley, cito á 
todos los que se crean con algún derecho, pasen por 
mi casa particular, calle Misiones núm. 444, con 'os 
justificativos dentro de treinta días.—Montevideo, 
Junio 24 de 1910.—Emilia D. de Chale. 
2125-v.31.20. 


Hotel vendido 


Pongo en conocimiento del comercio y de mi 
clientela en general, que por escritura de fecha 29 
de Marzo celebrada ante el escribano don Carlos 
Berro Antuña, he vendido 4 los señores Anselmo 
Macedo é hijo, el Hotel Oriental, establecido en la 
Plaza 19 de Abril, de esta villa, pudiendo los que 
tengan cuentas, presentarlas para ser abonadas du- 
rante el tiempo que marca la ley.—Treinta y Tres, 
Junio 23 de 1910.—Dario Macedo. 

: - 2118-v.]1.23, 
e 


Participamos al comercio que, como lo dispone la 
ly respectiva, hemos contratado la venta Á don Ni- 
solás Casaretto de nuestra barraca de carbón, leña 
y forrajes, con la cual estábamos establecidos en la 
callo Madrid núm. 77.—Montevideo, Junio 22 le 
1910.—Héctor E. 'Abó y Cía, 

- 2117-v.31.22. 


A A o 
. LA . 
Al comercio y al público 
Se hace saber al público y al comercio que he 
contratado vender mi casa de comercio que en el 


sita en la calle San Fructuoso núm. 23, de esta . 


Carlos M, Galindo el 19 del corriente, se ha separado 


Al comercio y al público. 


y 


ramo de carnicería tengo situada en la calle Consti- 
tuyente núm. 276, esquina Joaquín Requena 4 fa- 
vor de don Isidoro Ferrari, Codo el que tenga algo 
que reclamar deberá concurrir á la misma casa para 
dejar arreglados ysus créditos.—Montevideo, Junio 
23 de 1910.—Pedro Berrutti—Isidoro Perrari. 

: 2119-v.31.17. 


E 

Venta de lechería 

Aviso al público que con esta fecha he comprado 
á la señora Dionisia D. de Barreiro, la lechería de 
su propiedad, sita en la “calle Florida núm. 266, “e 
esta ciudad. Hago esta publicación cumpliendo con 
lo cue establece la lev de 26 de Septiembre de 1904. 
iontevideo, Junio 20 de 1910,—Antonto Castro. 
2116-v.31.16. 


: 

Venta de hotel! y restaurant 

Hacemos saber. á los efectos de la ley 26 Ce 
Septiembre de 1904, que por escritura autorizada 
hoy por el escribano don Pedro Gómez Muñoz, he- 
'mos contratado vender á los señores Acasuso her- 
manos, el hotel, restaurant y anexos que fenemos 
establecido .en esta ciudad, - calle Ituzaingó núms. 
89 al 95.—Montevideo, Junio 20 de. 1910.—Lorenzo 
Y. López y Cía. : 

? 2110.-v.31.16. 


3 5 k 
Sociedad disucita 

Avisamos al comercio y al público en general, á 
los efectos de lá ley de 26 de Septiembre de 1404, 
que de común acuerdo ha sido disuelta la sociedad 
que giraba en esta plaza con tienda y mercería ex 
la calle Defensa núms. 114 y 116, esquina Guaná, 
bajo la razón social de Acosta y Paz, quedando < 
activo y pasivo á cargo de la nueva firma Luis y 
Angel Paz.—Montevideo, Junio 20 de 1910.—Acosta 
y Paz. 2108-v.3115, 


A 
LA n 

-—— Almacén vendido 

Al.comercio y al público participo que he contra- 
tado vender á favor de don Santiago Bussero las 
existencias de mi casa de negocio sita en la calle 
Monte Caseros, de esta ciudad. A los efectós de lo 
que prescribe la ley de 26 de Septiembre de 1904, 
se notifica á todos los que se consideren mis acree- 
dores para que dentro del plazo de treinta días se 
presenten en la indicada casa con los justificativos 
de sus créditos para serles satisfechos. Vencido que 
sea dicho término el comprador queda exento de toda 
obligación y responsabilidad.—Montevideo, Junio 21 
de 1910.—Manuel Gómez, . 


Disolución de seciedad 


Participamos al «comercio y al público que desde 
esta fecha hemos disuelto amigablemente la socie: 
dad que teníamos establecida en el ramo de frutos 
del país, denominada Barraca del Cordón, calla 
Piedad núm. 129, de Jesús Alvarez y Cía., haciénde 
se cargo del activo y pasivo de la referida firma el 
socio don Juan Montans. A los efectos de la ley de 
26 de Septiembre de 1904, se hace esta publica- 
tión.—Montevideo, Junio 20 de 1910.—Jesús Álva- 
e2.—Juan Montaires. 

2105-V.,..14. 


> 


- Venta de casa de comercio 


En cumplimiento de lo que prescribe la ley de 26 
de Septiembre de 1904, pongo en conocimiento del 
comercio y del público en general, que he contratado: 
vender á don Salustiano Vejo las existencias de mi 
casa de comercio en esta villa, situada en la calle 
Sarandí esquina Arenal Grande. Si alguno de ¿los 
acreedores del que suscribe tuviera excepciones que 
oponer á esta venta se ha de servir hacerlas valer 
dentro del. término de treinta días, transcurrido el 
cual el comprador quedará exento de toda obliga- 
ción y responsabilidad.—Rivera, Junio 21 de 1910. 
—Guilherme Dias. ' Ñ 


2104-v.j1.21. 


Venta de carnicería 


Habiendo vendido hoy á los señores Juan Nicasio 
Salvo y Vicente Albano, libre de las deudas y ear- 
gas correspondientes hasta el treinta del corriente 
mes, la “Carnicería de la Victoria”, calle Reducto 
núm. 212, citamos y emplazamos á nuestros acreo 
dores .para que hasta diez días después de vencidar 
estas publicaciones se presenten á cobrar lo que 
les - adewdamos.—Montevideo, Junio 17 de 1910.— 
Miguel Casamiciolla.—A ruego de don Gaspar Sal 
vagno: J. J. Domínguez. 


S . 


2095-v.j1.19, 


2, 


 _ E Am 
- - Venta de casa de comercio . 
Participo al comercio y al público que he vendido 
mi casa de ocmercio á don Isabelino Mesones, si- 
'] tuada en Mataojo (Departamento de Río Negro), en * 
el ramo de almacén, despacho de bebidas y billar, De 
acuerdo,con la ley de 26 de Septiembre de 1904, ha.. 
go estas publicaciones, haciendo constar que el activa - 
y pasivo queda á mi exclusivo cargo.—Mataojo, Ju- 
nio 16 de 1910.—Juan F. Barneche. 
2129-v.1,26, 
A IÓN 


Almacén vendido 


Se hace saber” al comercio y al público en gene- 
ral que he contratado vender 4 favor de don Juan 
Quartara el almacén de comestibles y bebidas al por 
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menor sito en la calle Lavalleja núm.'180, esqiuna 

Defensa, de esta ciudad. A los efectos de lo qué 
prescribe la ley de 26 de Septiembre de 1904, se 
notifica á todos los que se consideren mis acreedores, 
para que dentro del plazo de treinta días se pre: 
senten en la indicada casa con los justificativos de- 
sus cróditos para serles «eatisfechos, Vencido que 
fuere dicho término el comprador queda exento de 
toda obligación y responsabilidad.—Montevideo, Ju- 
nio 20 de 1910.—Juan Nervt, 


-— SECRETARIA 


DIRECCIÓN GENERAL DE INSTRUCCIÓN PRIMARIA 


2108-v.31.14. 


Venta de casa de comercio 


Se hace saber al comercio y al público en general, 
cue he ¡prometido vender á los señores Nicolás 
Lamaita y Ramón P. Barceló, la casa de negocio 
que en los ramos de café y billar, tengo establecida 
en esta ciudad, calle Independencia esquina Montevi- 


LLAMAMIENTOS A CONCURSO 


deo. A los efectos de lo que prescribe la ley de 26 e y 
de Septiembre de 1904, ge notifica 4 todos los que se E ¡SCUELAS A PROVEERSE 
comsideren mis acreedores para que dentro del plazo BE . NBXO Da  Lod VENCIMIENTO PEL 
de treinta días se presenten á la indicada casa on - 7 
los justificativos de «us créditos para serles satiste- | : ABPIRBANTES PLANO 
chos. Vencido que fuere dicho término los compra- 3 SÑADO Y NÚMERO LOCALIDAD Y DEPARTAMINTO , 7] 
dores quedarán exentos de toda obligación y respon- el - : ? . 
sabilidad.-——4Florida, Junio 15 de 1910. — Nicolás 
Crispino. . ¡ - 
. 2 2097-3112, 1.0 Eural núm. eS . Sauce Chico ÓN M. 31 de Diciembre 1910 
o y q 0 AA o úm. «¡Soto — Paysalddú...ooooo..» . , . 31 de Diciembre 1910 
Yenta do almacén E Rural núm. 5..|Cuchilla de Peralta-—Tacuarembó "% a, 31 de Diciembre 1916 
Cito 4 los que se consideren mis acreedores é con 3.0 Foral nur, ES + [Curmpi_— Bald. o 0orcomono.. V. y M. 31 de Diciembre 1910 
algún derecho al almacén de comestibles y derpacio 1,0” Rural núm: To. Zanja Jacot — ArtigaB, oo ....- V. y M. 31 de Diciembre 1910 
de bebidas de mi propiedad, situado en la calle 18 de 1.9 ural núm. 14..|Guaviyú de Arapey — Salto.... V. y M. 31 de Diciembre 1910 
Julio núm. 587, esquina Piedad núms. 140 y 142, 1.2 Rural núm. 34..|Rincón de la Urbana—0. Largo V. y M. 21 de Diciembre 1910 * 
que he prometido vender 4 don Domingo Bello y Lo Rural núm. 2../Puntas de Cebollatí — Minas. . M. 31 de Diciembre 1910 
escriturarle diez días después de vencidas estas pú- Yo Fural núm 4. . | Duraznito — SoriaDW0...ooo.o.» V. y M, 31 de Diciembre 1910 
blicaciones, para que dentro de ese tiempo se pre- 20 E En o. núm. 4[San Gregorio — Tacuarembó... Y. 31 de Agosto 1910 
senten á dicha casa á percibir sus acreencias, por- 1.9 Raval mém. 23.. | Quebracho -— Paysandú....... V. y M. 31 de Diciembre 1910 
que la enagenación la verifico libre de gravámenes y 1.o Rara num. ÓN Fora Tn BalO. ccoo Y. y M. 31 de Diciembre 1910 
de toda class de deuda y carga.—Montevideo, Junio 1,0 ura núm, + + | Paso de los Novillos —Tacuarembó V. y M. 31 de Diciembre 1910 
15 de 1910.—Luis Tortovelhi. 2091 HALL. o ural núm. 13..|Mataojito — Sall0.....o....... Y. M. 31 de Diciembre 1910 
; 2091-41 PU [ada 23116 y ie: 
A | e ta E e a Y rde o [41 de podem 2gso 
ñ A - - .. : — 1. ¡ e Diciembre 
al público Y aj Comercio a Rural núm, 23... | Hospital — Rivera... E v- yA 31 de Diciembre 1910 
Comunicamos al público y al comercio que por res Rural núm. 7..|Paso de las Toscas—Tacuarembé Y. c. M. 31 de Diciembre 1910 
escritura de fecha,6 del corriente mes y año, otorgada o |[¡Bural núm, 28..| Laureles — Treinta y Tres..... . M. 31 de Diciembre 1910 
en la villa de San Fructuoso, Departamento de Ta- |- Ye ||Bural núm. 7..|Pajas Altas — Treinta y Tres.. V.c. y Mo [31 de Diciembre 1910 
cuarembó, por ante el escribano don Atanasio Ú. Joe |¡Bural núm, 26..¡Paso del Horno — Riverm...... Y. y M. 31 de Diciembre 1910 
Viera, quedó disuelta la sociedad que en los ramos Ye [[Bural núm. 3..' Ejido de San Eugenio—Artigas V. y M. 31 de Diciembre 1910 
de importación de artículos de almacén, giraba en 2,0 Rural núm, 26..|Ojos de Agua — Rocha........ V. y M. 30 de Junio de 1910 * 
esta plaza bajo la razón de Rico y Fernández, y la 20 Rural núm. 27..:¡Paso de la Paloma —Canelones. - V. y MX. 31 de Agosto de 1910 
componían don Nicolás Rico, don Andrés M. Fer- 1.2 Rural núm. 14..|Úerro Pelado — Riveld....oo..» V. y M. 31 de Diciembre 1910 
nández como socios Colectivos y don Luis Piguillen y: 1.0 Rural núm. 20..|Riachuelo — Col0mia....o.o... V. y M, 31 de Diciembre 1910 
Diví, como comanditarios; haciéndose cargo del activo go [¡Bural núm, 9..|Ricardiño — ArtigaS.......... V. y M. 30 de Junio 1910 
-y pasivo los señores Fernández y Piguillen y Diví; 20 [¡Bural núm. 1..|Paso Campamento — Artigan.. V. y M. 30 de Junio 1910 
habiendo formado por la nueva escritura, nueva $0- 30 ¡¡Rural núm. 11..|Yaguarí — RivOlB..ooo.ooc.oo. . V. y Mo 31 de Diciembre 1910 
ciedad entre los señores Fernández Piguillen y Diví 20 Rural -núm. 6.. Yacaré — Artigas. Uananosor.. V. y M. 31 de Diciembre 1910 
y don Pedro Berasain, para la continuación del mis- zo |¡Rural núm. 25.,|Cuckilla de los Arbolitos—Rocha Y. y M. 30 de Jumio de 1910 
mo negocio; constituyendo dicha sociedad el socio 2.0 Rural núm. 40... Sierra de los Rocha—Rocha.... V. y M, 30 de Junio de 1910 
Fernández como solidario y dichos señores Luis Pi- 2.0 Rural núm. 31..|Horqueta de Castillos — Rocha V. y M. ¡30 de Junio de 1910 
guillen y Diví y Pedro Berasain, como comandita-. 2.0 Rural núm. 14..; Picada de Chafalote—Rocha..... V. y M. 30 de Junio de 1910 
rios, cuya sociedad girará bajo la razón social A. M. 20 |¡Bural núm. 36..| Cuchilla de India Muerta—Rocha V. y M. 30 de Junio de 1910 
Fernández y Compañía, y usará la firma el socio ge ||2. grado núm. 4| Artigas — Cerro Larg0.......- cc M 30 de Junio de 1910 
Andrés M. Fernández.—Montevideo, Junio 15 de 2.0 ||Bursl núm. 37..|San Rafael — Canelonet...... Y. y M 30 de Junio de 1910 
1910.—Andrés M. Fernández.—Luis Piguillen y Di- go | ¡Qurel návo.: 98.. | Aninmie Herrera — Durama... Ty: 30 de Junio de 1910 
wí—Pedro Berasain. 20 |[Rural núm. 19..|ltacumbúá — Artigas..... co... V. y M. 30 de Junio de 1910 
2087-w.31.10. 20 Rural núm. 28..|Uerro Portón — Paysandú.... V. y M. 30 de Junio de 1910 
A — go |¡Rural núm. 8... gano de la Hiabona — Flores. . V. y M. 30 de Junio de 1910 
» o * 2,0 Rural núm. 16... | San — Flores... Mo 30 de Junio de 1910 
Laurnaga y de la Peña en liquidación | 2 Eural núm. 20:. | Hllescas — Florida. Lo v.yM $0 de Junio de 1910 
7  comerei dore: ee- 2,0 ural núm. “o — Minas..... .. Y. mM. 30 de Junio de 
0 bace saber al o TA Los AE A 2.0 ||Rural núm. 13..|Iwlas del Arguello—Río Negro. . v. y 30 de Junio de 1910 
infrascriptos han sido nombrados liquidadores de di- 2. Rural núm. 10.. Mataojo — Hío Negro, ..... ... V. e y M, 30 de Junio de 1910 
cha sociedad, y se pide 4 los acreedores quieran 2.0 [Rural núm. 20.. |hlovedoras -—— Río Negr0......| V. e. y M. 30 de Junio de 1910 
presentar sus cuentas ó créditos en el local de la li- 2.0 Bural núm, 5. Dl Seón TI plridomado. 2... V. y M. 30 de Junio de 1910 
quidación, calle Miguelete núm. 35, dentro de quinco 2.0 ural núm. 28.. Parada F YI a Ds ... Y. y M. 30 de Junio ds 1910 
días á contar desde la fecha, cuyo local quedará 2,0 ¡Rural núm. 22.. Rino a Francia — ArtigaB..... V. y M. 30 de Junio de 1910 
abierto al efecto todos los días hábiles de una á dos 2.0 [[Eural núm. 5..|Rincón de Suárez-Cerro Largo Y. y M. 30 de Junio de 1910 
de la tarde.—Montevideo, Junio 15 de 1910.—Por 2.0 [Rural núm. 6.. Barriga Negra — Minas. ...... V. y M. 30 de Junio de 1910 
lo firma Laurnaga y de la Peña, en liquidación: 2,0 ¡[Rural núm. 21..|Bañado de Rocha-—Tacnarembó V. y M. 31 de Diciembre 1910 
Pedro A. García y José Vilapriñó, liquidadores 2.0 |¡Rural núm. 20..|Maturrango — RoCha......o.oo.. V. y M. 30 de Junio de 1910 
. : " 2077-v. 319 2.0 ¡yRural núm, 13.. Euiórez — Maldonado; +. 0... V. y M. 30 de Junio de 1910 
a A a 2.0 Rural núm. 2... |Ceibos -—— Maldonad0.......... V. y M. 30 de Junio de 1910 
ñ Rural núm. 18., |Chafalote — RochA....o.ooo..». v M. 30 de Junio de 1910 
Venta de casa de comercio 2.0 [Rural núm. 18.. [Chafaote - - y M E 
Ñ . 13.. | Garzón Rocha.....oooooo... Ñ . 30 de Junio de 1910 
Hacemos saber al público que, ante el escribano 2 Rural núm, 12..|San Miguel (18 de Julio) —Rocha . Y- 7 30 de Junio de 1910 
Solano A. Riestra, hemos resuelto vender á don Do- 2.0 |[Rural núm, 10,, | Ceibo — Rotha.....oc.ooomo.o» V. y M. 30 de Junio de 1910 
mingo Piñeyrúa y á don Pedro Correa y Quiñones, 2,0 Rural núm. 27.. | Higuerones — Treinta y Tres.. Y. y M. 30 de Junio de 1910 
-la caza de comercio que en el ramo de aparatos para 2,0 Rural núm. 29.,|Olimar -— Treinta y TrefB...... V. y M. 30 de Junio de 1910 
luz eléctrica, se halla establecida en esta ciudad. Al yo Rural núm. 34.. ¡Cuchilla Negra — Riveráa,..... V. y M. 30 de Junio de 1910 
efecto, los que tengan créditos contra dicha casd con- 2,0 Rural núm, 19.. [Estación Porvenir — Paysandú : M. 31 de Diciembre 1910 
currirán dentro del plazo de treinta días á recibir «u 9.0 Rural núm, .4.. |Paso de la Calera — Minas.... M. 30 de Junio de 1910 
importe en la casa número 76 de la calle Zabala.— 2,0 Rural núm. 26.. | Chacras de Melo — Cerro Largo Y. 30 de Junio de 1910 
Montevideo, Junio 15 de 1910.-—Enrigue Ellauri.— 2.0 ||¡Rural núm. 1.. ¡Puntas de Tacuarí-—Cerro Largo V. y M. 30 de Junio de 1910 
Sucesión de Heractio Piñeyrúa. o, 2.0 ||Rural núm. 9.. | Puntas del Quebracho — O. Largo: V. y M. 30 de Junio de 1910 
: 2075-v.]1.9. 2.0 Rural núm. 16.. Polanco del Yí Ty Hori o. 02 V. y M. 380 de Junio de 1910 
, no. ; , 3.0 Rural núm. 12.. XLTAMUTOS — 1Vera . .o Y. mM. 31 de Diciembre 1910 
Disolución de sociedad 2.2 ' [[Rurel núm. *4.. Sun o a oo. %. 30 de Junio de 1910 
Por escritura pasada hoy en la ciudad de San 2.0 ural núm 9.. a e M. 30 de Junio de 1910 
José de Mayo, anto el escribano don Rafael V. Sal-, 2.9 |/2.2 grado núm. 3 ¿riigas. ——, Cerro e dó Y. 30 de Junio de 1910 
guero, hemos disuelto de común acuerdo la sociedad 2.0 ¡[Rural núm. 28.. Tres. Ce a acuaremb: V.c. y Mo 31 de Diciembre 1910 
que teníamos establecida en este Departamnto, baja 2.2 [[Rural "núm. 12.. Dat exFOS de rape Artigas V. e. y Mo 30 de Junio de 1910 
la razón de Alvarez, de Armas y Cía., en el ramo de 1.0 Rural núm. 30.. Sostas de Achar En Tacuarembó |  V, e. y M. 31 de Diciembre 1910 
compra y venta de frutos del país, quedando el acii- |, 2.0 Rural núm. 18.. o Mar 1Vera. DER Y. y M. 3118) de Junio de 1910 
vo y pasivo de dicha gociedad á cargo del señor don 2.2 [|Rural núm. 19.. ganas, a A 1VOra V. y M 30 ds Junio de 1910 
Ralael de Armas. A los efectos de la ley de 26, de 2.2 |¡Rural núm. 12.. Riad. rande — Salt0...... V. y M. 30 de Junio de 1910 
Septiembre de 1904, hacemos esta publicación por el 2,0 ||Rural núm. 33..|Xincón de Quintana-—T. y Tres V. y M. 30 de Junio de 1910 
término de treinta días, previniéndose que todos log 2. Rural núm. 32.. Montecito = Cerro Largo. ..... V. y M. 31 de Diciembre 1910 
aue se consideren acreedores de la» expresada socie- 2.2 [¡Rural núm. 26.: Coloni Tm 1de, io V.y M. - |[30 de Junio de 1910 
dad extinguida, deben ¡presentar sus créditos dentro 2.0 ¡[2.2 grado núm. 26 Se onik aldo a olon V. y M. 30 de Junio de 1910 
del término indicado' 4 los fines consiguientes.—San 2.2 [Rural núm. 4.. Estación “L ierra”-—Maldor 2d V. y M. 30 de Junio de 1910 
José, Junio 11 de 1910.—Sandalio Alvarez.—Fran 2.0 [Rural núm. 7.. ¡Estación La bierra — Maldonado | M 30 de Junio de 1910 
cisco Rodríguez.—Rafael de Armas. 2,0  ||Rural núm, 24..|Coloniá' Española —- Colonia. ... V. y M. 30 de Junio de 1910 
, ] 2074-v, 31.15. 1.2 Rural ném. 11..|Log Tapes — Duraznm0.......» V. y M. 30 de Septiembre 1910 
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EN LA : ADMINISTRACIÓN SE RECIBEN AVISOS, PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIE NTE, HASTA LAS CUATRO DE LA TARDE 


A 


E o a | 
E * ESCUELAS A PROVEERSU ¡ ml 
. ABUXO px LOS VENCIMIENTO —BNL 
4 . : . . ABPIRANTEA PLAZO 
EJ "GRADO Y NÚMERO LOCALIDAD Y DEPARTAMENTO 
é . 
y 
2,0 Rural núm. 22.. _ : V. y Mo 30 de Junio de 1910 
2.0 Rural núm. 2.. a iz II V.c y My 30 de Junio de 1910 
2.0 [[Rural núm. 16.- | das — Salto IT M. 31 de Diciembre 1910 
20 la. grado má 1 dad — Plone nono, ms Y. y 5 Ja do Piciembre 1910 
2.0 [Rural núm. 40..|p,, Mechera TP. y Tres Y. y M. 30 de Junio de 1910 
1.9 Rural núm. 24.4 Faso de Ramón Techora T. y Tres V. y Mo 31 de Octubre 1910 
2.0 ¡ler grado núm. 11 | Mercedes -— SoriaMo...ccon or. q. 30 de Junio de 1910 
2.02 ¡Rural núm. 22.. | Carmen — Treinta y Tres. ..... V. y M, 30 de Juni de 1910 
2.0 Rural núm. vi. hacras — Tacuarembó. ..2.0.. V.c. y M 31 le Diciembre 1910 
le ¡Rural núm. 32.. Joaquín Suárez — Canelones... V. y M 31 de Diciembre 1910 
lo |[2.".grado núm. 13| Rolen—Salto o... V, y M. 30 de Junio de 1910 
í> [Rural núm. 9...-iSánchez—Río Negro... a 'M. 31 de Diciembre 1910 
Le [Rural núm. 8...- [Santa Bernardina-—DutamÚo .... Ma + (31 de Julio de 1910 
! 1.2> [Rural núm. 17... [Las Conchas —Durazmo......... V. c. y M. 31 de Diciembre 1910 
1,2 [Rural núm. 15... |Escopilla—Morida..... reas , M. 31 de Diciembre 1910 
1.0 |¡Rural núm. 10... ¡Molles de Timote—Florida....... M. 31 de Diciembre 1910 
10 Rural núm. 17...|Villasboas—Flores. ........... . V. y M. 31 de Diciembre 1910 
Lo Rural núm, 35... [Barra de la Pedrera—Canelones. Y. y M. 30 de Junio de 1910 
J.2 Rural núm. 36... [Empalme de Olmos—Canelones... V. y Mo 30 de Junio de 1910 
1.0 (¡Rural núm, 30... [Sauce del Yerbal—Tta, y Tres... V. y M*M. 30 de Junio de 1910- 
2,2 ¡[ler. grado núm. 8|San Carlos-—Maldonado......... “M. 30 de Junio de 1910 
z 1.0 Rúral núm. 15...|4ldea—Tacuarembó........... Ñ M. 31 de Diciembre 1910 
1,0 Eural núm. 33... | Rincón de Pereira —Tacuarembó . V,c y M: 51 de Diciembre 1910 
" 1.2 Rural núm. 18... | Colonia Estrella—-Colofja....... V, cy M. 31 de Diciembre 1910 
1.2 (Rural núm. 29... |Vila Vieja-—Florida. Po... V, e. y M. 31 de Diciembre 1910 
1.2 > ¡Rural núm 16....¡Ciudad de PayeandÚú.......... . M. 31 de Diciembre 1910 
2.0 Rural núm, 25... | Miguelete— Colonia... .. ... M. 31 de Diciembre 1910 
1.0 1er. grado núm. 6.. ¡artilleros —ColodiA....ooocmooo.. M. 50 de Junio de 1916 
1.2 [Rural núm. 25....| 4renal—Flores....ooooc.oooo... Y. y Mo 30 de Junio de 1910 
1.> Ayuúdtía. de 3.r grado de la Escuela de 3.r grado N.o 1. M.- 431 da Diciembre 1910 
4 4. 5 Aytías. de 3.r grado de las Esclas. de £.r grado 1 y 2, M. 31 de Diciembre 1910 
Ñ 1.2 2.0 grado núm. 7. | Vérgarn—Treinta y Tres... ...... . 31 de Diciembre 1910 
s 1. Rural núm. 24... /Estación Cuaró—Artigas.......- 31 de Diciembre 1910 
: 2.2 | Aydtía, de 2.o grado en la Escuela de A. de Señoritas 31 de Diciembre 1910 
12 Aydtía. de ler. gradoen la Escucla de A. de Varones 31 de Julio de 1910 
1.2 2.0 grado núm. 23. | Montevide0......oooooonomoo.. 30 de Jumio de 1910 
1.2 [Rural múm. 20.. [Cañada de las Piedras—T. y Tres 31 de Diciembre 1910 
1,0 (12.2 grado núm. 9.. | Sauce—Canelones.....ooooooo.. 81 de Diciembre 1910 
2.0  lAtía. de 1.er grado de la Escuela 2.0 grado 29 del Cerro 31 de Diciembre 1910 
1.0 2.0 grado núm. 9.|]Sauce—CaneloneS....oooooooo.. 31 de Diciembre 1910 - 
>, 3.2 - 2.0 grado núm. 1.|Guadalupe-—Canelones,.....-... 31 de Diciembre 1910 
S 2.0 2.0 grado núm, 2.| Rivora....ooooooomoomoooooo.» (115 de Julio de 1910 
E 1.2 Rural núm. 23... | Barra de Gaetán—Minas........ 31 de Diciembre 1910 
10 Rural núm. 26...|Paso de Bonilla— Tacuarembó... 31 de Diciembre 1910 
1.2 ¡[Rural núm. 24... |Sauce Solo—Tacuarembó....... | :S1 de Diciembre 1910 
1.2 Rural núm. 22... /Cerro de las Armas—Colonia... | (151 de Diciembre 1910 
1.2 Rural núm. 2.... | Mataojo Grande—Colonia....... 31 de Diciembre 1910 
1, 2.0 grado núm. 12|Belén—Salto eo. 1131 de Diciombre 1835 
1-2 Rural núm. 10... |Cerro Pelado —Minas....... o “81 de Diciembre 1910 
- 1,2 Rural núm. 7....|Tres Islas—Cerro Largo........ 31 de Diciembro 1916 
1.0 ler. grado núm. 3lPaso de los Toroz——Tacuarembó 321 de Diciembre 1910 
1,9 2.0 grado núm. 25|Montevide0.....o.ooomoooomm.o.m.. . 31 de Diciembre 1810 

NOTAS — 1,8 Resolución de 22 de Julio de 1902.——Sivudo posible y eonveniente conciliar las 
€ispogiciones que hacen obligatorio el llamamiento á concurso para proveer la Dirección de las Esenue 
las con las que establecen que se de preferencia á las maestras para dirijir las Escuelas Rurales, la 
Dirección General resuelve que en lo sucesivo, cuando deba proveerse la dirección de una Escuela Rura) 
puedan presentarse, como hasta ahora, aspirantes de ¿mbos sexos Á cualquiera de los dos llamamien: 
tog reglamentarios; pero que si se presentaran una Ó más aspirantes mujeres á£ cualquiera de ellos, ar 
proceda en él, en todo caso, como si no se hubieran presentado aspirantes varones. 

2.2 Resolución de 22 de Octubre de 1903.—Sin perjuicio de la resolución de 22 de Julio de 190%. 
que seguirá cumpliéndose en los casos generales, hágase saber á las Comisiones Departamentales gue, 
cuando quede vacante una Escuela Rural determinada y Crean que la conveniencia de que la dirija una 
maestra es tan “grande que debe excluirse psí el derecho eventual que los llamados. 4 concurso en la 
forma actual dan 4 los varones en el caso de no haberse presentado mujeres, pueden dichas Comisiones 
hacerlo saber asi" á la Dirección General, la cual en tales casos, llamará á concurso exclusivamente de 

* Maestras, y, hasta que tenga resultado el llamado en esa forma sólo proveerá la vacante con carke: 
fer provisorio; salvo, an suanto á esto último, las excepciones que puedan establecerse en los casos par 
ficulares, en favor de maestroz casados. . 
2032-perm.625. El Secretario Genera. 
y : que teníamos establecida en el ramo de almacén, 
Y Fonda. vendida . tienda y ferretería y que giraba bajo la razón social 
al .Al comercio y al público participo que he contra de Pesquera y Bildosteguy, haciéndose cargo. del acti- 
tado vender 4 favor de don Francisco Soto las exis- | vo y pasivo los señores nombrados hasta la completa 
. tencias de mi casa de negocio sita en la Avenida de la | liquidación de las cuentas.—Sarandí Grande (Flo- 


Paz núm. 4, esquina Nicaragua, de esta ciudad. A 
los efectos de lo que prescribe la ley del.26 de Sep- 
tiembre de 1904,“se notifica á todos los que se Con. 
sideren mis acreedores para que dentro del plazo de 
30 días se presenten en la indicada casa con los jus. 
tificativos de gus créditos "para serles satisfechos. 
Vencido que sea dicho término el comprador queda 
+xento de toda obligación y responsabilidad.—Mon- 
hevideo, Junio 14 de 1910.——José Cruz. 

2072-v.31.8. 


r 
Venta de panadería. 

A los efectos consiguientes, hago público que tengo 
comprometido vender á don Eliseo García y escritu- 
rarle en la escribanía del señor Domínguez diez días 
después de vencidas estas publicaciones, el negocio de 

anadería establecido en esta ciudad, .calle 18 de Ju- 
io núms, 664 y 666, y la fábrica de la misma, co- 
rriendo por cuenta: del comprador desde el primero 


de Julio próximo venidero, y quédando á mi cargo 


las cuentas Áá cobrar y pagar que existan el treinta 
del corriente mes.—Montevideo, Junio 14 de 1910. 
Andrés Comas. 

2076-v.J1.9. 


Par ticipamos al comercio y al público que desda 
esta fecha hemos disuelto amiígablemente la sociedad 


- riano, 


Biúldosteguy. 
2071-v. 1,8. 


rida), Junio 14 de 1910,——Pesquera y 


. LA s a 

Al comercio y al pública 
Hacemos saber al público que Por escritura que 
antorizó el escribano don Francisco Martín Solari 
en la próxima villa de Dolores, el día 7 de Junio 
corriente, hemos dejado completamente disuelta la 
sociedad que en los ramos de Tienda, Almacén y 
Ferretería, teníamos establecida en esta plaza, bajo 
la razón social de “Luis Vierci y Compañía ”, car- 
gando en tal virtud con todo el activo y pasivo, el ex 
socio don Francisco Erro, quieri seguirá las opera- 
ciones” ordinarias de la casa, bajo la nueva firma 
adoptada de Francisco Erro y hermano.—Villa de So- 
Junio 14 de 1910.—Prancisco Erro.—Lvis 


Vierci. a 
o 2070-v,31,14. 


solución de sociedad 


or el presente hacemos saber que por escritura 
ae esta fecha autorizada por el escribano Polidoro 
Pereira y Alvariza, hemos disuelto la sociedad co- 
mercial que giraba en £suce de Olimar Chico (De- 
partamento de Minas), bajo la razón de Ruiz y 
Acosta, quedando con todo el activo y pasivo de- la 
misma el socio señor Ruiz. A sus efectos hacemos 


la presente publicación.—Batlle y Ordóñez, Junio 
11 de 1910.—Honorio Acosta.—Nemesto - Ruiz. 
* 2093-v.51,11. 


/ . 
Venta de peluqueria 
Se hace sbaer al comercio y al público en general 
que he contratado vender á favor de don José Ro- 
tundo.la peluquería que tenía establecida en la Ave- 
nida 18 de Julio núm: 8284, de esta ciudad. A los 
efectos de lo que prescribe la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904, se notifica á todos los que se considerea 
mis acreedores para que dentro del plazo de treinta 
días se presenten en la indicada casa con los justi- 
ficativos de sus créditos para serles satisfechos. Ven- 
cido que fuere dicho término, el comprador queda 
exonto de toda obligación y -responsabilidad.—Monte- 
video, Junio 11 de 1910.—Afíguel Greco. 
:2068-v.31.8, 


> * ANO 

Al comercio y el público 
A los efectos de la ley de 26 de Septiembre de 
1904, hago suber al comercio y al público que he 
contratado con dom Luis G. Fernández, la venta de 
la casa de comercio que en el ramo de instalaciones 
y venta úe artículos de electricidad tengo estable- 
cida en la calle Juncal núm. 116, de esta ciudad, 
la que gira bajo la razón de Miguel Mallada. Pre- 
vengo á las personas que se consideren con algún 
derecho contra dicha firma, se presenten dentro del 
término de treinta dias á reclamarlos, pasado' €l cual 
el comprador señor Fernández se considerará desli- 
gado de toda responswbilidad.—Montevideo, Junio 11 

de 1910.—Miguel Mallada. : 
: 2052-v.31,7. 


; E A ET 
Disolución de suciedad 

“Participamos y' comercio y al público que la 30- 
ciedad que giraba en esta plaza bajo la razón Dorna- 
leche y Reyes, "ha sido disuelta de común acuerdo 
y regún escritura que el 9 del corriente autorizó el 
escribano don” Francisco E. Cordero, quedando á 
cargo del activo y pasivo de la misma don Juan J. 
Dorvaleche, que ¡proseguirá á su solo nombre con la 
Imprenta Artística, calle 18 de Julio núms. 77 y 79. 
—Montevideo, Junio 11 de 1910.—Juan J. Dorna- 
leche.—Juis Reyes y Carballo. 


a 2087. 
Al camercio y el público 


Participo. que con esta fecha he vendido á los 
señores Balin y Hno., las existencias de. mi casa de 
comercio en ramos generales, que tenía establecida 
en Publo Paez, Paso del Cerro, Departamento de Ce- 
rro Largo, quedando los nuevos compradores á cargo. 
del xctivo y el pasivo á mi cargo. Se hace esta 
pulilicación á s efectos de la ley de 28 de 
Septieamlie de 1204.—Pablo Paez, Junio 9 de 1913, 
—Fosé Domingo Urquij 

S 


Po, o 2090 LLO, 
Venta de caló y confitería 


Participo al público que he prometido vender á 
los señores don Tomás Ettlin y don Gregorio Meny, 
todas las existencias de mi casa de comercio que +5 
el ramo de café y confitería tengo establecida en este . 
pueblo, frente á la plaza. A los efectos de la ley de 
26 de Septiembre de 1904, se hace esta publicación, 
á fin de que los que se consideren mis acreedores 
se presenten en el indicado domicilio dentro «del tér- 
mino de treinta días contados desde hoy.—Nuova 
Helvecia, Junio 9 de 1910.—José Bertotto. 

2061-v,j1.14, 


Fonda vendida 


Al comercio y al público participo que he contra- 
tado vendor á favor de Manuel González y Máximo 


' Rial las existencias de mi casa de negocio sita «n 


la calle 25 de Agosto núm. 39, de esta ciudad. A los 
efectos de lo que prescribe la ley del 26 de Septiembre 
de 1904 se notifica á todos los que se consideren mis 
acreedores para, que' dentro del plazo de 80 días se 
presenten en la indicada casa con los justificativos 
de sus créditos para serles satisfechos. Vencido que 
sea dicho término los compradores quedan exenttos le 
voda obligación y responsabilidad.—Montevideo Juni,o 
9 de 1910.—Fernández y Arca; 

. - 2044-v.10.3L. 


Disolución de sociedad 


Ponemos en conocimiento del comercio y del pú: 
blico en general, que habiendo resuelto disolver la 
empresa de “La Democracia”, que giraba en esta 
plaza bajo la razón social de García, Brito del 


.Pino (hijo) y Andreoli, de acuerdo con lo preseripsa 


en la ley de 26 de Septiembre de 1904, deben pre- 
sentarse todos aquellos que se consideren acreedores 
de la misma, —Montevideo, Junio 9 de 1910.—Gar- 
cía, Brito del Pino (hijo) y 4Andreoli, 

2049-4.31.11, 


Al comercia 


A los efectos de la ley de 268 de Septiembre de 

04, hacemos saber al comercio que hemos vendido 

los señores José L. Seijas y Cía., nuestra casa “a. 
comercio que en los ramos de almacén y despacha de 
bebidas, teníamos establecida en la calle Yaguarón 
esquina Colón.—San José, Tunio 9 de 1910.—Beli- 
sario Bonino y Cía. —José D. Seijas y Cía. 

2073-v.31.15. 


26 , 


EN. LA ADMINISTRACION SE RECIBEN 


DIARIO OFICIAL 


sa 


Julio 2 de 1910 


AVISOS, PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIE NTE, EASTA LAS CUATRO DE LA TARDu 


Pensión “Buenos Álres” 


Se hace saber al público á los efectos legales, que 
de común acuerdo ha quedado separado el señor 
Adolto Cabeza de la sociedad que bajo el rubro de 
Ruzzo y Cabeza, giraba en esta plaza en el ramo de 
pensión, denominada “Buenos Aires”, quedando el 
activo y pasivo á cargo de su único propietario que 
suscribe.—Calle Uruguay núm. 184. — Montevideo, 
Junio Y de 1910.—-José Jtuzzo. 

. 2050-v.jL.4. 


Al coneeralo 

Participo al comercio y ul público que por eseri- 
tara que autorizó hoy el excribano den Andrés 
Maya Zarza (hijo), he prometido vender á dou Velipe 
Ullivarri la casa de comercio que en el ramo de cu 
1é, confitería y despacho de bubidus tengo establi- 
cida en e:ta villa en la calle Grecia entre las de 
Francia y Norte América. De acuerdo con la ley res- 
pectiva hago la presente publicación, 4 fin: de que 
los uercedures se presenten dentro de treinta días 
" en el domicilio expresado á recibir el importe de sus 
cróditos.—Villa. del Cerro, Junio 9 de 1910,—José 
dvoile. 
2045-v.3L.3. 


Ai comercio 


Hago saber á los efectos de la ley de 26 de Sep. 
tiembre de 1904, que he vendido al señor Tomás 
Cruz, el reparto de leche de mi propiedad, inseripio 
en la Oficina Municipal con el número 604.—Mon- * 
tevideo, Junio 8 de 1910.—Juan Sehabiague. , 

2030- 31.2. 


—— Disolución de sociedad 


Se hace saber al comercio y ál público en general 
que hemos disuelto de común acuerdo la sociednd 
que teníamos constituída bajo la razón de Serafín 
Rey y Compañía en el ramo de almacén de comes- 
tibles y despacho de bebidas al por menor, sito en la 
cañe Hocouart núm. 228 y 230, esquina Defensa, de 
esta ciudad, quedando á cargo del activo y pasivo el 
señor Eugenio Mourigán, y desligado completamente 


el señor Serafín Rey.—Montevideo, Junio 7 de 1910. 
—Serafín Rey —Eugenio Mourigán. 
2035.v. .: 3, 


Genta de casa de comercio 


Participo al comercio Y al público en general, 
que he prometido vender á los señores Santiago y 


Andrés Oliveri la casa de comercio que bajo ini 
firma gl en el Alferez, S$.a Sección Judicial del 


Depurtaminto de Maldonado. A los' efectos de la ley 
del 26 de Septiembre de 1904, se notifica ú todos los 
acreedores, para que presenten sus vtuentas dentro «el 

7 _de ley. —aiferez, Junio 7 de 1910,—Anyel 


2027-v.512.' 


o 


¿ gg . ES 
Vesta de útiles de carnicería 
Hago saber que he prometido vender á jos seño 
res Blundel y Hoyos, los útiles de las carniceríal 
que tengo establecidas en los pueblos de Zapicán y 
Gutiérrez, departamento de Minas, unicamente. Yn 
eumplomiento á las disposiciones de la ley del 26 de 
Soptiembre de 1504, hago la presente publicación. — 
J. Butlle y Ordóñez, Junio 6 de 1910.—ilario Bera 
cochea (hijo). 


2026-v.jl. 9 


de sl da encisded 


mos al cumercio y al público que desde 
hemos disuelto amigdublemente la sociedad 
iwblecida en el ramo de joyería y velo. 
vula buju la razón social de Bo.co y 


solucion 


Participa 


herido jo que 


Rubse. hación cargo del activo y pasivo de la 
uasa el señor Lnis Bos .-— florida, Junio 4 de 191, 
—J0sé Florencio Russu.—Luis Bosco. — 


2007-w.¿L5, 


Disolución de sociedad 


Parúcipamos al comerció y al público que, de 
común acuerdo hemos resuelto disolver la sociedad 
comercial que en los ramos de tienda, almacén y 
ferretería, teniamos establecida en esta localidad, 
bajo la razón de Fermín M. Olivera y Cía, quedan» 
do el activo y pasivo á cargo del socio don Fermin M. 
Olivera. A los efectos de la ley de 26 de Septiembre 
de 1904 se hace esta publicación.—San -Lnis, Mayo 
de 1910.—Fermín M. Olivera.—José Gatti. 

2012-7316. 


Diselución de seciedad 


El día cuatro del corriente mes y año, disolvimos 
la ¿ociedad que, bajo la razón social de Roses, Mui- 
ños y Cíz., giraba en este paraje, de la que eran 
únicos socios Alfredo Roses, Horacio Muiños y Lu- 
ciano Suanez (hijo), habiendo recibido el socio Mui- 
ños la parte que en esa sociedad le correspondía, que- 
dando el activo y pasivo de ella á cargo de los s 
cios Suamez y Roses, quienes formaron: nueva socie- 
ded bajo cesta última denominación Ó sea Suanez 
Roses.—Paso Hondo del Arroyo Malo, Junio 5 «ie 
1910.-—Alfiedo Roses.—Horacio Muiños —Luciano 
Suanez (hijo). ] a 

2154-v.ag.l. 


yd : A 
Sociedad disuelta 
Por el presente participamos al público y al eo 

mercio que por escritura de esta fecha que autorizo 
en esta ciudad el escribano don Arturo Pablo Lacer- 
da, ha quedado disuelta de común acuerdo la socie- 
dad comercial que giraba en la villa de Soriano bajo 
la firma de Jo:ó Cerviño y Cía,, quedando á favor y 
cargo del mismo don José Cerviño, el cupital y ob'i- 
saciones ú cobrar y pagar de dicha sociedad.—Mor- 


Larrea DEL DIARIO OrIicIarn—SoLis 69, 


cedes, Mayo 5 -de 1910.—José Cerviño.—RE. San 
Martín. ] 
2003-v.3l.4, 


"TA - 7 

Al público y al comercio 

Ponemos en conocimiento del público y del comer- 
o en general que con fecha 15 de Mayo ppdho,, 
hemos. resuelto, aun cuando no está vencido el tér- 
mino señalado para su duración, disolver la sociedad 
colectiva comercial Carrera y Solsona, que giraba en 
Cuchilla de Navarro (Departamento de Río Negro), 
quedando desde esa fecha gn adelante á cargo del ac- 
tivo y pasivo de la extinta sociedad el señor Juan 
Carrera. Todos los que se consideren acreedores 
á la +ociedad de la referencia, pueden dirigirse á 


la misma dentro del término legal, al solo efecto del. 


wreglo de cuentas: desde el 5 de Junio en adelante 
gueda en absoluto disuelta la sociedad Carrera y 
Solsona, en la forma antes indicada.—Cuchilla de 
Navarro, Junio 2 de 1910.—Carlos M. Solsona. — 


Juan Carrera. 
2005-7.]1.5. 


Al comercio y el público 


Desde el 1.2 de Mayo ppdo., se ha hecho cargo 
Anselmo Ezquerra del activo y pasivo de la casa de 
comercio que en Tierras Coloradas, Departamento de 
Paysandú, giraba bajo la razón social de V. y A, 
Ezquerra——Paycandú, Mayo 31 de 1910.—Anselmo 
Ezquerra. 


2041-v.31.3, 


Ó Participamos que por escritura otorgada el 22 del 
corriente ante el escribano don Leopoldo Dibarboure, 
hemo: declarado disuelta la sociedad que en esta 
localidad teníamos establecida en los ramos de tienda, 
almacén, ferretería y despacho de bebidas, la que 
giraba bajo la razón y firma social de Gil y Laranga, 
quedando el activo -y pasivo á cargo del señor don 
José Laranga. A los efectos de lo dispuesto por la 
ley de Septiembre de 1904, hacemos esta publicación, 
«—LDa: Cruz (Departamento de la Florida), Mayo 24 
le 1910.-—Ambrosio Gil.—José Laranga. 
1988-v.31.3, 


Disolución de sociedad 


A los efectog de la ley de 26 de Septiembre de 
1904, se hace saber al público y al comercio en, gene- 
ral, que de común acuerdo ha quedado disuelta la 
sociedad que bajo la firma de Rodríguez y UÚrriza 
“giraba en Las Palmas, Departamento del Durazno, 
en los ramos de almacén, tienda ete., quedando el 


socio don Pedro Urriza á esrgo del activo y pasivo ! 


desde el día. lo de Mayo corriente.—Montevideo, 
Mayo 21 de 1910.—Pedro Urriza.—Ceferino Ro- 
dríguez. 

1986-v.jl.3. 


ál comercio y al público 


Ton 


